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El indigena es un problema filosdfico, técnico o tedrico, pero
nunca un problema humano.

Ni siquiera para los aniropologos altamente politizados, los indigenas
forman parte de sus planes de accion. Existe una ingenua
identificacion entre la Antropologia tradicional y el indigena, por lo
que las investigaciones étnico-sociales son consideradas arcaismos
referidos a grupos minoritarios, cuyos conflicios y destino son
intrascendentes ante los conflictos nacionales.

MIGUEL ALBERTO BARTOLOME.

«Las poblaciones indigenas legaron a sufvir los efectos de una doble
opresion. la de campesinos pobres . . . una explotacion caracteristica
de su situacidn como clase social; y la de grupos éinicos en condicion
de inferioridad frente a mestizos y crio los, cuyas culturas eran
oprimidas por los portadores de la cultura dominante, es decir, una

- explotacion caracteristica de su situacion colonial».

RODOLFO STAVENHAGEN.

«El mundo indio avanza hacia una forma de sociedad diferente de
cualquiera de las que ha experimentado o postula la civilizacion
occidental, porque parte de premisas distintas y busca otros o?’etivos».
«En esa perspectiva tambien se comprueba la superioridad de la
civilizacion india, en la que el respeto y el apoyo mutuos toman el
lugar que tienen el egoismo y la competencia salvaje del mundo
occidental, y en la que la naturaleza no se degrada en aras

' de la productividad».

GUILLERMO BONFIL BATALLA.

«Ya que la etnologia era la agencia de inteligencia, y a la vez la
vanguardia de la explotacion colonial, decidieron volverla al reves,

y en vez de estudiar las culturas indigenas para explicarlas

a Occidente, explicaron la cultura occidental a los indigenas, poniendo
enfasis en sus aspectos mas negativos, en loda su carga maligna,
dando alpunos elementos que esta misma cultura posee para

: defenderse de ella».

MIGUEL CHASE-SARDI.

_..La cuestion central es ¢ Cudl de los segmentos entre aquellos que
constituyen la sociedad peruana asumird el liderazgo hegemonico para
elaborar un modelo que tendria que incluir a iodos los demas?,

Creo como muchos ofros, que ese segmento es el de los campesinos

: a de la Cultura Andina.

... Compartamos la misma admiracion y la misma fe en las culturas
. y en los pueblos andinos.

PABLO MACERA ]_
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Correo Indio

Bolivia, Oruro, 23 de mayo de 1982

Sefior

Asuncion Ontiveros

Consejo Indio de Sud América
Lima-Peru

Distinguido hermano:

Por intermedio de la presente carta tengo el grato ho-
nor de escribirle haciéndole conocer a usted, como un
indigena aymara quechua Uru del Altiplano Andino
del Departamento de Oruro Bolivia.

Primero.- Quiero hacer saber que nuestros tatarabue-
los han andado hace muchisimos afnos o siglos buscan-
do justicia, educacion, libertad y paz para todos nues-
tros hermanos indios aymaras quechuas. Y seguimos
sus nietos hasta ahora,
Como nuestros abuelos y padres no sabian leer y escri-
# no podian hallar sus libertades esto debe pasar en to-
ads las naciones de Sud América y otros continentes asi.
Segundo.- Nosotros sus nietos hemos comenzado des-
de 1949 a defender nuestros hermanos indios y en
1950 entré a la carcel de Huanuni por sélo que re-
clamaba libertad, justicia, educacion y paz perma-
nente para los nativos Urus aymaras queehuas.
Nos hemos organizado con nombre de Alcal-
des Mayores Particulares en cada Departa-
mento. Eramos netamente indigenas que
trabajamos las tierras y los que pastea-
mos ganados lanares. Como éramos
analfabetos nunca habia justicia pa-
ra los indios, siempre saliamos
perdiendo y enganiados, de to-
das formas yo era Alcalde Ma-
yor Particular Altiplanicie, Andrés Cjachacollo Ticona
y su esposa Matilde Colque del Departamento Oruro
Kollasuyo hoy Bolivia.
- Muchos viven todavia junto conmigo y muchos han
# erto algunos de vejez, algunos fusilados, otros despa-
c.ados alos montes o selvas han muerto otros en las car-
celes y torturados, calumniandonos de Cabecillas de
Agitadores contra gobiernos, asi nos decian antes los
enemigos de los indios. Ahora ya no nos dicen asi cam-
bi6 pos dicen politicas comunistas agitadores infinidad
de cosas nos tildan, nos calumnian, con eso quieren ven-
cernos alos pobres indios esto de ser asi en Peri, Bolivia
Ecuador donde hay mayoria de indios. Para saber mas
detalles esta publicado nuestra voz en el peri6dico se lla-
maba JUVENTUD esta adjunto:
Pero nadie colabora ni antes ni ahora, ninguna organi-
zacion ni nadie, ni nacional ni internacional seguimos lo
mismo los verdaderos indios Aymaras Quechuas y
j Urus, los que vivimos en Altiplano, valles y selvas este
momento, quiero que piensen, estudien Uds. del CISA.
Tercero.- Hago saber también hemos pensado los anti-
guos reclamadores indios Alcaldes jilagatas amautistas
seguir luchando no dejar y hemos organizado una nue-
va organizacion que sellama: COMITE DE DEFENSA
' DE LA CULTURA AYMARA QUECHUA CON-
! TRA TODO ATRASO Y ALCOHOLISMO.
Su sigla es: «<AYLLUS».
Con personeria Juridica Resolucién Suprema No.

 ———————

-193913. En nuestro Estatuto existe 5 puntos.

B
ST

1.- Agricultura 2.- Ganaderia, 3.- Educaci6n, 4.- Salud,
5.- Artesania, Cerdmica y otros.

Ahora Yo SOLICITO A CISA su colaboracién aseso-
ramiento. Ruego por favor de donde puedo hallar pre-
supuesto, estas cosas ahora no podemos, somos la ma-
yoria de miembros poco sabemos leer y escribir, es para
organizar bases de ayllus en cada Departamento y para
hacer giras de explicaciones sobre sus historias antiguas
y otros a todos los indigenas hombres, mujeres, jovenes
y folkléricos autéctonos y lucha antialcoholica. Es nues-
tro pensamiento de los indios espero respuesta de Ud. a
mi casilla 706 Oruro. Con este motivo me despido de
Ud. Atentamente,

Andrés C. Ticona.

Matilde Colque

Argentina, La Plata, 19 de abril de 1984

Sefior Director:

Escuché vuestra propuesta como radio eseucha de la
Nueva Radio Mitre de la Ciudad Capital de Argentina-
Buenos Aires, con relacion alas cosas inherentes a todas

las tribus nativas indigenas de Latino-América,
que como sabéis incluye también a las pobres
y diezmadas tribus que habitan suelo argentino y
que son los verdaderos herederos de cada Nacién
Indigena. |
Cierto dia leyendo un diario que se edita aqui en La |
Plata, (diario «El Dia»), me enteré que una canoa habia
naufragado en el hondo lago Alumi-
né (bastante al sur de Argentina), y
cual fue mi sorpresa que de los seis
que habianse ahogado, se encontra- |
ban dos personas de esta tribu (Ma- !
puches) (descendientes de los Arau- '
canos y de nuestro Santito Ceferino
Namuncura).

Prosiguiendo, alli descubro el origen de mi apellido
por analogia de aquellos dos indigenas mapuches. Mi
apellido es Puel, que significa algo asi como el punto
cardinal Este. Ya que en principio esta gran tribu estaba
asentada en las provincias de Buenos Aires, La Pampa,
Neuquén y mas precisamente en Rio Negro. Se llama |
PUELCHES, que el significado completo al castellano '
es «hombre del Este». De alli en adelante me carteo
con esta abnegada gente.

Bueno habiéndome ya presentado ante Uds., les diré,
cémo. podria contribiiir con vosotros para poder cola-
borar en muchos sentidos salvo mejor opinién en la di-
fusién del programa del «CONSEJO INDIO DE SUD
AMERICA», con todos aquellos hermanitos que habi-
tan toda esta Sud-América.

Me ofreceria si asi lo desedis como corresponsal «Ad-
Honorem» claro estd entre los lazos indestructibles de
hermandad entre vuestro pais y el nuestro y de alli en
mas ver.

0? deseo a todos mucha felicidad y ventura!
JORGE PUEL

Uruguay-Montevideo, 20 de abril de 1984.

Sefior Director:

Soy una chica uruguaya de 26 afios, profesora de
gimnasia, que les escribe con mucho carifio a Uds. her-
manos americanos.

Me he enterado de la existencia de vuestra revista a 5

e ————— e ——————



través de Radio Mitre (Argentina); donde hablo, en el
programa nocturno de Carlos Rodari, el sefior Salvador
Palomino. Me impresionaron muy gratamente sus pala-
bras y creo que esta muy bien encaminado hacia la rei-
vindicacién del pueblo indio, verdadero y inico duefio
de nuestra América. Yo soy descendiente de espafioles
pero ello ng me ha impedido ser amante desde siempre
de una raza como la india;

En el Uruguay los indios fueron exterminados total-
mente, Uds. deberan saber que el Uruguay es el anico
pais de América toda que no tiene habitantes indios,iino
tiene ni siquiera uno!! Cuando el pais ya era indepen-
diente fueron masacrados por el Gral. Rivera (presiden-
te de ese momento) y este Eecho histérico tan aberrante
fue ocultado hasta hace muy pocos afios en que se supo
esta avergonzante verdad. Pero de todas formas los uru-
guayos llevamos siempre un poquito de sangre charriia
en el corazon. :

Esperando me manden informacién al respecto lo
antes posible, los saludo con un carinoso: iiHasta siem-

pre, hermanos!!»
ALICIA PEREYRA ALFONSO

Argentina-Buenos Aires, 29/3/84

Sefior Director: :

Soy un ciudadano argentino, latinoamericano y co-
mo dijo el Dante, «mi patria es el mundo», y mis herma-
nos los habitantes de este mundo. Por esto me interesan
y molestan las injusticias sociales y de todo tipo que ocu-
rren en nuestro violento mundo actual, desde Santiago
hasta San Salvador, de Beirut a Nueva Delhi, Africa,
etc. Seria muy extenso enumerar los lugares del mundo
donde se cometen injusticias.

Siento un afecto especial hacia el aborigen pues a pe-

sar de su «orgullo de raza», nosotros, los «civilizados».

estamos en un plano de superioridad econémica y los
hemos explotado desde la época de las colonizaciones.

Tengo 22 afos, estudio y derecho y espero poder
ayudar a mis hermanos, espero que todo cambie para
bien de la humanidad, quisiera suscribirme ala Revista
«Pueblo Indio» y ayudar en lo que pueda.

Por ahora debo informarme y aprender y hablar con
mis compafieros parano olvidar que existe hambre, po-
breza y violencia en el mundo, que todos habitamos el
mundo y que todos debemos resolver los problemas.

Deseo de todo corazon una respuesta y les agradezco
lo que hacen. :
José Luis Calé

Hola;nda—Amsterdan, 4 de agosto de 1983

UNIVERSITEITS-BIBLIOTHEEK, AMSTERDAN
CENTRO DE DOCUMENTACION SOCIAL

Sefor Director:

El Centro de Documentacién es un departamento de
la Biblioteca de la Universidad de Amsterdam. Su tarea
es adquisicion, documentacion y conservacion de libros

otros materiales escritos sobre los movimientos socia-
es contemporaneos, y servicios al pablico y los movi-
mientos mismos.

De las organizaciones indigenas en América Central
y del Sur y sus actividades casi no tenemos informacién.
Si tenemos direcciones, los documentos presentados a
las conferencias de las ONG y las NNUU de 1977 y
1981 en Ginebra. Unidad Indigena y Porantim son
fuentes de informacién importantes para nosotros.
También la colaboracion con los grupos de apoyo en
Holanda misma nos informa bien.

Por favor enviarnos todos los materiales de fecha re-
ciente en relacion con lalucha de los pueblos indigenas.
Le decimos muchas gracias de antemano por sus es-
fuerzos. También les agradeceriamos por su pronta res-

puesta. Ton Beumer

Chile-San Juan de la Costa, marzo 21 de 1984

Sefior Director: :

Ennombre de mis hermanos huilliches, le saludo fra-
ternalmente, haciendo presente mi adhesién ala lucha
de las reivindicaciones de los pueblos indios de Sud-
Ameérica.

Nosotros deseamos también, como-huilliches tener
alguna participacion en la publicacion, dando a conocer
lo que somos, como lo que hacemos, lo que pensamos.

A nosotros la Ley del régimen militar nos decapito,
nos mutil6 simplemente, porque nosotros defendimos
los antiguos tratados y que en la actualidad los «winkas
gobernantes» no reconocen. Lo que ha significado: fis-
calizacion de grandes extensiones de terrenos cordille-
ranos, pertenecientes desde tiempos inmemoriables a
los indios huilliches y que hoy el Estado, esta vendiendo
a consorcios extranjeros y grupos capitalistas del mismo
Chile, y nuestros hermanos son despojados de sus he}
rras como usurpadores.

Nuestros lonkos huilliches, son ancianos aunque
ellos guardan con verdadera tradicion valores impor-
tantes de nuestra cultura, pero las autoridades y el actual
sistema politico, hace vivir en un estado de ambigiiedad
a nuestros hermanos y de no luchar decididamente por
los derechos étnicos. :

En la realidad somos un solo pueblo indio, que sufri-
mos la marginacion, la asimilacién etnocida de la so-
ciedad dominante .

Se despide un Hermano huilliche de Chile, en nom-
bre también de mi Equipo de Trabajo Monku Kii-
sobkien, donde laboramos 3 promotores, una secreta-
ria, un hermano que estudia las raices del idioma, mas
quien le escribe y también lo hago en nombre de la Jun-
ta de Caciques ‘de Butahuillimapu.

AN PONCIANO RUMIAN LEMUY
2 Programa Cultural Huilliche
Lima, 2 de mayo de 1984 -

Sefior Director: .

La presente es en respuesta a su atenta carta del 16 de
abril ultimo, por lo que mucho le agradezco su ofreci-
miento para publicar mis articulos en esa excelente pu-
blicacién.

De otro lado, quiero hacerles presente toda mi cola-
boracion y apoyo, no s6lo mediante mis escritos sino en
cualquier tipo de actividad que consideren necesario. -
La indianidad no es color de piel, ni siquiera puede cir-
cunscribirse al ambito geografico de nacimiento. Si
bien esto es muy importante, creo -porque asi lo siento-,
que laindianidad, la verdadera, es una posicién existen-
cial frente a la vida y al universo como totalidad.

También quisiera ofrecer mi colaboracién si necesita-
ran recabar noticias o informes en el interior del pais, lo
cual estaria dispuesta a viajar si fuera necesario.

Hago llegar mi fraternal saludo a todas las personas
que han hecho posible la concentracion de «PUEBLO
INDIO».

Fraternalmente, Matilde Baralia O’Connell
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EDITORIAL

Entre los siglos XVIy XVII Guamdin Poma de Ayala, cronistaindio, habia
planteado ya, mucho antes que Morgan, Spengler, Toynbee, Marx y Engels, que
los hechos historicos cambian en procesos evolutives y revolucionarios, a estos
iltimos los llamé PACHA CUTIQ, e hizo una precision mas: Que existian perio-
dosordenados en «5 edades del mundo», asi come cada 5, 50, 500 6 5,000 anos, se

_ darian ciclos periodicos cual «calendarios estacionales» supra anuales. Al mar-

gen de lo que puede haber de especulacion en Guaman Poma, Ia ciencia occi-
dental ya ha comprobado con métodos rigurosos. los fuertes y periédicos cam-
bios climéticos que afectan al globo terrdqueo cada 5,000 afios; y en la actuali-

. dad, debemos observar cuidadosamente cada movimiente del Pueblo Indio de

América, porque estd por cumplirse los 500 afios de ocupacién europea.

En relacién a esta comprobacién que ya se esta realizando podemos ase-
gurar por las evidencias de los hechos que en cantidad e intensidad los Pueblos
Indios de todo el Continente resurgen y se preparan para un mafana mejor.

En el Brasil 400 delegados de mas de 80 pueblosy ocupandola Cimara de

- Diputados se reunieron en el Il Congreso de Pueblos Indios del Brasil. Bajola

conduceion de Manojumna., lider espiritualy Dipntado Indio del Estado Brasi-
leno, se eligio el CQI‘SE}Q Nacional Indio del Brasil con 46 delegados dirigentes
ancastra.les en todo el pais. Y hace poco la presion del Pueblo Indio del Brasil hi-
zo que el Presidente Figueiredo cambie al Presidente de la FUNAL

En Paraguay,a pesar de Siroessner ysu monolitica dictadura vitalicia, la
«Asociacion de Parcialidades Indigenas» con 17 Pueblos Indios organizados de-
mocriticamente, tienen por su lucha propia, instalaciones, locales e infraestruc-
tura de trabajo orgdnico en las cercanias de Asuncion.

La Arge:ﬂtmaq por la buena y brillante campana politica de los indios, es
el primer pais criollo-latino donde un Presidente Constitucional hace una de-
claracién (ver articulo) en favor del Pueblo Indioy porque gente latina y mesti-
za opta masivamente por el Indianismo en busca de raices e identidad. Entre
otras organizaciones existen en el pais del Sur, el «Centro Kolla», el «Centro
Mapuche», el «Consejo de Parcialidades Indigenas del Chaco Argentina» y la

«Asociacion Indigena de la Repiiblica Argentina» y tienen come meta un Con-

greso Nacional de Pueblos Indios para octubre proximo, con miras a la forma-
cién de un solo organismo Indio Nacional. Por otro lado, el Ministerio de Agri-
cultura ha encomendado a la Asesora del Gabinete, Dra. Maria Susana Taborda
Caro, también la realizacién de un Encuentro Namonai Indio para contemplar
la devolucién de tierras a los Pueblos Indios.

En Chile Ia organizacion AD-MAPU del heroico y superviviente pueblo
Mapuche, milenarios araucanos, enfrentaron faverablemente alasanguinaria
dictadura de Pinochet, con resultados politicos que favorecieron a los indios
chilenos colocandolos por historicos momentos a la vanguardia del pueblo chi-
leno en su lucha por la democracia.

En el Perd, donde la poblacion india es mayoritaria, la situacién de los
Movimientos Indios es un tanto mas dificil por cuanto se trata nada menos que
de dar una alternativa de Gobierno y de Poder al pueblo peruano a travésde la
intervencidn en el Estado Criollo y su transformacion posterior en un Estado
Multinacional.

El «Movimiento Indio Tupac Amary» (MITA] ha aceptado este reto
histérico; reto que se torna mas dificil ante Ia vordgine de violencia que se ha de-
satado entre fuerzas occidentales de derecha vs. izquierda. La realizacién del 11
Plenario del MITA yla posterior inscripcion ante el Jurado Nacional de Eleccio-
nesdel Pera definira en el futuro cercano la potencia de la propuesta de una DE-
MOCRACIA y un ESTADO MULTINACIONALES, como comienzo de solu-
cién a los graves problemas sociales que sufre el puchlo peruano.

En general, la propuesta del INDIANISMO frente a los Estados Repuabli-
ca criollos de Sud América, es la creacion de Confederaciones que den sustento
a Estados Multinacionales en donde existird una auténtica democracia.




_La tecnologia Occidental en
América a través de la ocupacion
europea colonialista, trajo al conti-
nente Indio tres elementos o herra-
mientas tecnolégicas a través de las
cuales impuso hasta hoy el dominio
pleno 'y la hegemonia de la cultura
euroasidtica; de estas tres herra-
mientas nos ocuparemos sistemati-
camente puesto que de su manejo y
tratamiento depende mucho el futu-
ro libre y soberano de nuestros pue-
blos indios. Estas tres herramientas
son: LEl «Arma de Fuego» y todas
sus variantes; II.La escritura, tal y
cual se ha expresado en occidente y
III,La moneda.
Dejando las dos primeras para
otra oportunidad pasaremos a hacer
_un breve ensayo sobre el manejo
que hacen las grandes potencias so-
bre la economia monetaria de los
paises llamados «subdesarrollados»
a través de «autoridades monetarias
internacionales» como son el Fondo
Monetario Internacional y el Banco
Mundial.

El FMI fue establecido en 1946
por un acuerdo forjado en Bretton
Woods (New Hampsphire) siendo
sus propositos mds importantes: 1)
garantizar un sistema libre de pagos
multilaterales y reduccion de las ba-
rreras al libre comercio y a los pagos
internacionales; 2) Establecimiento
de un sistema ordenado para fijar y
alterar los tipos de cambio; y, 3)
Asistencia Financiera a los paises
con dificultades en su balanza de pa-
gos (déficitreales o previstos). Es de-
cir el FMI es una fuente de dinero
internacional, que lo presta a sus
paises miembros como garantia pa-
ra que los beneficiarios emitan una
cantidad de su propia moneda en
montos equivalentes.

El FMI no emite el dinero que
presta, sino que presta el oro y las
distintas monedas .nacionales que
recibe de sus paises miembros. En-
tonces las cuotas de sus miembros
son lo mds importante porque de su
volumen depende la capacidad
del voto del pais en cuestion. Es de-
cir los paises con mayor potencia
econdmica a través de esta mecani-
ca logran imponer sus condiciones
en busqueda de ventajas para sus in-
tereses nacionales y/o privados. Lo-
gicamente figuran en los primeros
lugares los Estados Unidos, el Reino
Unido, Alemania y Francia, las su-
perpotencias occidentales.

¢Cémo y por qué el FMI logra
imponer «su» voluntad (que es el de
las referidas potencias) a los paises
Sud Americanos?

La cuestion nacional
en Sud América

y el FMI

En principio debemos referirnos
a la introduccién de las economias
mercantiles y de lamoneda comosu
instrumento principal en este conti-
nente. El instrumento monetario es
la poderosa arma del colonialismo
que hoy aparece al trasluz, a pesar
de la demagogia criolla que nos ha-
ce creer en sus «estados indepen-
dientes».

En estos estados falsamente inde-
pendientes la falta de alimentos y la
llamada «deuda externa», son los
dos brazos del alicate con que occi-
dente obliga a sus herederos criollos
a servirles fielmente para imponer
sus moldes culturales y sociales,
cuando no, medidas de politica in-
tervencionistas para que un gobier-
no, por ejemplo, «reduzca la de-
manda», a través de lareduccion del
consumo, ocasionado asu vez porla

reduccién de la capacidad de com-

pra del habitante més desposeido.
La falta de alimentos hoy es ocasio-
nada por razones de indole histéri-
co y también contemporaneo, por-
que a pesar de ser Sud Ameérica un
continente abundante en riquezas
naturales, que antes de Coldn die-
ron suficientes alimentos a los Pue-
blos Indios que convivian con la
naturaleza en plena armonia por la
utilizacién de una tecnologia «para
lavida», porque a pesar de su poten-
cial en recursos naturales, decia-
mos, la poblacion Sud Americana,
en especial los indios sufren los es-
tragos del hambre, y diariamente
muchos nifios 7 adultos mueren por

Por: José Sackrun

inanicion.

Hubo pues, con la introduccion
de la tecnologia europea un despla-
zamiento de la tecnologia nativa,
que ha ocasionado un desquicia-
miento en la adaptacién hombre:
naturaleza, lo que en definitiva oca-
siona la falta de tierras de cultivo y
mas aiin el avance irracional de con-
glomerados urbanos que restan dia
a dia las mejores tierras de cultivo.
Este desquiciamiento o «cataclismo
tecnologico» en Ameérica, nos oca-

-siona, por ejemplo que la mayor

cantidad de recursos hidricos se va-
ya inmediatamente al mar. Bajo el
principio de que «el agua viene
arriba» los pueblos indios siempre
habian dispuesto la conservacion y
disposicion del agua sistemdlica-
mente desde los lugares altos (gla-
ciares) hacia las pendientes (ande-
nes) y finalmente los valles y desier-
tos (yungas).

La hacienda europea y sus pro-
pietarios dispusieron por lacomodi-
dad que presentaban los valles (o
«bajios») que la mayor cantidad de
agua bajara libre hacia sus chacras,
junto con la eliminacion de la Ande-
neria y del cultivo Altoandino, para
la utilizacién de la «mano de obra
indigena» de las alturas. Al bajar «el
nivel de utilizacion del agua», se
alter6 totalmente los climas y mi-
croclimas forjados en cientos de
anos de minuciosas y avanzadas tec-
nologias hidraulicas y agropecua-
rias. Los restos de acueductos y

%
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otras proezas de ingenieria y los mi-
les de «canales de los gentiles», son
un mudo testimonio de este ejem-
plo, que esuno de los mas importan-
tes.

Fallan alimentos por razones
también contempordneas, por
ejemplo la alteracion sistematica de
los habitos o patrones de consumo
lleva a nuestros habitantes a despre-
ciar nuestros cultivos nativos, tanto
como se autodesprecia la misma ra-
#a india; el bombardeo sistematico
de los canales de comunicacion y la
propaganda mercantil son «pan de
cada dia», v asi el pan de trigo se ha
impuesto sobre la «cancha», «<mote»
en otros Cumplementos tradiciona-
les de la comida familiar, légica-
mente el trigo en la mayoria de los
paises Sud Americanos, sé impor-
ta. Igual sucede con la leche, a
través del manejo sistemitico del
consumo de los sectores urbanos
medios y hasta pobres, en muchas
zonas extensas se ha logrado forjar
«cuencas lecheras» que sustituyen el
cultivo de «pan llevar» por la alfalfa
u otros pastos para las vacas de las
transnacionales que dominan dicho
mercado.

Es pues, un manejo sistematico
de estrategias de control alimenta-
rio que llevan a cabo las Empresas
Transnacienales -Agroindustriales,
vinculadas al gran capital monopo-
lico internacional las que imponen
habitos de consumo, que desquicia
cada vez mds la adaptacién hom-
bre-naturaleza, porque graciasaella
obtienen ingentes ganancias. Deja-
mos para futuros articulos el proble-
ma del intercambio desigual cam-

po-ciudad y el grave desequilibrio
que ocasiona el hecho de que la ciu-
dad no produzca alimentos.

Al faltar alimentos, éstos tienen
que ser importados a precios que
ocasionan ala larga el fenomeno del
des-ahorro o endeudamiento exter-
no. En términos simples, cada habi-
tante de Sud Ameérica cada dia debe
mas dolares, que «NO LOS VE»,
puesto que los indices de redistribu-
cion del ingreso, (a través del cual,
cada habilante deberia percibir «al-
guito» de los empréstitos de la ban-
ca Norteamericana o Europea) son
cada dia mas regresivos, es decir ca-
da dia que pasalos sectores deprimi-
dos o pobres se empobrecen mas y
los ricos se enriquecen mas, a traves
de la deuda externa.

Hace algunos anos una pelicula
Hindu causo sensacion en los secto-
res populares de Sud. América, se
llamaba «Madre India»; era lahisto-
ria de una familia que habia conse-
guido un préstamo, de un usurero
que [inalmente se aduend de todala
pobreza de aquella humilde mujer y
sus hijos, porque todo su trabajo era
para pagar los intereses y ain le [al-
taba dinero, por lo que tuve que
prostituirsele. Tal es la desventura
de nuestra madre tierra Sud: Ameri-
cana y los usureros que manejan el
FMI. Urge pues un «nuevo orden
internacional» que comience por
una recuperacion de las identidades
nacionales, la recuperacion de «la
confianza en si mismos» de los pue-
blos indios de Ameérica -que son los
que ocupan mayoritariamente, el
campo- y la autosatisfaccion de las
necesidades basicas: O




Sin identidad!

nacional

no habra

solucion a la crisis
economica en el

T i L o i S
Para encontrar una
salida a la peor crisis
econdmica del Perii hay
que empezar por hablar

claro.
e L et

Los bancos internacionales
realizaron una verdadera orgia
de créditos y «comisiones» entre
los gobernantes del Perd duran-
te las dltimas décadas.

Gran parte de los 13 mil millo-
nes de délares que se adeuda ni
siquiera entraron al Pera nunca:
los que prestaban imponian las

formas de usar el dinero, ven-

diendo al precio que ellos fija-
ban sus excedentes de maquina-
ria, manufacturas, alimentos y

materias primas, autoasignando- -

se «gastos de administracion»
del dinero, enormes sueldos pa-
ra personal extranjero que venia
a esta colonia y sobre todo, con-
dicionando los desembolsos del
ya menguado crédito al cum-
plimiento del tipo de inversio-

nes que interesaba al grupo -

econémico-financiero y al pais
que prestaba.

Los gobiernos nativos no
sabian defender el interés nacio-
nal porque representan a mi-
norias sin patria, sin embargo
presentaban cada préstamo
tramposo como triunfo nacional.

\

Peru

Por: Nicasio Sucasaire

La Trampa de la Deuda
Externa

La deuda de Ameérica Latina se
acerca a los 400 mil millones de do-
lares (el Producto Bruto Interno del
Perd apenas llega a los 18 mil millo-
nes). Una parte significativa de esta
enorme masa monetaria que nos
prestaron -a veces casi a la fuerza- se
quedé en los propios bancos que
«prestaban» como pago anticipado
de intereses y compras obligatorias
de chatarra. Los espejitos y cuentas
de colores que se cambiaban por
metales preciosos no son por tanto
cosas del pasado.

Pero otra gran parte de tales cré-
ditos fueron apropiados por los gru-
pos monop6licos nativos y transna-
cionales como ganancias excesivas
engrosadas también por la explota-

cion del cholo barato asalariado o

del indio campesino obligado a ven-
der sus cosechas a precios misera-
bles. Y estas masas de ganancias ex-

cesivas REGRESARON en buena

parte alos paises desarrollados para
adquirir propiedades inmuebles o
alimentar cuentas de ahorros de los
ricos criollos latinos.

Por eso no debe sorprender que
en los ltimos 20 o 30 anos y espgd
cialmente en los recientes 4 aﬁosr?
distribucion del ingreso en el Perd
se haya hecho mas regresiva. La
participacion de los trabajadores en
el ingreso nacional retrocede en lu-
gar de avanzar con la «<moderniza-
cion» en el Pert.

e s
La economia se ha
desnacionalizado
y monopolizado aun
mas porque el fracaso de
los pequeiios y medianos
capitales favorece a las
~ transnacionales.

e




Inflacién y Devalua-
cion: armas colonialis-
tas

Cuando la expansion de laindus-
™ de Europa y Norteamérica re-
quiri6 vender maquinarias en desu-
so y aprovechar los mercados urba-
nos de Ameérica Central y del Sur
los negocios de exportacion de mi-
nerales, petréleo, aztcar, algodén,
lana y café perdieron su exclusivi-
dad como destino de los capitales
extranjeros.

Los aliados nativos de los impe-
rialistas se fueron diversificando:
surgieron los industriales. Mas que
nacionales, los grandes grupos in-
dustriales han sido o intermediarios
o directamente empleados o testafe-
rros del capital transnacional. Sin
embargo se dieron mana para utili-
zar al maximo al Estado para subsi-
diar y financiar a la industria «nacio-
nal», protegiendo la implantacion

de una industria que mas que susti- -

tuir importaciones cred afio tras ano

NUEVAS NECESIDADES DE
IMPORTACIONES.

Mientras el gobierno peruano se
embarcaba en una industrializacién
deforme, monopélica, ineficiente y
necesitada de importar no s6lo ma-
quinarias y repuestos sino materias
primas, la agricultura, especialmen-
te la serrana, fue abandonada a su
suerte y se estanco.

Estados Unidos y Europa a partir
de 1950 empiezan a convertir a pai-
ses como el Perti en compradores
de alimentos. Al abandono del agro
se suman en la década del 60 y 70
los subsidios a los alimentos impor-
tados: el agro nacional no sélo no es
protegido sino que se alienta su de-
presion mediante el sistema de pre-
cios.

El desequilibrio en la balanza de
pagos (ingresos y egresos de divisas)
no se deja esperar. A mediados de
los 60 pero especialmente a media-
dos de los 70 el sistema econ6mico
del Pert se ha convertido en el ena-
no deforme y raquitico, imagen que
utilizé el Che Guevara para repre-
sentar una economia capitalista pe-
riférica y subdesarrollada. La indus-
tria y la alimentacion requieren cre-
cientes importaciones, pero expor-
taciones y endeudamiento ya no
son suficientes para proveer divisas.

Desde entonces la politica econo6-
mica de casi 10 ministros ha sido si-
milar en sus instrumentos y en su
fracaso rotundo. Todos tratan de
disminuir el consumo y los niveles
de vida de las mayorias. La infla-
cién se ha convertido en un ME-
CANISMO DELIBERADOQ para
empobrecer a los peruanos obligan-
dolos a trabajar mas duramente y
aceptar cada vez peores condicio-
nes de trabajo. Durante la larga cri-
sis econdmica los ricos se han hecho
mas ricos. Los monopolios han cre-
cido y consolidado porque impo-
nen precios altos por anticipado. La
economia se ha desnacionalizado y
monopolizado ain mas porque el
fracaso de los pequefios y medianos
capitales favorece a las transnacio-
nales.

La devaluaci6n, por su parte, es
presentada como indispensable pa-

Los espejitos y cuentas
de colores que se
cambiaban por metales
preciosos no son por
tanto cosas del pasado.

e
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I agm’cujtum,

especialmente la serrana,
Jue abandonada a su
suerte y se estanco

3

ra defender «la competitividad» de
las exportaciones peruanas. La ver-
dad es que quienes manejan mas de
las tres cuartas partes de las exporta-
ciones son la Southern, la Occiden-
tal, la Belco y algunas pocas empre-
sas. mds como las estatales Cen-
trominy Petroperd. Con cada deva-
luacion este grupo de grandes em-
presas aumenta su capacidad ad-
quisitiva en el Peri. La Southern,
por ejemplo gana con cada devalua-
cion millones de dolares ya que au-
mentanlos soles que le entregan por
cada dolar que obtiene pero no au-
mentan con igual velocidad los suel-
dos que paga a sus obreros y em-
pleados ni los precios que paga por
sus compras en el Pert. La devalua-
cion asimismo, favorece a un puna-
do de empresas grandes que con-
centran la mayor parte de las ventas
de exportaciones no tradicionales.
La devaluacion es un gran negocio
para los ricos del Pert.

Sin embargo las mayorias nacio-
nales ven en cada devaluacion el
anuncio de nuevas alzas de precios
ya que muchos bienes de consumo
de masas -como los alimentos- por
tener un alto componente importa-
do, aumentan de precio con cada
devaluacion.

La economia politica
del chantaje

Este tipo de politica econémica,
como es obvio no solo es apoyada
sino impuesta por el FMI, el Banco
Mundial y los organismos interna-
cionales que expresan los intereses
de los monopolios y banca transna-
cional

Estos organismos pueden chanta-
jear al pais porque si no dan su visto
bueno se cortarian no sélo los crédi-
tos nuevos que el Perfi necesita sino
hasta los créditos de corto plazo y
por lo tanto el abastecimiento de
magquinarias, alimentos y materias
primas indispensables para el fun-
cionamiento «normal» de la eco-
nomia.

Sin embargo en losultimos meses
el sobreendeudamiento del Tercer
‘Mundo se esta convirtiendo en un

boomerang para los grandes pode-
res economicos mundiales: la quie-
bra de un pais puede llevar a una
«carambola» de quiebras peor que
el «crash» de 1929-30. Puede haber
entonces mejores condiciones para
aumentar el poder de negociacion
del Pert frente a los acreedores
siempre y cuando exista un gobier-
no nacional.

La Fuerza Econdémica
de la Identidad Nacio-
nal

{Cémo llamar gobierno nacio-
nal a uno como el actual que puso
como Ministro de Economia -es de-
cir representante del Pera en las ne-
gociaciones con los bancos extran-
Jjeros- nada menos que a un gerent
de uno de los bancos, el sefior Cigt
los Rodriguez Pastor? {Como no
llamar colonial a un gobierno que
permite que sus ministros de Mi-
neria o de Economia sean gerentes
de transnacionales que vienen al
Perti por un afio, sirven a sus patro-

nes en el gobierno y regresan inme- -

diatamente a Estados Unidos?

Un gobierno con identi:
dad nacional...

..Respaldado por un pueblo
organizado y consciente de su pro-
yecto histérico propio es el unico
que podria negociar con fuerza y se-
guridad los intereses del Perti co=,
sus acreedores. : -

Quienes siempre gobernaron y
representaron al Pert, criollos acul-
turados sin conciencia nacional,
miembros de los grupos econémi-
cos dominantes, no saben lo que es
patria colectiva ni proyecto histori-
co futuro. Por ello nunca hubo en el
Perti quién defienda los intereses
mayoritarios, los extranjeros encon-
traron aqui una «tierra de nadie»,
los gobernantes estan mas interesa-
dos en ‘sus propios negocios priva-
dos que en la suerte del Perd.

La recuperacion de la identidad
nacional por el pueblo del Pertiesla
fuerza econémica que se necesita-
para'salir de la crisis o en otros tér-

minos cuando sejuega el destino del

Perii como nacién, para negociar
con el FMI, para salir de la crisis,
hay que forjar un gobierno con
identidad nacional.

i
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Todo ser humano, cualquiera que
sea el lugar de su nacimiento, el co-
lor de su piel, su situacion econdmi-
ca o sus convicciones politicas o reli-
giosas, tiene derecho a no ser objeto
de discriminacién. Segan la Decla-
racion Universal de Derechos Hu-
manos, «La libertad, la justicia y la
paz en el mundo tienen por base el
reconocimiento de la dignidad
intrinseca de los derechos iguales e
inalienables de todos los miembros
™ la familia humana». Este es uno
ae los principios fundamentales
proclamados por las Naciones Uni-
das; para que sea aplicado, la Orga-
nizacion debe batirse con determi-
nacion inquebrantable. Por ello, me
felicito de la ocasién que se me brin-
da de inaugurar esta Segunda Con-
ferencia Mundial para combatir el
Racismo y la Discriminacion Ra-
cial, Esta Conferencia es importan-
te, ya que es parte integrante del
combate que debe librarse.

. El Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacion Racial
fue proclamado por la Asamblea
General el 10 de diciembre de
1973. Su objeto era promover los
derechos humanos y las libertades
fundamentales de todos; frenar la
expansién de las politicas racistas
que subsisten y contrarrestar el sur-
gimiento de alianzas basadas en la
adhesién comun alos principios del

Perez De Cuéllar

contra

el Racismo

... para eliminar el racismo y la discriminacion
racial tenemos que atacar las raices del mal.

racismo y la discriminacién racial;
resistir toda politica y practica con-
ducentes al fortalecimiento de los
regimenes racistas y que contribu-
yan al mantenimiento del racismo y
la discriminacion racial; identificar,
aislar y disipar las falaces creencias
que contribuyen al racismo y a la
discriminacién racial; y poner fin a
los regimenes racistas,

Con esta finalidad, la Asamblea
General pedia que se adoptasen las
medidas apropiadas para obtener
apoyo a favor de todos los pueblos
que luchan por la igualdad racial y
que se iniciase una enérgica cam-
pafia mundial de informacién desti-
nada a hacer desaparecer los prejui-
cios raciales, a instruir a la opinién
piiblica mundial y ainteresarlaen la
lucha contra el racismo y la discri-
minacién racial. En particular, se
hacia hincapié en la plena participa-
cién de las mujeres en la formula-
ci6n y puesta en practica de estas
medidas y en la educacién de los j6-
venes en el espiritu de los derechos
humanaos y las libertades fundamen-
tales y la dignidad y el valor del ser
humano. _

Nadie duda que el Decenio ha
contribuido a los progresos realiza-
dos en esta esfera. Sin embargo, en
el mundo de hoy, se tiene una con-
ciencia mas aguda de los problemas
del racismo y de la discriminacion

racial, tanto en el plano general co-
mo en una sociedad determinada.
Se comprende mejor la naturaleza
del fenémeno que nos ocupa y los
métodos y medios que permiten
afrontarlo. En el marco del Dece-
nio, reuniones y estudios han brin-
dado la ocasién de analizar las cau-
sas del racismo, tales como la igno-
rancia, la supersticion, el temor o el
etnocentrismo. Se ha descubierto
que la discriminacion racial tenia
raices econdémicas profundas. La
explotacién economica de los seres
humanos y las situaciones de subde-
sarrollo son factores importantes de
racismo y discriminacién racial en
el mundo. Quisiera insistir en este
punto, ya que estoy firmemente
convencido de que para eliminar el
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racismo y la discriminacion racial
tenemos que atacar las raices del
mal. Es preciso que prosigan los
programas de educacion e informa-
cién y que se instruya a las victimas
de los prejuicios y las discriminacio-
nes en los derechos que les confie-

ren la Carta, la Declaracion Univer- |

sal y otros pactos y convenciones
normativos adoptados por las Na-
ciones Unidas. Es preciso que con-
tinte el desarrollo economico a fin
de que desaparezcan la pobreza y
las desigualdades de recursos.

Las iniciativas llevadas a cabo en
aplicacién de la Convencion Inter-
nacional sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discrimina-
cién Racial, que es hoy dia uno de
los instrumentos de las Naciones
Unidas que han sido objeto de ma-
yor niimero de ratificaciones, cons-
tituyen asimismo una realizacion
importante del Decenio. El Comité
para la Eliminaci6n de la Discrimi-
nacién Racial, creado por la Con-
verici6n, ha abierto un campo total-
mente nuevo ala cooperacion inter-
nacional destinada a ayudar a los
gobiernos a tratar los problemas
que pueden plantearse en esta esfe-
ra.

Excelencias. sefioras y sefores:
Aunque reconocemos los Progresos

que se han conseguido, debemos no

obstante aceptar el hecho de que al
llegar el Decenio a su fin, dista mu-
cho de haberse eliminado el racis-
mo y la discriminacién racial. Exis-
ten situaciones flagrantes de racis-
mo y discriminacion racial, tales co-
mo el apartheid, que niega a todo
un pueblo sus derechos inherentes
AN

- Debemos reconocer
asimismo con toda
honradez que el racismo
y la discriminacion
racial persisten en
muchas sociedades

B R R A R

como seres-humanos. La continua-

cién de esta préctica arroja una som-
bra vergonzosa sobre la humani-
dad. 1

En un mundo én que estin gene-
ralizadas- la pobreza, las crisis
econdémicas repetidas y la desigual-

‘dad de acceso alos recursos, el racis-
-mo y la discriminacion racial pue-
abiertamente.
«cuando ciertos grupos de poblacion
‘tratan de dominar econémicamente

den manifestarse

a los elementos minoritarios, en
particular a las comunidades ex-
tranjeras. En estas situaciones, los
gobiernos tienen la responsabilidad
especial de promover la armonia
entre las diferentes comunidades
presentes en una sociedad nacional.

Ciertos grupos, como los trabaja-
dores migrantes y las poblaciones
indigenas, tienden aser victimas del
racismo y la discriminacién racial y
requieren una proteccion especial.
Del mismo modo, otros grupos vul-
nerables de la sociedad como las
mujeres, los nifios, las personas im-
pedidas y los ancianos son a menu-
do objeto de discriminacion similar

" ala discriminacion por motivos ra-

ciales. Se requiere, pues, un esfuer-
zo continuo para proteger a estos
grupos y promover el disfrute de los
derechos humanos y las libertades
fundamentales en condiciones de
plena igualdad. Debemos recono-
cer asimismo con toda honradez
que el racismo y la discriminacion
racial persisten en muchas socieda-
des en formas solapadas y més suti-
les, y proseguir nuestros esfuerzos
para hacer frente a estos problemas.

- Excelencias, sefioras y sefiores:
Esta Conferencia tiene una respon-
sabilidad especial para la comuni-
dad mundial. Tiene la tarea de exa-
minar lasituacién que existe hoy dia
y trazar un programa de accién para
la comunidad internacional que
pueda conducir a los objetivos del
Decenio. Debemos ser implacables
en nuestra lucha para eliminar el ra-
cismo y la discriminacién racial en
el plano universal. Debemos man-

Debemos dar pruebas de
imaginacion y hacer
leno uso de la energia

y voluntad de todos los
elementos de la

poblacion mundial.

PRSI RN
tener los objetivos principales en el
primer plano de nuestros pensa-
mientos y elaborar programas de
accion realistas que permitan abor-
dar los problemas concretamente.
Debemos aprovechar el vigor de la
juventud y la vision intuitiva que las
mujeres pueden aportar. Debemos
dar pruebas de imaginacion y hacer
pleno uso de la energia y voluntad
de todos los elementos de la pobla-
cién mundial. C@
Cada uno de nosotros, en parti

lar los que procedemos de socieda-

‘des multi-étnicas, debe considerar

la necesidad de instituciones nacio-
nales adecuadas, como son las co-
misiones de relaciones comunita-
rias, las comisiones de derechos hu-
manos, las comisiones de relaciones
raciales, para promover la armonia
de la comunidad y la justicia social.

Las Naciones Unidas por su parte
deben persistir en la aplicacion del
mandato proclamado en la Carta de
las Naciones Unidas y en la Decla-
racion Universal de Derechos Hu-
manos de que todos los seres huma-
nos nacen libres e iguales en digni-
dad y derechos. Debemos esforzar-
nos para convertir este precepto ab-
solutamente fundamental en ue.
realidad viva en todas partes '
mundo. Recomiendo sinceramente
que los Estados partes en la Con-
vencién y en el Comité para la Eli-
minacién de la Discriminacion Ra-
cial procedan al dialogo recono-
ciendo que el objetivo comin no es
acusar sino corregir. Debemos pro-
mover nuevos intercambios de ex-
periencias nacionales al tratar de los
problemas del racismo y la discrimi-
hacion racial.

Y ahora, recordando el reto que
supone para todos nosotros la ad-
vertencia de la Declaracion Univer-
sal de que todos los seres humanos,
dotados como estan de razén y con-
ciencia, deben comportarse frater-
nalmente los unos con los otros, de-
claro abierta esta Segunda Confe-
rencia Mundial para Combatir el
Racismo y la Discriminacion Ra-
cial.Ol
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MENSAJE
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PUEBLOS INDIOS

Amigos indios: nos honra que us-
tedes, los primeros duenos de la tie-
IT4, Se acerquen a nosotros para,
juntos, hacer punta en esta lucha

e constituye la gran esperanza
i gentina; la de lograr construir una
democracia estable. Para ello debe-
mos producir una auténtica revolu-
cion, pacifica, si, pero con toda la
energia necesaria para que quede
como marcado a fuego el concepto
de que nunca mas en Argentina,
NADIE, NINGUN SECTOR, pue-
da robarnos el derecho de ser ciuda-
danos.

Conocemos el problema de los
amigos indios y no caeremos por
ello en la demagogia de prometerles
actos de gobierno que reparen, en
formaintegral, los graves dafos que
le produjeron la explotacién y el ro-
bo a que fueron histéricamente so-
metidos. Lo que siles prometemos -

-y éste esun nuevo juramento publi- |

™ que formulamos y que ya habia
sido hecho en el ambito de nuestra
conciencia- que gobernaremos y le-
gislaremos de manera tal que el in-
dio argentino pueda obtener real-
mente los mismos derechos a la
igualdad que cualquier otro ciuda-
dano argentino.

Sabemos que no basta con asegu-
rarles libertades: es imprescindible
asegurar para ustedes trabajo digno,
vivienda digna, salario digno, edu-
cacion digna, medidas sanitarias
dignas, para que con todo ello y
siempre teniendo como principio
basico el respeto a la digna modali-
dad cultural del indio, vuestros hi-
jos, todos, tengan las mismas posibi-
lidades evolutivas que cualquier hi-
jo de cualquier argentino por mas
poderoso que el padre sea en lo
econémico o en el espectro social.

Siempre decimos que larazon éti-
ca de la democracia radica en que

...no puede haber
libertad si el hombre no
vive con igualdad total
de posibilidades.
P R R

por ella se den a todos los habitantes
las mismas posibilidades educacio-
nales, sanitarias, alimentarias, para
que todos tengan las posibilidades
de decidir en igualdad de condicio-

nes el camino por el cual, en liber-

tad, decidan transitar en la vida.

No hay felicidad en el hombre si-
no vive en libertad; pero no puede
haber libertad si el hombre no vive
con igualdad total de posibilidades.
Asegurar que ello ocurra es el fin
primario de una democracia.

Se va-a acabar para siempre que
para el hijo del indio pueda ser pro-
fesional o tenga un importante nivel
educacional tanto su familia como
el mismo indio deban efectuar es-
fuerzos sobrehumanos. Cualquiera
de ustedes podra optar por seren la
vida lo que quieran, sin los severos
limites o valladares que la injusticia
social les ha puesto al impedir la
existencia de una real igualdad de
posibilidades.

Al indio debe asegurarsele:

1. La posicion de las tierras que
histéricamente han ocupado las Co-
munidades indias, con respeto a sus
particulares modalidades.

2. Ensenanza en idioma oficial
con respeto pleno de lalengua indi-
gena, por la cual ademas de que el
indio pueda aprender todo lo que se
ensena a cualquier educando argen-
tino en cualquier lugar del pais, se
privilegie la ensefianza de las tradi-
ciones culturales indias, su historia,
sus costumbres, su industria.

-

...respeto total de las
cosmovisiones de los g
pueblos indigenas

3. Cuidado de la salud con aplica-
cion de la legislacion sanitaria y
creacién de modernos centros mé-
dicos, con respeto total de las cos-
movisiones de los pueblos indige-
nas especialmente en lo referente a
la medicina india, a la busqueda de
una adecuada integracién y no de
un desplazamiento inconsulto de
los métodos tradicionales. .

4. Promover legislacion civil que
permitala inscripcién de nombresy
apellidos de origen indio.

5. Promover legislacién previsio-
nal y laboral que ponga al indio en
pie de igualdad con cualquier habi-
tante del pais, a fin de conseguir un
pago equitativo de los trabajos que
prestan y sus correlativos beneficios
jubilatorios, sin discriminaciones.

6. Promover legislacion especial
para el indio que respete el derecho
de caza, pesca y el aprovechamien-
to de los recursos naturales para la
supervivencia de la Comunidad.

No es el paternalismo tradicional
con el que se los ha tratado el méto-
do justo para que la poblacion india
de la Argentina desarrolle totalmen-
te el rico acervo que atesora, El in-
dio esun hombre libre que debe exi-
gir vivir en un pais libre que le brin-
de libremente la igualdad de posibi-
lidades.

_El camino que asegurara vuestros
inalienables derechos esta, tam-
bién, como ocurre con cualquier
causa justa, en la senda de la demo-
craciaen la que de una vez por todas
debe ingresar nuestro pais para no
dejar de transitarlajamas. La demo-
cracia no admite ni admitird que
ocurra hoy ni nunca, por via de una
explotacion subterranea generada
por una marcada injusticia social,
una suerte de exterminio poblacio-
nal o cultural del indio como, en
otras épocas y por via de las armas,
ocurri6 en otros paises y, con dolor
lo digo, también en el nuestro.

Vuestra adhesién a este acto que
mas que partidario pertenece a la
democracia argentina toda, nos
afianza en la seguridad del triunfo.

Amigos indios han concurrido
ustedes de todos los lugares de nues-
tro territorio. De los mas lejanos. En
nombre de mi partido, pero funda-
mentalmente en nombre de la de-
mocracia argentina, GRACIAS.
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‘Panami

Representante Floriberto Diaz

Guatemala:

El caso Guate-
mala es el mas conflictivo en Centro
Ameérica y es el pais que tiene més
poblacién Indigena 90% de la po-

‘blacién.

Los primeros frentes guerrilleros;

. 1-2 y 3 no consideraban la lucha de

los Indigenas, no contemplaban sus
reivindicaciones de pueblo, su cul-
tura, su idiosincracia, lo considera-
ban solo como lucha campesina.

La lucha liberadora siempre cre-
ciendo fue abriendo mads frente, pe-
ro siempre en la direccion, como je-
fes los no indigenas y éstos siempre
no entendiendo las reivindicaciones
de Pueblos Indigenas; sélo lucha
de clases, los indigenas siguieron
siempre de soldados para el manda-
do, para servir y no para dirjgir.

El descontento, la incompren-
sién; hizo abrir otro frente (el 5-4)
exclusivamente indigena. Al co-
mienzo fue acusado de todo, poco
menos que el colaborador del régi-
men que el movimiento de Libera-
cién Nacional..

Aln con todos los ataques del
frente se fortalecit y hoy dia es uno
de los mejores. Los otros frentes
también tienen Indigenas, lo tnico
que sus dirigentes principales son
no Indigenas.

Hoy dia los tres frentes restantes
han reconocido el frente Indigena
guerrillero y han pedido, el dislogo,
el entendimiento, han logrado
una coordinacién entre los cuatro
de igual a igual.

Hay que dejar claro que no son
los Indigenas quienes pretendieron
hacer divisién, o por capricho o ra-

cismo, o por ambicion abrieran otro
frente, dirigidos absolutamente por
los Indigenas, no fue para el trato
discriminatorio de los revoluciona-
rios, por no entender y no querer
entender estas las reivindicaciones
propias del Pueblo Indigena de
Guatemala.

Felizmente hoy tratan de enten-
der mediante una coordinacién, in-
tercambian opiniones experiencias,
planifican y se comunican de igual a
igual. Conversan ahora lo que se
hara con el tiempo, cuando llegue la
liberacion ~ ¢qué  participacion

tendran los Indigenas en la nueva

sociedad? esto vale para todos los
Pueblos y Naciones, donde hay que
cambiar la sociedad.

Todas las guerrillas en Guatema-
la, el Salvador y otros paises cen-

troamericanos han encontrado en el
idioma nativo un medio de comuni-
cacion mas eficiente para los mensa-
jes, para el trabajo clandestino, para
la lucha guerrillera el idioma Indi-
gena han sido y es instrumento vital
paralos comunicados y mensajes en
claves. La parte contraria l¢ ha sido
dificil entender, hoy dia se han dado
cuenta y reclutan soldados v soplo-
nes para ensenar idiomas Indigenas
en los centros de estudios y circulos
militares, este interés es a todo nivel
latinoamericano.

El gobierno de Guatemala como
una manera de disfrazar la repre-
si6n, engafiar a la opinion publica
nacional e internacional, ha creado
la triple ¢, que significa, techo traba-
jo, tortilla, es una estrategia para
arrasar con las comunidades Indige-
nas, riendose de las necesidades del
pueblo, que es necesidad de techo,
necesidad de pan, necesidad de tra-
bajo, los llaman a organizarse en
nombre de esta trilogia, los cesantes
hambrientos creen en esta fraseo-
logia, se agrupan con el objeto de re-

cibir los enunciades, ejemplo: en
vez de techo, tortilla y trabajo, reci-
ben metralla, muerte y terminan
con las comunidades indigenas.

Existen “campos de concenltrd-
cién con pozos llenos de barro.don-
de sumen desnudos alos presos. des-
pués que mueren los cuelgan en lu-
gares donde pasa trafico para crear
el terror, (lugar Chigualtemongo).

Hay dos clases de refugiados del
interior, un millén y medio de indi-
genas estan en las montanas escon-
didos para salvar sus vidas, comien-
do alimentos crudos, raices, hojas.
sabandijas, lombrices, cualquier
cosa, para poder vivir no cocinan,
no hacen fuego, porque al hacerlo
sale humo y descubren que hay gen-
te en las montanas, entonces bom-
bardean con napalm, matando a to-
do ser vivo y quemando las hojas de
los arboles.

Las Iglesias protestantes avuds B
,f)‘ i

al gobierno y llegan a las comunid
des a predicar la resignacion, con
complices del régimen genocida v
etnocida, porque ayudan a destruir
las comunidades.

Los grupos armados de tendencia
de izquierda tampoco han querido
entender las reivindicaciones de los
indigenas de Guatemala. solo los
nltimos meses han entrado al diilo-
go, esperamos que a futuro mejoren
las relaciones, por esa razon de la
discriminacion el movimiento libe-
rador no ha tenido el apoyo total de
las masas, pues el pueblo, lamasaen
ese pais es indigena, lo correcto es
que tengan plena participacion. y
aporte de experiencia de siglos por
la transformacion politica social que
reclaman los humillados y oprim ™
dos del pueblo Guatemalteco.

Nicaragua:

Dirigentes Sandinistas
reconocen errores en
problema Mizquito

Estocolmo, (IPS) un Alto Diri-
gente Sandinista, que realiza una gi-
ra por Escandinavia, reconocia aqui
que en Nicaragua se han cometido
errores en el tratamiento del proble-
ma de los indios Mizquitos.

El Comandante William Rami-
rez, Miembrao del Ejército Sandinis-
ta, Dirigente del Frente Sandinista
de Liberacion Nacional (FSLN),
acompanado en esta gira por la diri-
gente de los indios Mizquitos Heidi
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Seland. El objetivo de su viaje, es in-
formar a la opinion piiblica sobre la
sitluacion en que se encuentran las
poblaciones indigenas que habitan
en la Costa Atlantica y Nicaragua.

Los Mizquitos constituyen un
grupo étnico indigena de aproxima-
damente 60 mil personas, de los
cuales 45 mil viven en la zona norte
de Nicaragua y el resto, unos 15 mil,
habitan en Honduras y Costa Rica,
Y paises vecinos.

«Nosotros reconocemos -dijo
Ramirez- que hemos cometido
errores en el tratamiento del proble-
ma Mizquito. Se han producidao
muertes, prisiones injustificadas y
hasta casos de maltratos de prisione-
ros de ongen Mizquito».

Sin embargo, la justicia nicara-
gliense «ha juzgado y condenado a
los responsables de dichos abusos,
con penas que oscilan entre los seis

ses y 27 anos de carcel. Los pro-
cesados son compaiieros del frente
sandinista», puntualizo.

En la actualidad hay tres mil in-
dios mizquitos alzados en armas
contra la Junta Sandinista, quienes
cuentan con apoyo logistico y entre-
namiento militar de parte de los Es-
tados Unidos,

«Fl traslado de los indios mizqui-
tos de las zonas del rio Coco, ubica-
do enlazona fronteriza con Hondu-
ras, tiene como objetivo el defender
la vida e integridad fisica de los po-

bladores de la zona a raiz de los ata-
ques contrarrevolucionatios prove-

nientes desde Honduras», subrayo
el Comandante Ramirez,

«Por razones de estrategia mili-
tar, nuestros soldados se vieron obli-
™los a quemar las casas y poblados
uaa vez que sus habitantes fueron
trasladados a lugares mas seguros
para sus vidas, evitando de esta for-
ma que los ‘contras’ (contrarrevolu-
cionarios) ocuparan dichas pobla-
ciones», agrego.

Por su parte la lider mizquito Se-
land expreso que «los problemas
que afectan a mis hermanos se de-
ben alaindecision del gobierno san-
dinista»,

«Los Mizquitos aspiramos en es-
tos momentos a poder reunificar
nuestras familias, que se encuentran
dispersas por varios paises vecinos.
El pasado seis de enero, soldados
hondurenios asesinaron 200 indios
mizquitos cuando éstos regresaban
a Nicaragua», denunci6 la dirigen-
te.

Ramirez, por otra parte, reitero
que «el pueblo de Nicaragua esta li-
brando en estos momentos una gue-

rra defensiva contra los Estados
Unidos, la mayor potencia militar
de Occidente».

El Comandante afirmé que «en
Nicaragua hay libertades politicas,
religiosas y de prensa. Los sandinis-
tas no pretendemos que otros for-
men parte del FSLN. Los unicos
que no tienen ni nunca tendran li-
bertad son los ‘contras’™.

Chile:

Enfrentamiento entre
policia e indigenas
mapuches en el sur

Santiago de Chile, 4 Abr (IPS)
cinco indigenas mapuches heridos
por bala y treinta policias uniforma-
dos lesionados, fue el resultado de
un enfrentamiento ocurrido en el
reducto mapuche de Miquilhue,
provincia de Arauco, unos 600 kil6-
metros al sur de esta capital, in-
formé hoy el matuting «La Terce-
Tet»,

Una informacion dada a conocer
al periodico por carabineros de
Concepcion, 550 kilémetros al Sur
de Aqui, sefialo que los hechos ocu-
rrieron el pasado 27 de marzo, dia
de la «Jornada Nacional de Protes-

ta» contra el régimen militar, con-

vocada por la oposicion.

Mas de 400 indigenas se reunie-
ron en su campo de ceremonias pa-
ra realizar un juego de «Palin o
Chueca» -parecido al Hockey- y
participar en otros actos de adhe-
sion a la protesta.

Al atardecer llegaron; al, ugar
unos treinta policias un formado
que instaron alos mapuches a termi-
nar con los actos,anti-gubernariens
tales y al no ser acatada la deter

i

nacién, efectuaron dispares al idire.

«Los Mapuches dxge;-.la m§0m§a—
cién- reaccionarén’ wotéhtémerfte’

ante la intromision en (s Jugar;sa+

grado de rogativas y $e produjo un
violento enfréntamierito resulladdo
cinco mapuches heridos a batay, i
cluido el nifio Mario Rumao, de $5-
lo ocho afios cle edad

Un Comumcad@ dlfun dOB ]ga
organizacion mdlgéna D-MA-
PU» revel6 que los policias fiiéron
golpeados con palos por los mapu-
ches. A §

Agregaron que ‘el pasado 30de
marzo, un grupo de cam pesmos
md}genas opuso resistencia e impi-
di6 la subasta de un predioide la
Cooperativa Agricola «<Lautaro» ya
su regreso fueron inlf:rceptados por
civiles armados quienes.los arresta~

ron y llevaron a un cuartel, pOllClal.:

acusandoles de desérdenes.

Los campesinos informaran a sus
dirigentes que los civiles les golpea- |

ron antes de arrestarlos. -

DETIENEN DIRIGENTES
MAPUCHES

BUENOS AIRES, ABR 94 :{PL) ;
Dirigentes de la Asociacion Mapu-

che | AD-MAPU { de chile fue—
ron detenidos.en la zona de Contul-
mo a unos 600 Kilometros al sur de.

la capital chilena por agentes de la

policia militarizada de ese pais.

José Santos Millao, Presidente
Nacional de la Orgﬂnizacién Indi-
gena, Rosamel Millaman, Secreta-
rio General y Tesorero del Consejo
Indio Sudamericano (CISA), junto
a otros cinco aborigenes chilenos
fueron acusados de un supuesto
activismo politico.

Los carabineros y militares des-

pués de ficharlos y fotografiarlos,

los trasladaron a Lebu en la zona dE
Concepcmn

Esta accion represwa contra 105 :

mapuc hes se sumoaotraocu rnda el

pasado 27 de marzo, cuando cinco:
mdigenas resultaron heridos de bala -

al ser atacados por pelicias, -

La organizacion AD-MAPU re- .

presenta a mas del 50 porciento de:
los 500 mil abongenes que aun exis-
ten en el pais y que luchan desde
1978, fecha de su fundacion, por los,
derechos de esta comunidad.

i
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Situacién
de la

poblacién

‘indigena
. de

Venezuela

1.— El permanente despojo de tierra
de los indigenas por terratenientes,
empresas nacionales y transnacio-

" nales constituyendo un factor de de-

sintegracién tanto social como
economica.

2.— La inminente destruccién a
través de todos los medios de comu-
nicacion masiva en la cual se bom-
bardean nuestras costumbres y se
distorsiona nuestra esencia profun-
damente humana y de convivencia
con nuestros semejantes.

3.~ La presencia de una empresa
transnacional que explota el carbon
en Colombia en territorio Wayuu
sembrandolo de ruido y contamina-
cién ambiental. Un terraplén cons-
truido por INTERCOR filial de la
Exxon ha dividido nuestras tierras
destruyendo nuestra integridad te-
rritorial.

4.— La construccién en el territorio
Wayuu en favor de CARBOCOL
Carbones de Colombia S.A. cuatro
reservas enun total de 29.705 hecta-
reas. Por otro lado se concede ala
Corporacién de Turismo de Co-
lombia 18.000 hectdreas. Se destiné

‘como reserva forestal la serrania de

Makuira una extensién aproximada
de 25.000 hectéreas, igualmente se
contempla la solicitud de reserva de
12.000 hectareas para la Armada
Colombiana. Por otro lado el Go-
bierno Venezolano tiene el proyec-
to de decretar PARQUE NACIO-
NAL la zona desde Castilletes hasta
Neima. El Indigena Wayuu esta
quedando sin tierras, los dos Esta-
dos Nacionales de Colombia y Ve-
nezuela declaran sin duefio las tie-
rras ancestrales,

5.— Los Wayuu asentados en las es-
tribaciones de la sierra Nevada de
Santa Marta y en la zona rural del
Distrito Perija ha tenido que enfren-
tarse a los terratenientes avidos de

tierra.

6.— En el curso de este siglo lasocie-
dad Wayuu ha experimentado la
desintegracion de su base economi-
cay la transformacién de su estruc-
tura social, se comienza a perder la
autonomia de su proceso de pro-
duccién, mas de la mitad de la po-
blacién se désplaza en una corriente
migratoria hacia la periferia de Ma-
racaibo, Maicao y los Distritos del
Estado Zulia con el agravante de
que al insertarse como asalariado o
como alumno de una escuela o co-
mo comerciante, sufre el efecto de
la discriminacion

7.~ Es permanente el despojo de tie-
tra de los Bari de la sierra de Perija,
su territorio se ha convertido en ca-
mino para los traficantes y cultiva-
dores de marihuana..

8.— Cada vez es mds alarmante la si-
tuacion en que se encuentran los
indigénas yucpas de la sierra de Pe-
rijd que por la misma circunstancias
de la usurpacion de sus tierras, mu-
chos de ellos se han instalado en la
periferia de Machiques constituyen-
do el grupo miés paupérrimo de la
poblacién, otros han migrado hacia
la ciudad de Maracaibo ofreciendo
un cuadro de incalificable grado de
miseria, tanto los que se encuen-
tran en su propio territorio como los
de Maracaibo enfermos de tubercu-
losis y de hepatitis Viral tipo B que
ha provocado la muerte de muchos
de ellos.

9.— Los indigenas Paraujanos de la
Laguna de Sinamaica también han
sufrido lausurpacion de su territorio
y ladepredacion de suambiente, de
sus recursos naturales; los cuales pa-
ra sobrevivir se han convertido en
asalariados y con una acentuada
pérdida de su identidad étnica.
10.— La explotacion de la faja pe-
trolifera del Orinoco por encima de
todo criterio conservacionista de los
recursos naturales, traerd funestas
consecuencias para las poblaciones
indigenas Karifias y Waraos allj
asentadas.

11.— Vemos que nada se hace por

rescatar la tierra de los Cuivas y Ya-
ruros en manos de terratenientes del
Estado Apure, ésto sin olvidar la
matanza de la Rubiera en Colombia
(frontera del Estado Apure) en 1967
en el cual murieron 16 indios cuivas
9 adultos y siete nifios,

12.— Con la mayor naturalidad se
desconoce el derecho de la tierra de
los Karifias ocupada por la Mene
Grande Oil Company.

13.— Otra regién afectada por el
cfecto de los planes de desarrollo es

la tierra de los Warao en el Territo-
rio Delta Amacuro que con el cierre
del cafio Manamo por la Corpora-
cion Venezolana de Guayana desde
el afio de 1970, trajo como conse-
cuencialasalinizacion de las aguas y
la alteracion del equilibrio ecolagi-
co de la region, la muerte de innu-
merables especies y la perdida pau-
latina de la tierra; sin embargo al co-
locar las compuertas la corporacion
Venezolana de Guayana asegura la
entrada de barcos de gran calado.
14.— La situacion de los indigenas
del Estado Bolivar y el Territorio
Federal Amazonas no es diferente a
las situaciones antes expuestas. Des-
de finales del afio 1978 el Movi-
miento de la Identidad Nacional de
Venezuela ha venido denunciando
la penetracion y usurpacion de vas-
tos territorios de las comunidades
indigenas por parte de una transna-
cional religiosa: las misiones nortea-g;
mericanas, nuevas tribus colocadaﬁ
en contra de toda elaboracién cultu-
ral autéctona que niega y transgrede
la cultura milenaria. Ante la Ley yel
Estado Venezolano las misiones se
escudan trasun supuesto papel cate-
quizador desconociéndose su ubi-
cacion estratégica en lugares ecolo-
gica y mineralmente ricos.

15.— La situacion en general de las
poblaciones indigenas es cada vez
mas alarmante ante un Estado indi-
ferente que permite el hambre co-
mo forma de muerte o la presencia
de enfermedades absolutamente
controlables. El despojo de la tigrra
alos indigenas es una constante que
se mantiene através del tiempo. Las

" formas de violencia interna y cual-

quier rasgo de conducta alterada -
tradicionalmente estaban reguladasg
por los mecanismos establecidos de
una sociedad milenaria- y que no
atentaba contra la continuidad de la
etnia-, hoy son estimulados por el
choque de las dos culturas y unidos
a nuevos elementos de una violen-
cia foranea, cada vez mas destructi-
va y autodestructiva.

Maracaibo Estado Zulia. Octu-
bre de 1983,

Por el Consejo Ejecutivo del Movi-
miento Indigena por la Identidad
Nacional: Noeli Pocaterra, Arcadio
Montiel, Dalia Duran, Salvador
Montiel, Jorge Pocaterra, Gauiller-
mo Fernandez Uriana y Bernardo
Palmar.

MOVIMIENTO POR LA IDEN-

TIDAD NACIONAL BASE DEL
CISA.



Situacion
de la
Poblacion

Indigena de

Guatemala

BASES HISTORICAS
Introduccién: aclaracién

La poca historia escrita sobre
nuestro pueblo, ha sido siempre
unilateral; todos los que han difun-
#lo «nuestra historia», han obrado
.. base a sus intereses de domina-
cion, De esta manera, han negadola
verdadera realidad historica de
nuestros pueblos Mavas.

El proximo 20 de febrero, se
cumplen 460 anos de nuestra histo-
ria oculta: periodo en que la voz y
expresion del pueblo Maya han si-
do coartadas.

Nos han despojado, anonimiza-
do y despersonalizado; los Mayas
habiamos venido soportando una
clase de historia parciﬁl ¥ NO es sino
hasta hace una década, que los mis-
mos Mayas venimos reconstruven
do nuestra propia historia. Esta, a
nosotros mismos se nos dificulta
plantearla, debido alos efectosde la
censura, utilizacion y alienacion

- sufrimos.

De manera que ahora proyecta-
mos nuestra realidad historica en
base a la dindmica de nuestro pue-
blo, presentando una manera de ver
la historia. distinta a la vision esqui-
rofrénicaimpuesta hasta hace poco.

Organizacién Social «Precolom
bina»

Planteamos como punto de parti
da la existencia del pucblo Mava,
(que ocup6 un espacio caracterizado
por un modo de vivir, de pensar v
de actuar, basado en principios que
legaron los creadores Kukulkan
Gukumatz: la Vida comunal funda-
mentaba y articulaba, de manera
equilibrada, la economia, la politica
el sistema religioso y filoséfico y to-
dos los otros aspectos de la socie-
dad.

Se concebia la forma de vida co-
mo parte integral de un todo: el

hembre como parte complementa-
ria de la naturaleza, y responsable
de conservarla. Esto permitia la uni-
dad y armomna en las relaciones fa-
miliares y sociales, y favorecia la
transmision de los conocimientos a
todo el pueblo, a través de las gene-
raciones.

En las distintas etapas de desarro-
llo, la sociedad venia superando los,
diversos problemas, propios de su
proceso de crecimiento que ha que-
dado inconcluso.

La Congquista, Invasién y Guerra

Antes de 1524, el Occidente sc
encontraba en una extremada crisis
economica, social, politica y religio-
sa. En esla crisis, se notaba la hege-
monia de unos paises sobre otros; se
dieron batallas conocidas y la situa-
¢i6n obligo a unas naciones a aven-
turarse por rumbos desconocidos.

Asi llegaron los Espanoles a nues-
tras tierras, para ellos totalmente
desconocidas. Aqui encontraron
0TO y otras riquezas que representa-
ban su poder econémico y politico,
mientras que nuestro pueblo Maya,
constituian elementos ornamenta-
les. Esta sed de riquezas condujo a
los invasores a provocar una guerra
desigual contra nuestro pueblo Ma-
ya. Este, dado su carécter no bel_if:iS-
ta. se encontro en desventaja militar
en esa guerra impuesta. A pesar de
esta desventaja nuestros antepasa-
dos lucharon heroicamente en de-
fensa de la tierra v del pueblo mis-
mo. Prueba de esto eslaheroica par-
ticipacion en todos los combates, de
los Ajpop mames, quichés, tzutuji-
les, kakchiqueles. Estos lucharon

desde los primeros momentos hasta
1697, fecha marcada por la caida
del pueblo Itza (Petén) guiado por el
Ajpop Can-ek.

Los conquistadores, altamente
experimentados en la guerra, al re-
sentir la resistencia maya, optaron
por acelerar la practica de la guerra
sucia, en la que sobresalian el incen-
dio nocturno del pueblo Tzutujil y
Utatlan.

Como parte de la empresa colo-
nialista, lamuerte de nuestro pueblo
fue justificada por la religion (los re-
ligiosos) cristiana, en cuyo nombre
masacraron a la mayor parte del

pueblo Maya.
La Colonia

La colonizacion fue el paso si-
guiente que legitimo el poder inva-
sor sobre nuestro pueblo, la conti-
nuacion de la usurpacion de nues-
tras tierras y su reparticion y explo-
tacion.

Por su lado, el pueblo Maya fue
creando condiciones para continuar
y garantizar las diversas formas de
resistencia. Debido a las condicio-
nes que tenia que enfrentar el pue-
blo Maya que quedo dentro del cer-
co militar, la resistencia era mas
bien pasiva. Pero el pueblo Maya
que se habia replegado a las zonas
selvaticas con el fin de reorganizar-
se, resistio activamente, haciendo la
guerra al invasor para expulsarlo:
Es el caso del pueblo Kakchiquel
quien, durante la guerra de libera-
cién, expulsé a los Espafioles de
Iximché haciéndolos retroceder

" hasta Quetzaltenango. Rebeliones

como ésta se dieron permanente-
mente hasta 1818.

QUICHE
CAKCHIOUEL
TZUTUAIL

USPANTECD
MAM
AGUACATECD

JACALTECD
KANJOBAL
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Rebeliones

Nuestro pueblo, cansado de tan-
tas vejaciones e ignominas, persecu-
ciones y muerte, no encuentra otros
caminos mds que la lucha armada,
para cambiar su situacion. Estas lu-
chas han sido continuas y perma-
nentes. Alin cuando el invasor se lo
propuso, no pudo ocultar las rebe-
liones siguientes:

-En 1525, rebelion de los Kakchiqueles.

-En 1708, levantamiento en Chiapas.

-En 1743, en Ishtahuacan (hoy Huehuete-
nango).

-En’ 1760, en Santa Lucia Utatldn [hoy
Solold).

-En 1764, en Tecpan (hoy Chimaltenango).

-En 1770, en Cobédn y Rabinal [Alta y Ba-
ja Verapaz).

-En 1803, nuevamente en Cobidn,

-En 1813, en San Martin Cuchumatanes,
Santiago Momostenango v de nuevo en
Ishtuhuacan.,

-En 1817, en Totonicapan [area Quiché).

‘En 1818, en Santa Maria Chiguimula
(Huehuetenango).

-En 1820, nuevamente en Totonicapan {a-

rex

-En 1820, nuevamente en Totonicapan [drea
Quiché),

Y en 1944, en Patzicia por los Kakchique
les,

Desde los primeros enfrenta-
mientos de la guerra de invasion
hasta las rebeliones de 1820, €l pue-
blo Maya ofreci6 cientos de miles
de vidas combatiendo en defensa de
lalibertad y la paz; nifios, mujeres y
ancianos fueron victimas de las mas
crueles formas de asesinatos duran-
te las masacres. Junto a nuestro pue-
blo heroico cayeron nuestros he-
roes y martires Ajpop: Tuk’a Man,
Chuuy Tziquing, Oshib Kiej, Bele-
jep Tezii, Kaibil B'alam, Kanek,
Francisco Sojuel, Pascual Ab’aj,
Francisco Garcia G’anel, Atanasio
Tzul, Manuel Tot...

Independencia criolla

Nunca la independencia criolla
beneficio enlamas minima forma al
pueblo Maya. Y es que la indepen-
dencia fue concebida en base a la
aniquilacion del pueblo Maya. Sin
embargo, éste, para estas fechas
(1821}, mediante su lucha activa y
progresiva, habia hecho desesperar
y desestabilizarse a los colonizado-
Tes invasores,

La independencia no se negocio
con Espafia para beneficio de los
tres pueblos: colonizadores, negros
y Mayas; sino que ésta se negocio y
se declard sobre la base de la conti-
nuacion de la subyugacién mante-
nida hasta nuestros dias.

Rebeliones
De 1803 a 1821 los pueblos Ma-

yas continuaron siendo victimas de
la agudizacion de la represion.

Durante esos anos nuestro pue-
blo impuls6 vigorosamente lalucha
de liberacién nacional, Durante su
desarrollo progresivo esta lucha fue
desesperando extremadamente a
los colonizadores. Estos preveian
ya, que, de seguir asi lalucha, defini-
tivamente nuestro pueblo alcan-
zaria finalmente la expulsion del co-
lonizador y su consecuente libera-
cion. Ante este inminente triunfo de
nuestro pueblo, los colonizadores
adoptaron dos medidas: a) militar,
b) politica.

En lo militar, enviaron alas zonas
Mayas refuerzos; grandes contin-
gentes que se dieron a la tarea de
arrasar a nuestro pueblos y perpe-
trar, al igual que antes, las mds crue-
les masacres indiscriminadas contra
nuestra poblacién civil indefensa.

Desde 1803, los pueblos del area
Kekchi, luegoen 1813, el area Mam
y a partir de 1818 a 1822 el “area
Quiché, sufrieron continuas masa-
cres a causade lalucha de liberacion
Maya.

La Reforma Liberal

Posteriormente a la independen-
cia, los mismos criollos empezaron
a disputarse sus intereses, creando
el bipartidismo liberal conservador,
el cual luché por el poder durante
50 anos. En esta linea, se destaca
Rafael Carrera que mantuvo la dic-
tadura durante 30 afos.

Sencillamente, entre conservado-
res y liberales, se dio una disputa
porel poder, y nunca hubo intereses
proyectados hacia el pueblo. Todo
giraba en su acomodamiento bajo
cualquier costo, ignorando los inte-
reses de toda la poblacion.

La disputa mantenida durante los
50 afos finaliz6 con lallegada de los
liberales al poder en 1871. Estos li-
berales estaban encabezados por
Justo Rufino Barrios quien abrio las

- puertas al capital extranjero: ingles.

alemdn y estadounidense. Esta «a-
pertura» contrajo la dependencia
del pais sin afectar los intereses crio-
llos; en cambio el pueblo fue victi-
ma de una mayor explotacion que
se mantuvo hasta 1944,

Rebelion
El pueblo Maya, afectado doble-

mente por la continua agresion (so-
breexplotacion y opresién) no so-

portaba tanta humillacion manteni-
da durante anos. Enfrentaba la si-
tuacion incansablemente: en 1944,
se dic un intento mas de liberacion
que fue sofocado por otra masacre
mal llamada «levantamiento de Pat-
zicia».

Historia inmediata (1944-1974)

La dependencia econdémica
crea una crisis dentro de la clase do-
minante. Esta crisis se manifiesta
con la llegada de Juan José Arévalo
y Jacobo Arbenz al poder, presen-
tando un proyecto distinto al que
iradicionalmente venian desarro-
llando las dictaduras. Estas se sintie-
ron afectadas por el nuevo régimen.

Elproyecto de J. Arbenz fue inte-
rrumpido en 1954 por la imposi-
cion del coronel Castillo Armas,
promovido por el gobierno de los
Istados Unidos que siempre mani-
pulan y mantienen las dlCl&dU&
purd su conveniencia.

La no gestion

Con una conformacion aparente
de participacion de todos los secto-
res del pais, el Estado ha creado las
condiciones para mantener la con-
centracion del poder al cual solo tie-
ne acceso la clase privilegiada. Des-
de la constitucion del Estado, los
Mayas fueron privados y despoja-
dosde sus libertades y derechos. To-
dos los aspectos de su vida fueron
afectados: lo econémico, lo social,
lo politico. En su condicion de con-
quistados, fueron reducidos a una
clase inferior y privados de la ges-
tion,

Durante el tiempo de la img,
cion de este Estado, los Mayas En
intentado, por medios pacificos y le-
gales, la recuperacion de sus dere-
chos, medios que, actualmente,
estdan agotados.

La lucha actual

Después de la rebelion Maya de
1944, sucesivamente se han dado
otras rebeliones en distintos grados
v lugares. Paralelamente, los Mayas
adoptaron nuevas formas de organi-
zacion que buscan la solucion de su
problematica. Estas formas han ori-
ginado, en los ultimos afos, la con-
formacién del Movimiento Indio.
Este ha experimentado varias eta-
pus que lo han conducido a consoli-
dar el proceso revolucionario.

Tomado de Ch'olnoj Maya; Febre-
ro, 1984.
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Este documento debe ser
analizado serenamente
y difundido, porque es

el grito ancestral de una

raza orgullosa
y estropeada. Nuestra
raza de origen.

PRI

 Nosotros los jefes de indios y

actualmente con el nombre de

Alcaldes Mayores y Escolares parti-

culares Altiplanicies Andinaos.
Tenemos el respeto de dirigirnos

a ustedes con toda voluntad como

indios Aymaras y Quechuas. Anti-
guamente nuestros abuelos-y bisa-

buelos de los tiempos remotisimos,
como Maya, jentelis Chullpas, Ko-
llamarcas, Kolla-Aymaras. Urus,
Kolla Suyos, Antisuyos, Altiplani-
cies Andinos.

Nosotros indios como sus nietos y
tataranietos de los antiguos mallcus
jayamaras y kechuas y hasta en las
selvas las tribus indios ignorantes
que estin abandonados nuestros
hermanos sigue como nos dejo
nuestro Dios.

Nosotros como jeles principales
de cada provincia en Gregorio Titi-
rico de Choquiapu, Andrés Hjacha-
kollu de Uru Uru Espiritu Choconi
de Photojsi, Toribio Miranda, Nés-
tor Nina de Oruro, Julio Cutrina de
Khochapampa y mujer india Ma-
nuela Quevedo su esposa de Miran-
da Chiquisaca que estamos nom-
brados por todos los indios con el
nombre de Alcaldes Mayores parti-
culares para pedir libertad y justicia

desamparo garantias general y edu-
cacion y respeto entre nosotros co-
mo hermanos indios sufridos hace 5
siglos desde la conquista Espafiolay
en ¢l tiempo de coloniajes, desde
una vez hemos sido esclavizados los
indios y indias sufridos y manejados
como a bestias de carga por los es-
panoles habian entrado con la Bi-
blia en la mano. En los diez manda-
mientos de Dios nos dicen asi que
nos haga sufrir a los indios. Més
bien dice no mataras, No robaras,
No calumniaras, No desearas lamu-
jerde tupréjimoy etc. Y elloslos co-
lonizadores primero nos habian
matado anuestros abuelos, ellos pri-
mero nos robaron los bienes oro,
plata y una serie de metales y todolo
que habia del indio y ellos primero
se habian quitado las mujeres casa-
das y sus hijas de los indios y ellos
nos esta calumnidndonos con men-
tiras a los pobres indios ignorantese
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inocentes que murieron nuestros
abuelos en la mina de mitayo de Po-
tosi y otros trabajos gratuitos y sigue
todavia hasta hoy. Eso nunca olvi-
damos estd marcado en nuestro co-
razon, todo lo que sufrieron nues-
tros abuelos esa temporada de colo-
nialismo, y todavia nos engafnan
con falsos titulos de Corona de Es-
pafia, nosotros indios rechazamos,
anulamos esos titulos antiguos de
Corona, esos titulos nos hacen llo-
rar y a sufrir y pago de contribucio-
nes e impuestos de todo. Nosotros
como nietos del tiempo de la obscu-
ridad Chamajpachatata desde jentil
cadenas Chullpas. Estamos como
indios Kollas-Suyu Antisuyu y co-
mo el Thia-huafiacu y como indios
Uruschullpapuchus estamos despa-
rramados a todas partes en los ce-
rros y en los valles y en las cordille-
ras andinas, pedimos libertad y jus-

ticia y respeto y educacion, desam- :

paro y garantias, y queremos sepa-
rarnos de los esclavizados, de indios
y de los blancos mestizos criollos de
los pueblos que siguen todavia y nos
odian y nos ultrajan todavia actual-
mente.

Nosotros indios queremos apar-
tarnos de los esclavizadores blancos
y nosotros indios y en ese sentido
podemos hallar libertad separdando-
nos y los nietos criollos, mestizos,
cholos, abusivos de casta espanola.
Ya estamos en X  siglos y hasta
cuando no ha de haber libertad para
nosotros indios e indias sufridos ig-
norantes. Nosotros queremas vivir
libres y en paz, el mundo y en nues-
tras tierras de labranza y en nuestros
chacarismos y pasteando ganados.
Nosotros no queremos sublevacio-
nes. No queremos revoluciones ni
guerras. No queremos atacar a los
pueblos ni a Vellorios. No quere-
mos matar a nadies entre nosotros
hermanos indios. Si no respetamos
los derechos humanos de cada cual
ni mucho menos queremos meter-
nos a ninguna politica, ni partidos
no tenemos voluntad y no conoce-
mos nada que seran politica, que
sera partido, no sabemos nada y so-
mos ignorantes, no queremos saber

nosotros ignorantes indios su pala-

bra de Dios y con qué ley nos dé a

En los diez
mandamientos de Dios
no dicen asi que nos

92  haga sufrir a los indios.

los indios e indias libradores y pas-
teadores en ese mundo. Sefiorios
Veals nuestras leyes de indios deja-
do por el padre Dios y alos tres her-
manos negros, indios y blancos y
que ustedes senores filosofos saben
muy bien porque somos hermangs
entonces no debemos matarnos ni
enganarnos entre nosotros cumplir
su palabra de Dios y nosotros indios
«trabajadores y trabajemos en el
campo para el pan de cada dia para
todos, como indios. Queremos los
indios sin esclavitud y amarnos
unos a otros. Senorios jefes de las
misiones técnicas y experto de los
Andinos Organizaciones Interna-
cionales de Trabajos indigenas co-
mo autoridades exteriores e interio-
res filosofias, y escuchadnos, oid
nuestros pedidos y nuestra voz de

los indios, y hace afios y afios busca-

mos libertad, y nunca hallamos y
nos escuchan a los pobres indios e
indias en esta tierra firme, cuando
reclamamos la libertad mas bien
nos calumnian de cabecillas de agi-
tadores, Roscas Comunistas, Evan-
gehios, contra Gobernos Kollasuyos
asi con una serie de calumnias y nos
indican a los pobres indios Alcaldes
escolares particulares y sigue to-
davia persiguiéndonos algunos sin-
dicatos’ malos que no entienden
actualmente siguen arrestos, carce-
les y amenazas de matanzas a noso-
tros jefes, alcaldes, escolares, parti-
culares y sigue. Seriores y los que
buscamos libertad y justicia somos
los jefes de indios Gregorio Titirico
de Estancia Cagiata Tejada Choqui-
yapo y Andrés Hjachakollu de la
Estancia Wilakollu Ayllu Kollana
de la jurisdicciéon Huarina, Oruro y
los demas jefes pequerios u con los
nombres de alcaldes escolares parti-
culares esta en las listas que esta en
las otras fojas de todas partes de La
Paz, Oruro, Potosi, Cochabamba y

cuando reclamamos la
libertad mas bien nos
calumnian de cabecillas
de agitadores

AN

Chuquisaca, pero es de las Estancias
no es del pueblo y solamente falta
los indios de Santa Cruz Tarijay Be-
ni. Y nosotros indios jefes, y como

‘alcaldes Mayores ‘particulares, ro-
‘gamos y suplicamos para que nos

visite a nosotros pobres indios, ojala
la oficina de la mision Andina pue-
de estar en Oruro porque es el Cen-
tral y acerca de todos es el medio de
todos los departamentos. Y también
queremos que nos visiten a nuestros

- lugares mismos de cada alcalde par-

ticular o a los jefes indios, las co
siones que vienen ojald nos librg
ustedes de la‘esclavitud y Dios que
nos oiga a los pobres indios quere-
mos quedan en sus manos de los ex-
pertos de los indigenas Andinos y
las Naciones Unidas y O.L.T. Noso-
tros esperamos y seguimos esperarn-
do, con toda voluntad a los que
quiere liberar a los indios en las es-
cuelitas particulares disculpe los
errores. Saludamos a ustedes con to-
do; voluntad y respeto nosotros je-
fes de indios de las seis provincias
que estd en Ayllu Kollana Wilakollu
1° de enero de 1954.

Atentamente,
Andrés Jachakollo, Alcalde Mayor
Particular de la Altiplanicie Campe-
sina de Aymaras y Kechuas. Provin-
cia Paria, Mlaque, Charcas. .

Gregorio Titirico, Alcalde Mavt '
de la Comunidad Campesina Es-
tancia Cagiata, Provincia Cosco-
chaca Choqueyapy, Paria Omasu-
VOS.

ES COPIA FIEL DEL ORIGINAL

Adjunto al presente memorial
envian dos hojas completas con di-
recciones de los Alcaldes de las dife-
rentes comunidades del Departa-
mento de Oruro.

Una hoja doble con direcciones
de Alcaldes Mayores de las Provin-

_cias del Departamento de Potosi.

Una hoja doble con direcciones
de Alcaldes Mayores de las Provin-
cias del Departamento de Chuqui-
saca.

Una hoja doble con direcciones
de Alcaldes Mayores de las diferen-
tes comunidades del Departamento
de La Paz. OO
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Hablan de nosotros...

wnslll el Peni.

Hablan de nosotros
pero nadie piensa en
nosotros. Este es el
nuevo silencio que hemos
conocido. El alboroto
que arman sobre nuestro
pueblo, es un manto
tendido sobre nuestros
pensamientos.

S S I B A
# Antonio Cisneros .

Se publica Pueblo Indio, algo
pretenciosa.cn presentacion y pagi-
nas. La técnica general consiste en
levantar la existencia de un mundo
indigena [quimicamente puro co-
mo hace cinco siglos).

Hay un tufillo de racismo, de in-
genuidad y de regusto por bailar la
danza del buen salvaje. (30 dias, No.
5-Abril 84).

2. Gustavo Valcarcel

Podriamos cilar numerosos ejem-
plos, desde las heroicas luchas de li-
beracion del Collao contra sus do-
minadores quechuas, hasta la cora-
juda resistencia anti-incaica de los

#8hachapuyas y la retirada del noble
s«ncohuayllu que prefirié internarse
en laselva del norte con sus diez mil
hombres, antes de caer bajo la opre-
sion de los cuzquenos.

Queda, por ahora, desvirtuado el
mito de un Tahuantinsuyo garcila-
siano, idilico, pacifista, dedicado s6-
lo al trabajo fecundo y creador den-
tro de un sistema de «comunismo
incaico». (La Republica 6/03/84).

3. Mario Vargas Llosa

Los iguichanos solo han conoci-
do de la cultura occidental la explo-
tacion de los gamonales, las exac-
ciones del recaudador de tributos y
el reclutamiento forzoso durante las
guerras. También una fe catélica
que no ha desplazado en ellos el
culto alos Apus o cerros tutelares.
Volcados sobre si mismos, celosos
defensores de sus costumbres, estos

' Por: AYA WAYRA

hombresy mujeres quechuahablan-
tes, analfabetos en su gran mayoria,
victimas cronicas del hambre, laen-
fermedad, la catastrofe natural, no
han experimentado mejora alguna
en sus condiciones de vida, y si re-
trocesos desde que tienen memoria
(Caretas No. 783 23/01/84).

Sandro Mariategui

¢El problema en Ayacucho? iPe-
ro si ese es el antiguo problema del
indio!, que ya hace 30 anos que na-
die se ocupa de ello. (Vision
15/04/84).

5. Luis Alberto Sanchez

La flecha del machiguenga. Los
flecheros salvajes son nuestros her-
Manos contemporaneos.

Una comunidad asesina ocho pe-
riodistas en Uchuraccay y nada mas
ocurre, una masacre de nuestro
tiempo ejecutada por gentes de
otro tiempo.

Nuestra cultura, nuestra eco-
nomia, nuestra politica estdn colma-
das de machiguengas con sus fle-
chas en vez de fusil y plumas y sus
alaridos en vez de palabras o con-
ceplos.

Todavia hay velas de totora en el
‘Titicaca a cambio de lanchas misile-
ras en nuestro Pacifico y veloces
deslizadores en el Amazonas. To-
davia no hemos unificado nuestro
idioma en uno comun que no pue-
de ser otro que el castellano.

6. Henry Kissinger

Hay sitio en el hemisferio para
distintas formas de gobierno y para
diferentes economias politicas.
Cambios auténticamente indigenas
e incluso revoluciones indigenas,
no son incompatibles con la ar-
monia internacional de las Améri-
cas. Ni son incompatibles tampoco
con la seguridad mutua de los
miembros del sistema interamerica-
no -si son verdaderamente indige-
nas. Los Estados Unidos no pueden
oponerse a decisiones democrati-
cas, mientras no sean el resultado de
una presion extranjera y de maqui-
naciones externas. (Comision Kis-
singer, informe de la Comision Na-

cional Bipartita sobre Centroameéri-
ca 21/02/84).

N. de R: Después de esta opinion,
¢Queé diran Chernenko y Teng?.

Alan Garcia Pérez

«La mancha india», constituida
por los cinco departamentos del Su-
roriente peruano, donde se encuen-
tra basicamente la mayor densidad
de comunidades campesinas de vie-
jo arraigo y donde hay una agricul-
tura de autosubsistencia casi desco-
nectada del comercio; de la agricul-
tura capitalista y de lo que podria-
mos llamar el mundo urbano del
Peri. Y el partido (aprista) nunca ha
llegado -o lo ha hecho con dificul-
tad- a esas zonas. =4

Es el objetivo en el cual estoy

‘dispuesto a poner todo el esfuer-

zo en la campafia electoral.

En principio un gobierno revolu-
cionario tiene que comenzar por
readecuar al Peri que se divorcio
desde la conguista, tiene que volver
a juntar la economia agraria y la so-
ciedad humana.

Insisto en qtie la revolucion la te-
nemos que comenzar por el sector
mas pauperizado, el de los campesi-
nos. (La Reptblica 22/04/84).

8.Carlos Ivan Degregori

Junto a ese voto que podriamos
llamar clasista, IU recoge un voto
étnico indisputable y triunfa en to-
dos los departamentos de significa-
tiva presencia quechua y aymara,
desde Huancavelica hasta Puno. IU
muestra de esta manera su arraigo
en la zona andina donde tuvieron
lugar las mas grandes convulsiones
campesinas desde fines de los afios
50, y en cuyas ciudades prendio
también el mensaje nacionalista de
la izquierda mds auténtico que la
evocacion populista del incario (El
Diario de Marka 19/11/83).

9. Ricardo Letts Colmenares

Le digo que Sendero me ha he-
cho terriblemente consciente de un
componente imprescindible del
proyecto nacional, que todaviano
tiene la izquierda: el componente
indigena. A partir de Sendero, mu-
chos pensamos que la revolucion
tendra que ser democrética, nacio-
nal, popular e indigena... Y ese
componente no estd en los progra-
mas de la izquierda, ni en Maridte-
gui... (Caretas N° 777 5/12/83)
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10. José Matos Mar

En el Pert hay un problema, creo
yo. No se ha podido unir el pasado
riquisimo, extraordinario creador,
el pasado precolombino, el mundo
andino que terminé en el siglo XVI
con lo que vino después, el Pera
Moderno, colonial: primero y de-
pendiente zhora.

Esta ruptura en el siglo XVIno la
hemos soldado, no hemos logrado
atar los cabos y logrcl.r una continui-
dad para que el campesino se sienta
heredero de ese pasado glorioso.
Nos falta unir en todas las cosas, des-
de las ruinas abandonadas en todo
el Pera hasta ]a alimentacion, vesti-
da, masica y actitudes. Esta discon-
tinyidad, esta ruptura. ee una de ias
causas fundamentales de la crisis del
Pert (La Republica 19/09/82).

11. Roberto Miro Quesada

Los liberales de nuestros (30)*
dias se’enfrentan nuevamente a log
avatares de su superviventia, para
lo cual deberan volver a enterrar -
“-una vez mas en la historia del Pera-
lo indigena; solo que esta vez yano
tienen tiempo de disimulos.
Quienes no sean capaces de trascen-
der la explicitez del simbolo ideclo-
gico, seguiran aferrados a la vana
ilusion de enterrar una vez mas al

Inca. (El Caballo Rojo 13/11/83).

* N de R: El paréntesis es un anadi-
do nuestro muy conveniente.

12, Alain Elias

La Revolucion en el Perti es cam-
biar todo. No se trata de sacar al in
dio de donde esta sino de entrar en
nuestra propia personalidad, (Ho-
menaje a Javier Heraud Pub.
31/5/84).

13 Pablo Macera

Mira, mira, mira, José Maria Sal-
cedo. Te voy a decir una cosa suma-
mente dura y que mientras no sea
entendida en el Perd, nada puede
entenderse en el Pera. Tua, José
Maria Salcedo, yo, Pablo Macera,
Manuel Ulloa, Armando Villanue-
- va, Fernando Belaunde y otros mas,
arriba y abajo somos Pizarro. El an-
ti-Pizarro es el hombre que muere
de cancer o de hambre o lo violan y
se pudre de sifilis anal ya sin tiempe

para vencer a los Pizarro iSomos Pi-
zarro! (Quehacer No.15. feb. 82).
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Una

«Izquierda»

particular...

Por: Matilde Baralia

« PUEBLO INDIO, dirigida por Sal-
vador Palomine, es algo pretenciosa en
presentacion y pdginas... La técnica ge-
neral consiste en levantar la existencia de
un mundo indigena (quimicamente puro
como hace cinco siglos) en lucha contra
los invasores (dicen) latinos, sajones, ca-
pitalistas, marxistas, cristianos, efc. .-
Hay un tufillo de racismo, de ingenui-
dad y de regusto por danzar el baile de!
“buen salvaje”

Estaslineas, que pretenden hacer
una semblanza de la revista «Pueblo
Indio», ¥ que fueron publicadas en
«3( Dias» de abril, no son sino resul-
tado de las anteojeras culturales (oc-
cidentales y judeo-cristianas) a las
que siguen tan afectos ciertos inte-
lectuales llamados o autodenomina-
dos de izquierda. Ejemplo claro de
que la mentalidad reaccionaria no
es patrimonio exclusivo de la dere-
cha. Muchas veces, como en este ca-
$0 y por desgracia, también lo es de
la izquierda.

Y es muy lamentable cuando,
con este tipo de afirmaciones super-
ficiales, terminan por coincidir més
de lo que quisieran -al menos anivel
consciente-, con sus opositores
ideolégicos.

O el recensionista de «30 Dias»
no leyo las tres ediciones de «Pu eblo
Indio», o simplemente carece de las
luces suficientes y minimas para ha-
cer un analisis objetivo y compren-
der laideologia y la cosmovision de
laindianidad y de sus innegables va-
lores culturales.

La contradiccion es demasiado
obvia. Los «conductores de ia Pa-

tria» (¢la patria de quién?), adornan
discursos y conlerenaas con el tan
manido «Pert profundo»; recuer-
dan, con sospechoso orgullo, las
glorias de las culturas precolombi-
nas y las grandezas del incanato. Sin
embargo, reniegan cuando hoy, y
con todo derecho -derecho humano
inalienable-, hombres y mujeres
que no traicionan su pasado, luchan
por reivindicar la sabiduria de sus
ancestros.

Quisiera que el autor de lanotaen
cuestion me dijera en qué radica «la
pretenciosa presentacion» de la re-
vista. ¢Que me dice, por ejemplo,
de «Caretas», de «Qiga» y de sus -
negables frivolidades y distorsio-
nes? {Qué me puede decir de los,
diarios oficialistas y de los otros -sal-
vo contadisimas excepciones-,
siempre dispuestos a justificar los
desbarres del gobierno? (Y qué
podria decir en favor de las revig
«tipicamente femeninas» como
«Vanidades», «Buen Hogar» y tan-
tas otras que alienan y cosifican a
nuestras mujeres cosa que, por cier-
to, no hace «PUEBLO INDIO»?
{Sabia el articulista que en esta pu-
blicacion se habla de la mujer como
persona y no como objeto deuso y
consumo?

Otro aspecto que debo objetar es
que el «comparfiero» parece negar el
indiscutible hecho de que los inva-
sores, piratas y otras gentes de la
peor ralea -considerada como.esco-
ria en su mismo pais de origen-, fue-
ron los que nos colonizaron y, su-
puestamente, civilizaron intentan-
do arrasar la cultura autéctona (uno
de ellos sigue cabalgando al costado
del Palacio de Gobierno). Extrat
por decir lo menos, que una persona
de izquierda -supongo que lo es-,
niegue esta realidad.

Por otro lado, el supuesto «racis-
mo» al que se refiere el autor (no sé
quién es porque no firma su sec-
cion), mas bien parece una proyec-
cion de su inconsciente... Y para ter-
minar, équién le dijo que «PUE-
BLO INDIO», vocero del Consejo
Indio Sudamericano, niega los in-
dudables avances técnicos y cientifi-
cos de nuestro tiempo? Otra cosa es
que esos mismos logros, que sin du-
da lo son, sirvan para negar nuestro
auténtico patrimonio cultural, cuan-
do no para exterminar a esos salva-
jes quienes, segiin el autor de la no-
ta, siguen danzando el baile del
«buen salvaje». (O serd, tal vez, que
el «companero» prefiere bailar al
ritmo mas «civilizado» de los

punks...? O
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.L.— Se siente frustrado, acaso en
su lucha Dr. Valcarcel?

L.V.— Véa Ud. cuanios anos estoy
luchando por la cuestion indigena,
toda mi vida, porque yo he comen-
zado con los nifios indios, en mi ca-
sa los nifios indios eran parte de
nuestra familia; ahi tengo una foto
de antes de este siglo en que estoy

con dos hermanitos, ellos estan con--

versando en quechua y yo en caste-

llano y tratando de’ aprender los

unos de los otros. Y tengo bastante

experiencia de lucha en contra de-

los que desde el principio eran ene-
migos de los indios y nos juraban en
todo momento acabar con los in-
dios, en el Cuzco mismo era asi,
hasta que por fin nos hemos sobre-
puesto y surgieron elementos nue-
vos, jévenes, que comenzaron por
la universidad. La revolucion que
hicimos el afio 1909 la primera
huelga universitaria en America,
bueno, y después de alli segui, se-
gui, segui, hasta el afio 20°, en que
tom6 una gran magnitud todo ese
asunto, ya tuvo eco nacional y des-
pués se hizo internacional, ya fue
creciendo la cosa. :
J.L.— Dr. Valcdrcel, ¢{Cuédnto cono-
ci6 Ud. a José Carlos Mariategui?
L.V.— Mucho. :

J.L.— En estos monientos todas las
corrientes izquierdistas, para funda-
mentar su proyecto politico, estén
levantando a Mariategui como sim-
bolo o arquetipo de identidad; diga-
me entre las posiciones que tenia
17d. en torno al pueblo andino, y las

Habla Luis E.

Valcdrcel

El Amauta de los

Indigenistas.

posiciones de Mariategui existian
diferencias...

L.V.— Vea Ud., la tnica diferencia
que existia entre nosotros es que €l
se afili6 a un partido y yo no, de ma-
nera que él fue siguiendo esa politi-
ca partidaria y desde el principio di-
jo: «yo estoy afiliado a ese partido,
yo-tengo ahi mis ideas, pero siem-
pre el Pert antes», es lo que no han

Mientras las
muchedumbres indigenas
sigan danzando a un
solo ritmo, que anuda
sus cuerpos y suelda sus
espiritus en un alma
social habrd una
realidad india pese a las
penetraciones cada vez
mayores de la
civilizacion extranjera.

B
hecho sus seguidores hasta ahora: el
Pert antes. Bueno, en todo lo demas
hemos estado en completo acuerdo,
vea Ud. hemos tenido una actividad
de casi 7 afios, del afio 23°, 24’ que
comenzamos a trabajar, hasta su
muerte, como 6, 7 anos... la publica-
cion de la revista Amauta, todo eso

pues, hemos hecho juntos.
J].L.— Si, pero yendo mads rapido a

Por: Javier LLajo a

sus diferencias: |.C. Mariategui re-
conocia las fronteras criollas...
L.V.— Claro.

J.L.— Las fronteras creadas en Ame-
rica luego de la independencia de
los virreynatos y capitanias, Ud. nos
estaba explicando de que Leguia in-
clusive regalaba territorios, con ésto
Ud. configura que los gobiernos
criollos de sudamérica se seguian
repartiendo los territorios indios?
L.V.— Asi es pues, asi es. Segtn las
circunstancias politicas les conviene
tener amistades por un lado o por
otro. Les dan tierras por ejemplo a
los colombianos, que nunca tuvie-

ron aspiraciones, sin embargo lez

dieron una parte de los rios. V&
Ud. esa observacion que Ud. hace
me parece muy cierta José Carlos
no veia como nosotros ahora la am-
plitud que tenia esto. Estaba hablan-
do del Pert, tal como es el Pert y
nosotros los peruanos del siglo XX,
pero no habia avizorado el gran pa-
norama del mundo pre-colombino,
el estaba dentro de la vision del
mundo post-colombino, pero €l no
habia llegado a extender su vision
mas lejos, a pesar de que con €l he-
mos conversado muchas veces de
todo esto pero decia: «tenemos que
esiar con la realidad actual, dentro
de los limites del Perii». «Por ¢jem-
plo yo por qué no soy un comunista
100%?, porque soy. peruano, estoy
reconociendo los actuales limites
‘del Perua».

J.L.—Elplanteé que el Tahuantinsu-
yo tuvo un régimen de comunismo

I S




..hay que sacar los
mejores elementos,
aprrovechar los mejores
elementos que liene esta
raza y entonces veremos
como va a reflorecer, es
la vinica esperanza

- que queda,...
O i
agrario.

1..V.— Habia una serie de limitacio-
nes, por ejemplo, eso de comunis-

© IO agrario ya estd con pre-concep-

tos. El, por supuesto, no ha tenido
tiempao de estudiar la realidad anti-
gua; él ha estado de acuerdo conmi-
go en las cosas del momento en la si-
tuacion de los indios en la actuali-
dad, ¢Cuales son las causas de la de-
presién que sufren, por la herencia
espanola dentro de la misma repiu-
blica?. {Qué es lo que pasa con las
lierras? todo esn hemos conveisa-
do, pero todas cosas actuales.... mas
alla no iba. De manera que dentro

e esos términos hemos hecho toda
a politica que €l presidia en aque-
llos dias, y que €l siguio teniéndola

“dentro de estas limitaciones. Pero

nosotros ya hemos roto las limita-
ciones, estamos viendo el Pera co-
mo era en la antigiiedad, no sola-

‘mente el Peru tal como nosotros lo

sonamos para el futuro, sino con
una vision todavia mas extensa: el
Pera como un centro cultural de
irradiacion universal, porque esos
son los principios de laideologia pe-
ruana. Por ejemplo la concepcion
de la comunidad; nuestra comuni-
dad es distinta de las viejas comuni-
dades primitivas y todos estan pen-
sando en estas comunidades primi-
tivas, no en el sistema que tienen los
indios. Ellos han dejado la gran he-
rencia que nunca ha podido des-
prender al Pert de su sentido agra-
rista; hoy mismo por ejemplo, lasal-

_vacion del Peru,.... estd en el agra-

rismo. Se tendrd que ir dando un
gran esfuerzo ahora a la parte agra-
ria, bueno no sabemos hasta que
punto sera completo,pero de mo-
mento ya se estd tomando concien-
cia de ello.

J:L.— (Y segun Ud. qué significado
ha podido tener la independencia
de los criollos, de los hijos de los es-
pafioles afincados aca, para el pue-
blo indio?

L.V.— Bueno pues que se trataba so-

. lamente de elementos extrafios al

Peri, sujetos que han venido, han
penetrado en el Pert y se han apo-
derado de €l con los medios que
tenian entonces. L.a misma divisi6n

R PSS
...volver a ser peruanos

como fuimos siempre;

B bt o
indigena los favorecio. Entonces los
indios estan viendo la independen-
cia como elemento completamente
extrafio al Pera. Esa herencia la re-
cogieron y utilizaron los mismos hi-
jos de los espanoles, porque alla
adelantadas las cosas, logran distin-
guirse de los espaiioles, ellos, los hi-
jos de los espafioles, se llamaban
americanos, no esparioles. Nosotros
no somos espafioles decian, ya en
ese tiempo, Siglo XVII, siglo
XVIII, va en ese tiempo se reco-
nocian ellos como americanos.

].1..— La carta de Juan Pablo Vizcar-
do y Guzman llama precisamente a
«los Espaioles Americanos» y pare-

ce que lo que emprenden no es una
guerra de independencia sino que
querian hacer una Espana enel Pern.
L.V.— Pues claro,.y pudo ser un
punto de vista del tipo religioso, él,
Juan Pablo Vizcardo fue sobre todo
un Jesuita, por eso no veia més lejos.
J.L.— Es decir, el Perti republicano,
independizado y cristianizado es so-
lamente la continuidad del régimen
colonial...

L.V.— Claro, una provincia mas de
Espana, eso es.

J.L.— Y el pueblo auténtico, el pue-
blo andino, el pueblo indio es un
pueblo que hasta el momento sigue
sometido al régimen colonial... -







la creacion mdxima del
Perii es la Comunidad,
de manera que la
creacion de la
comunidad no es sino
una respuesta a la

realidad natural.
Wm

L.V.— Por supuesto, totalmente.

Esa es la cuestion, la victima propi-

ciatoria es el pueblo indigena, y to-
do lo que sigue, hasta la repablica
inelusive, no es sino toda una serie
de eso mismo. Por ejemplo, qué pa-
sa después... ya no se llama al Peri
una provincia espafiola, «el Peru in-
dependizado», pero nadie reconoce
lanecesidad de liberarse de lasideas

#e Espaiia y Europaen general enel

orden econdmico, en el orden so-
cial y mas que todo ésto no tiene
alcances todavia en los intelectua-
les. Hoy mismo por ejemplo, mu-
chos de los compaiieros, estan pen-
sando siempre, que estamos con el
extranjero, que tenemos que vivir
de lo que ocurre en Espafa, en
EE.UU., en Europa, en Rusia, en
China, tenemos que estar al dia, di-
cen, al dia. Porque lo que estamos
pcnsando que seria la recuperacion
de lo que es el verdadero Perd, para

estos seflores que son amigos nues-
tros, son ilusiones; Uds., dicen, pue-
den ser perfectamente muy indige-
nistas, necesitar que se levanten los
indios ya como seres humanos, pe-
ro siempre vamos a tener que ser es-
clavos de algo. Nosotros debemos
librarnos de eso, no ser esclavos de
nadie, volver a ser peruanos como
fuimos siempre; ahi esta la diferen-
cia, radicalismo no es, sino una per-
fecta vision de lo que fue y sigue
siendo el Pera Antiguo, nosotros
queremos recuperar al Pera Anti-
guo no con los sistemas de aquel
tiempo sino con una recuperacion
moderna, pero conservando la
identidad, las ideas generales, uni-
versales que tienen los indips.
J.L.— Hay gente que dice de que no-
sotros vivimos del pasado. El Dr.
Antinez de Mayolo decia quela
inica reforma agraria eficiente
tendria que ser hecha en base a las
comunidades indigenas.

L.V.— La comunidad es una crea-
cién, una ocurrencia peruana. La
comunidad responde a la situacién
del Perq, équé cosa es el Pera?, el
Perii es una gran cantidad de pe-
quefios pueblos que estdn dentro de
las tierras de comunidad, es decir
dentro de lo que llamamos las pro-
vincias en toda la region interior del
Pert, son comunidades correspon-
dientes al tipo de naturaleza que
hay. Por eso el Perti.no sera nunca

una tierra de grandes centros urba-
nos y grandes agrupaciones, porque
solamente hay dos grandes sectores
que pueden recibir una gran canti-
dad de gente, unaes laregion del Ti-
ticaca, todo el altiplano. Lo mismo
sucede aqui en el centro, pero des-
pués recorra Ud. todo el Pera por
tierra y cielo y encontrara Ud. que
todas son comunidades, comunida-
des. éPor qué? porque esa es lasitua-
ci6n organica geografica del Perq,
la creacion maxima del Per es la
Comunidad, de manera que la crea-
cién de la comunidad no es sino una
respuesta a la realidad natural. Qué
hicieron los antiguos peruanos: aco-
modarse alasituacién. Qué cosa in-
ventaron entonces:,la comunidad.

PR b
la salvacion del Peri...

estd en el agrarismo.

RN

La comuna expresa el tipo de agru-
pacién humana que corresponde a
este tipo geografico. 8i Ud. ve de

arriba, de un avion, todos los cortes

que se ven de arriba para abajo son

valles, valles, valles, empleados por
los hombres para cultivar en ellas,

para vivir en ellas, de manera que la
tierra acoge al hombre en su condi-

ci6n limitada de un pequefio valle;

grandes valles no hay, excepto uno

que otro, por ejemplo el valle de Li-

ma, es un valle amplio, pero otros

valles son estrechos en la costay van

angostandose hasta llegar a la cordi-

llera. Lo mismo al otro lado de la
Selva, entonces desde lo alto Uds.

verdn simplemente estas rayas que

estan atravesando todo el territorio,

es el Perd en su presentacion fisica.

La manera como ha ayudado el

hombre a esa situacion que presenta
la naturaleza ha sido creando lavida
comunal, la vida que corresponde a
la gente que va a vivir enun lugar es-

trecho y en pendiente. Este es un

punto de vista natural que corres-

ponde a la vision y manejo perfecto

de lanaturaleza. La cosa también in-

teresantisima es que el hombre se ha
reducido a esas condiciones natura-

les, nunca se ha tratado de ampliar
un valle, ¢ como vamos a ampliar to-

do un valle?, imposible.

P R R R
La comunidad es una
creacion, una ocurrencia
peruana.
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J.L— Hablando ahora sobre el
hombre andino, sobre el hombre
propiamente del Pera Antiguo, el
arquitecto Carlos Milla viene elabo-
rando toda una investigacion sobre
sus raices culturales, cémo es de que
en base a laasironomia han elabora-
do conocimientos muy sofisticados
pero muy sencillosalavez y coneso

BRI
mucho de la inteligencia
antigua, como se ve,
queda en las gentes mas
humildes,

han planificado inclusive el territo-
rio, la disposicién de las ciudades,
etc. etc. Igualmente esta haciendo
avances sobre asentamientos ar-
queolégicos como Chavin, Sechin,
Tiahuanaco, Macchu Picchu; para
él representan practicamente cen-
tros ceremoniales didacticos para
gente que tenia una elevada vision,
un elevado conocimiento...

L.V.— Claro, el indio conocia su tie-
rra, totalmente, no era una visidn
parcial sino total.

J.L.— Existi6 antes una especie de
inteligencia, digamos de sabios, an-
cianos y jovenes que también eran
muy capaces por sl experiencia,
por su inteligencia, pero que practi-
camente desempefiaban una labor
dirigencial del pueblo, precisamen-
te, estos eran los llamados Capac In-
cas; en cada Ayllu habia uno, eran
los sabios de la Capac Cuna. Todo o

[ -

casi todo este sector dirigencial, en

la guerra de resistencia murio defen-
diendo su pueblo y tal vez algunos
quedaron vivos para posibilitar la
continuidad del conocimiento andi-
no. En estos momentos esa inteli-
gencia, esa dirigencia no existe y si
existe estd muy mimetizada en las
sociedades amazonicas, andinas y
hasta criollas; se esta detectando de
que el hombre andino tiene por
ejemplo, en base a algunos mitos,
por ejemplo, al mito del Inkari, una
especie de estrategia de reestructu-
racion de lanacién andina. Ud. écé-
mo enfoca la reestructuracion de
ese cuerpo dirigencial?

L.V.— Bueno, vea Ud. es verdad to-
do lo que Ud. dice, que se ha perdi-
do gran parte de la inteligencia di-
rectriz que tenia este Pert auténtico,
se ha perdido con el transcurso de
los afos, pero no hay duda de que
han quedado minorias que nosotros
hemos ignorado siempre, minorias
que estan representando el mismo
papel que tenian los dirigentes anti-
guos; en la practica estan. Me ha he-
cho recordar. En el Cuzco cuando
trabajé yo en el ano 33 y 34, etc., en
el redescubrimiento de lo que
habian enterrado los espafioles.... la
gran construccion, que es la fortale-
za de Sacsayhuaman en el Cuzco (la
habian comenzado a destruir los
propios espanoles, pero llegé un
momento, ya en el siglo XVII que
dijeron basta, ya no se rompe mas,
ya no se destruye mas; pero los nue-
vos peruanos «independizados» si-
guieron destruyendo y entonces la
fortaleza estaba reduciéndose mas y
mds a pesar de que estaba formada
de grandes piedras). Se me presentd
a mi el caso de restaurar el Cuzco
antiguo, restaurarlo pero genuina-
mente, no con adaptaciones, no con

invenciones mias,sino genuinamen

te; entonces primero llamé a los in

genieros, yo tenia diez ingenicras
que trabajaban conmigo, les dije:
vean Uds. tenemos este problemss
tenemos estas 80, grandes mole?@
diferentes tamanos pero que tienen
que colocarse en el mismo lugar del
cual salieron, pero y eso es lo curio-
so en la construccion incaica, sobre
todo en la fortaleza, no hay una pie-
dra que va a dar como un ladrillo
que va encima o debajo de otro, no,
cada uno tiene su lugar exacto, en-
tonces les dije vean Uds., qué hace-
mos?... todas estas piedras hay que
colocarlas en su lugar, primero, me
respondieron, tenemos que ver que
no tenemos medios, hay que traer
maquinas y traer maquinas va a cos-
tar mucho, pero también puede lla-

mar a los indios. Yo trabajaba con

600 indios en las diferentes tareas,
entonces los llamé v les dije, vean
Uds., todas estas piedras han sa]iﬁ-{'--f
de estos muros y estan ahora bc

das, ¢qué podemos hacer para vol-
verlas a colocar?, entonces los in-
dios comenzaron a mirar: pero

i

Lids., dicen, pueden ser
perfectamente muy
indigenistas, necesitar
que se levanten los
indios ya como seres
humanos, pero siempre
vamos a tener que ser
esclavos de algo.
Nosotros debemos
librarnos de eso

o p— —
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sefior si es lo mas facil eso, (risas),
ic6mo va a ser lo mas facil?... sefior
lo colocamos cada una en su sitio...
pero eso es imposible, los ingenie-
ros han dicho que hay que traer ma-
quinas, ¢qué podemos hacer?.., -
-sefior, nosotros le pedimos un pla-
zo, si Ud. nos da un plazo de 2 me-
ses nosotros cumplimos-. Bueno,
estd bien los 2 meses. Antes dedos
meses, al mes y medio; cada piedra
estaba colocada en su sitio. Enton-
ces {como habian hecho? con medi-
das, planos inclinados y todo lo
demas, iban colocando las piedras y
en lugar de ser 2 meses fueron 45
dias justos. Daba que pensar, eso si;
llamé para esto a los ingenieros. A
ver, si Uds. me dicen ¢esta cadacosa
en su sitio?. Si, sefior cada cosa esta
en su sitio. Con procedimientos an-
tiquisimos hicieron lo mismo que
sus abuelos ies por la practica pues!,
teoria y practica van juntas en ellos.

# Quiere decir que mucho de lainteli

§ -
|

R e T i
nuestra comunidad es
distinta de las viejas
comunidades primitivas
y todos estdn pensando
en estas comunidades
primitivas, no en el
sistema que tienen los
indios.

B I e e e

gencia antigua, como se ve, queda
en las gentes mas humildes, como
por ejemplo son los hombres que
estdn trabajando en construcci6n ci-
vil, que estan arrastrando las piedras
en construcciones en general.

No pierden ésta habilidad; y asi co-
mo éstos écuantos otros habran que
nOSOLros no conocemos?

J.L.— &Y por qué hay un desinterés o
temor de todos estos dirigentes de
meterse en cuestiones politicas?
L.V.— Los dirigentes punefios del
Orcopata, a todos los conozco yo,
bueno a todos los que pertenecian al
Orcopata.

Por ejemplo ellos salieron como

una especie de cabeza dirigencial
del pueblo del Altiplano; pero que-
daron aislados, es decir no lograron
conformar un movimiento general.

Estdn aislados por este desprecio
del criollo, el criterio de que estos
pobres indios no iban a colocar las
piedras en su sitio oculta la habili-

dad del hombre y la vanidad del
criollo la desprecia por lo mismo
que la ignora.

Ahora la inteligencia de estos
indigenas es muy palpable, porque
tienen mucho cuidado y ojo para
hacer las cosas.

No, sefior, el indio tiene que ha-
cer una cosa y lo hace perfecto hasta
acabar y dejarlo perfecto, por ésto
no entran aan a la politica.

J.L.— Digamos entonces que la mis-
ma mecanica o el mismo método
quisieran los indios aplicar en los

problemas de la politica criolla y-

cuando el indio ve la politica criolla
se da cuenta que es algo sucio o mal
hecho, entonces no la hace, pero el
indio tiene que desarrollar unaideo-
logia de liberacién, de reconstruc-
cién de su pueblo.

L.V.— Vea Ud. las cosas que uno
considera més delicadas (pero por
supuesto uno tiene la desconfianza)
como se las va a dar al «indio bru-

to»? es una barbaridad. Pues, no

sefior, todos tienen habilidades
mecanicas y tedricas.

Para ellos (los indios) no es dificil,
no estdn asombrados de lo que han
hecho; ellos tienen esa posibilidad
ante cosas que para nosotros resul-
tan extrafias, raras, incapaces noso-
tros de comprenderlas y mucho me-
nos hacerlas, ellos no, tienen esa
gran fuerza y un gran poder inte-
rior; entonces si dejaramos nosotros
trabajar a los indios como ellos quie-
ren, qué cosas no seriamos, entpn-
ces hay que sacar los mejores ele-
mentos, aprovechar los mejores ele-
mentos que tiene esta raza y enton-
ces veremos como va a reflorecer,
es latinica esperanza que queda, por
eso tenemos no s6lo la esperanza, si-
no la conviccion de que eso va ocu-
rrir, no sera de inmediato; no serd
dentro de 5 6 10 anos; pero serda
dentro de 20 ¢ 30, por eso yo tengo
mucha esperanza en el nuevo siglo.

3(
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.L.— ¢Qué caracteristicas habian en

la década del 20° al 30°, en el sentido
de movimiento social?
L.V.— E1 20’ en el Pert, aparecié la
tradicion de la revolucion rusa, una
cosa nueva no se calculaba nunca
que se pudiera destruir de golpe el
sistemna capitalista, el sistema priva-
do de tenencia de bienes; una cosa
extraprdinaria para todo el mundo;
también recae en el Peru el ano 20
una transformacion politica, sera
por esta misma razén.Precisamente
en el afio 20, estaba de catedratico
interino en Economia Politica; an-
tes de venir a Lima; me toc6 tam-
bién, que tuve que tratar del movi-
miento ruso y de explicarles a los
muchachos como comenz6; quie-
nes fueron sus lideres; (yo teniamu-
cha parte de la Literatura Rusa) y
cuidles fueron los principios, quien
fue Carlos Marx; todo eso explicar a
los muchachos que tenian 20 afios;
de ahi surgi6 un efecto tremendo en
la juventud, con nuevos 0jos al
mundo; de manera que lesllega una
nueva vision; y esa nueva vision lle-
gaal afio 30; en el afio 30, ya habia-
mos caido con Leguia y habia la es-
peranza de que hubiera cambio, y
qué cambio hubo, no hubo ningu-
no.

El hombre que fue el lider de las
reformas, que fue amigo mio; €l era
revolucionario y yo también, enton-
ces, qué le paso a éste hombre. Se
paso a la derecha, con todos sus
agravantes, porque era un hombre
de izquierda en el Cuzco; su com-
pafiero era el Zorrito Jiménez; los 2

e e S

entonces eran los lideres de la iz-
quierda.
J.L.— Haya de laTorre, también pa-
Tece tener el mismo transito, no?
L.V.- Bueno; Haya de la Torre,
también ha tenido una trayectoria
asi, él tiene cosas buenas y muchas
cosas malas; entre las malas tiene la
inconsecuencia; era muy inconse-
cuente, no seguia una linea, se aco-
modaba. Eso paso por ejemplo con
QOdria, lo tuvo de aliado; iinconce-
hible! aliado de Del Prado; no habia
pues comsecuencia; habia razén
también de desconfiar; y ha sido mi
amigo verdadero.

En el afio 17 conoci a Haya de la
Torre; en el Cuzco, fue Secretario
de Prefectura; y ahi di6 los primeros
pasos de partidario de los indios; di-
jo que habia que reemplazar esa
cruz que presidia al Cuzco que esta-
ba en el Sacsayhuaman y ponerle
una gran estatua de Manco Capac;
se publicé en los periodicos del
Cuzco y hubo una gran protesta po-
pular a coro, entonces, cqué paso
con Haya de la Torre?, en vista del
rechazo que hubo, se cay6 pués; €l
estaba en el Cuzco y se vino a Lima
y entonces empez0 yasu vida publi-
ca, porque hasta ese momento &l no
tenia una linea politica.

se ha perdido gran parle
de la inleligencia
directriz que tenia este
Peru autentico,

L.E.V. con su hermana Leticia, Domitila y Marianucha, 1902

Claro como joven tenia sus ideas
al principio era un comunista, no
hay duda, después ya fue cambian-
do; tenia de aliado a José Carlos Ma-
riategui, porque José Carlos se com-
prometio con €l que ninguno se iba

a presentar a elecciones, tenia que

seguir su linea de innovacion politi-

ra a la presidencia de la Republica,
una inconsecuencia tremenda.

Pues, yo tengo todavia algunas
cartas que de ese tiempo me escribia

Jose Carlos al Cuzco; una vez se pu-

blico en larevista Marka; en esa car-
ta habla de que esta a punto de ter-
minar su amistad con Haya de la
Torre.

Bueno, entonces, estibamos ha-
blando de las posibilidades que tie-
ne el hombre peruano; peruano con
«P» grande ¢ah? porque hay perua-
nitos y no vale la pena hablar de
ellos.O

N de R. Este didlogo es parte

fragmentaria de una entrevista
que se prolong6 varias horas. La

| editorial Pueblo Indio publicara

en el futuro el texto completo de
dicho dialogo.

| ca total y no estar a medias. éng
cosa hizo €l? presento su candidatu”

s
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Por: Will%am Burns. Cévlculo de

INTRODUCCION

Un aspecto de la cultura inca que
nos interesa mucho es su arte de cal-
cular, porque al igual que la escritu-
ra es indicativa de un alto grado de
civilizacion. El origen de este arte
debe remontarse a épocas muy anti-
guas, modificandose las técnicas y
sistemas de acuerdo con las necesi-
dades.de la sociedad. Fl comercio
interno y con otras culturas, creci-
miento de las ciudades, division de
la tierra, calculo de tributo, determi-
nacion del tiempo de siembra y co-
secha, abastecimientos de sus ejérci-
tos en marcha, censo de la pobla-
cion y el servicio de los mitimacuna
fueron factores de organizacion que
dependian de conocimientos numé-
T1COS.

El arte evolucioné hacia una re-
presentacion del nimero mediante
los dedos dando origen al sistema
decimal, hacia el uso de otros me-
dios como piedras o granos para
senalar nimeros mayores, la adop-
cién de palabras para indicar name-
ros reales, el desarrollo de operacio-
nes simples como sumar y restary la
creacion de practicas sencillas para
facilitar la suma y resta, como es la

multiplicacién y division. Ausente _

de esta evolucion esta el enfoque
abstracto tal como nosotros lo usa-
maos ahora mediante tablas memori-
zadas que nos permiten realizar

operaciones con facilidad. Sin em- -

bargo, cuando se trata de nimeros
grandes tenemos que complemen-
tar nuestros conocimientos con el
uso de la pluma y el papel, tratando,
de esta manera, de evitar errores
que pueden ocurrir al depender de
procesos mentales. -

Los incas que tenian que «ver»,
«palpar» y «comprender» sus calcu-

_los, usaron ayudas artificiales como
piedras y un artefacto llamado YU-

PANA, palabra derivada de yupay,
que en el idioma de los quechuas
significa: contar. Este instrumento
fue empleado también en otras cul-
turas como variantes. Los romanos
por ejemplo, lo llamaron abaco, pa-
labra que significa tablero o mesa de
calcular en las que manejaban sus
piedras a través de ranuras. Los chi-
nos lo llamaron suan-pan y sigue
siendo usado en la actualidad con
un dispositivo de varillas en las que
se insertan cuentas, también usaban
este artefacto los griegas, japoneses,
turcos, rusos, armenios, entre otros,
dandoles distintos nombres.

Ll cronista peruano del siglo XVI
Guamén Poma de Ayala, ha dejado
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en su obra Nueva Cronica y Buen
Gobierno un esquema de la Yupana
o abaco Peruano, que ha motivado
serios estudios en busca del procedi-
miento empleado con eluso delata-
bla de los incas.

La revision de lo planteado hasta
la fecha sobre procedimientos en el
uso de la yupana de Guaman Poma,
nos lleva a profundizarnos en el es-
quema del cronista. Con la certeza
de que él contenia la clave del pro-
cedimiento empleado por los anti-
ZUOS peruanos en sus computos, nos
abocamos a conceptualizar un mé-
todo que estuviera cenido estricta:
mente al esquema de Guaman Po-
ma, y es el que ahora entregamos a
todos los interesados en la cultura
de los quechuas del Peri.

NUMERALES DEL INCANA-
TO

R

De los diccionarios del idioma
quechua del siglo XVI se recoge un
caudal de vocablos que indica que
los aborigenes peruanos, sabian de
nimeros y usaban e] sistema deci-
mal mucho antes de lallegada delos
espanoles. Destacemos como ejem-
plos:

Quechua Traduccién
Juk Uno
Iskay Dos
Kimsa Tres
Tawa Cuatro
Pichqa Cinco
Soqta Seis
Qanchis Siete
Pusaq Ocho
lsqon Nueve
<hunka Diez
Pachak Cien
Waranka Mil

Chunka waranka Diez mil
Ademas:

Yupanacunactam Sumar cuentas

hunuycuni :

Yupani ttiuspa Sumar la cuen-
: ta o resumir

Sumar la cuenta
0 resumir en
breve

Los numeros o
nombres nume-
rales
Loqueesnuloo

sin valor o pre-
cio

Yupani ttiuspa

Yupani simi

Mana Yupay

A pesar de que en el quechua no
existe una nomenclatura que se re-

fieraa las cuatro operaciones, obser-
vamos en los diccionarios las si-
guientes anotaciones:

Quechua Traducciones

Puchuy Sobrar

Miray El aumento, ga-
nancia, creci-
miento, multi-
plicacién

Mirachiytucun ~ Aumentarse o0
ser aumentado

Ppitin Lo que se aparta

Ppitini Quebrar

Los cronistas de laconquista deja-
ron también importante informa-
cién de niimero y sistema de nume-
racién de los incas. Guaman Poma,
nos ofrece en su obra bilingiie es-
pafiol-quechualos datos que a conti-
nuacién transcribimos permitién-
donos ordenar silabas y corregir
ortografia a fin de hacerlo més com-
prensible:

_ «Contadar y Tesorero

‘Contador Mayor de todo este reyno

Condor Chava hijo de Apo a este le
llamaban Tahuantinsuyo Runa
Quipoc Incap

Haciendan Chasquicoc- tesorero
mayor dice que este principal tenia
grande habilidad para saber su habi-
lidad el Inca mandé contar y nume-
rar ajustar cuentos indios de este rei-
no —con la lana de ciervo-taruga
emparejaba con la lana a los in-
dios— y emparejaba con una comi-

_da llamada quinua contaba la qui-

nua y los indios fue muy grande su
habilidad mejor fuera en papel y-tin-
ta. Contador Mayor Hatun Hucha
Quipoc cuentan en tablas- numeran
de cien mil y de diez mil y de ciento
y de diez hasta llegar a uno de todo
lo que pasa en este reino lo cuenta y
fiestas y domingos y meses y afnos y
en cada ciudad y villa y pueblos in-
dios habia estos ocho Contadores y
Tesoreros en este reino y contaba de
esta manera comenzando de uno,
dos y tres -iscay - quinza - taua - pi-
chqa - zocta - canchis - puzac - yscon
chunga - yscaychunga - qumnza -
chunga - tauachonga - piscachunga-
zoctachunga - canchischunga - pu-
zac - chunga - yscochunga - pachaca
naranga - chungauaranga - huno -
pachacahuno - uarangahuno - pan-
tacahuno-» (Pag. 361).

De esta referencia se desprenden
varias conclusiones:

1. El uso del sistema decimal —los
incas conocian que diez unidades de
un orden cualquiera forman una

unidad del orden inmediato supe-
nor. 2. La asignacion de palabras a
los nimeros. 3. El uso de una tabla
de calculo.

4. Dependian en la visualizacion o
sustitucién del nimero por elemen-
tos fisicos como granos (quinua, di-
ce Guaman Poma, otros cronistas
hablan de piedrecitas). Pero a pesar
de esta valiosa referencia y la de
otros cronistas, faltan detalles nece-
sarios para conocer con absoluta se-
guridad el método preciso con que
hacian sus cuentas en la tabla de cal -
cular,

LA YUPANA O ABACO
PERUANO

El dibujo trazado por Guaman
Poma en su obra Nueva Crénica y
Buen Gobierno (pag. 360 de la pu-
blicacion Institut D’Ethnologie
1936) del Contador Mayor y Teso-
rero Curaca Condor Chaua, sefiala
en primer plano como podemos
apreciarlo -en la figura No. 1, a un
personaje de pie con un quipu ex-
tendido entre sus manos. En la parte

.inferior ha trazado el dibujante el es-

quema de la yupana: una tabla de
forma rectangular en cuya area hay
cinco filas y cuatro columnas, te-
niendo por base a uno de los lados
mas cortos. Podemos apreciar tam-
bién que cada casillero contiene uno
0 mas circulos en orden bien siste-
matizado y no al azar, tal que en una
columna hay cinco circulos por ca-
sillero, en otra tres por casillero, en
la otra dos por casillero y en la alti-
ma columna un circulo por casille-

Un grabado del afno 1503 de
Margarita Philosophica por Grego-
rius Reisch que muestra a un opera-
rio realizando el tipo de calculo por

fichas.




ro. Algunos de estos circulos son
blancos y otros negros. Parece razo-
nable desprender de esta ilustracion
que el dibujante quiso destacar una
relacién entre el personaje, el quipu
y la_yupana. La lectura del texto
confirma esta impresion pues en
diversas paginas anotaque las calcu-
laciones efectuadas por funciona-
rios eran registradas en quipus.
Siendo el esquema de la yupana
de Guamén Poma la fuente princi-
pal en este estudio, centremos nues-
tro interés de primera intencion en
la posicion de la yupana de la ilus-
traci6n. El grabado podria llevarnos
a pensar que se trataba de una espe-
cie de pizarra, pero la referencia del
Jesuita Acosta nos dice que en sus
operaciones aritméticas usaron gra-
nos, apoyando asi la referencia de
Guaman que nos habla del uso de
quinua. Ello nos permite conside-
rarla como una tabla que oqupo und
posicién horizontal. Pero ademds
de considerarla en esta posicion de-
bemos de considerarla en esta posi-
cién de trabajo. Siendo rectangular
el lado mas largo podria ocupar una
posicion vertical u horizontal. Pero
las pautas de la Ingenieria Industrial

- en cuanto se refieren a economia de

movimientos o ergometria sefialan
que la posicion mas adecuada para
el trabajo debi6 ser la de colocar
uno de sus lados mas largos cerca
del operario. Igualmente los casille-
ros con mas circulos deberian estar
més cerca del operario para evitar

I%OVjII]ieIltUS innecesariamente lar-
£0S.

De la investigacion que hemos
realizado sobre la escriturd peruana
y que titulamos «La Clave de la Es-
critura Secreta de los Incas» se des-
prende que los circulos negros del
esquema de Guaman Poma con-
tenian un mensaje, este es: RIMAI-
SIMASI, que significa «equivalente

alo que ayuda a hablar» siendo este

mensaje una descripcion del uso no
estadistico del quipu. Esto fue sus-
tentado por el hallazgo que pudi-
mos establecer: existio relacion en-
tre nameros y letras en el sistema de
escritura del incanato.

Pero nuestra investigacion de
ahora cifiéndola al uso netamente
numérico de la yupananos conduce
a volver a enfocar la progresion
1,2.3,5. Hemos llegado a laconclu-.
ston de que ésta enigmatica distribu
ci6n no es indicativa de los valores
utilizados, pero debe ser FUNDA-

MENTAL al sistema. &
En relacion con esta progresion

que ha sido conjeturada como algo
misterioso o esotérico, considera-

1nos que los casillerus con cinco,

tres y dos circulos son las posiciones
para ubicar las «ayudas artificiales»
sean piedras, granos o cualquier ob-
jeto que el operador quiera usar. Asi
tenemos las unidades y las 6rdenes
del sistema decimal claramente
identificado. En un dbaco en posi-
cion de trabajo, las columnas repre-
sentan de derecha a izquierda las
unidades, las decenas, las centenas,
los miles y las decenas de millares
de lamismamanera que representa-
mos las 6rdenes de nuesiro sistema
decimal.

Cada circulo tiene valor ‘uno’,
adquiriendo valores mayores de
acuerdo con la columna que indica
el orden numeérico.

El casillero superior donde figura
un solo circulo es la MEMORIA y
servia para la transferencia de unia-
des de un orden a otro. Esto nos per
mite demostrar y confirmar al aba
co peruano como instrumento de
calcular no dependiente de calcula-
ciones mentales o abstractas, en
otras palabras no dependiente dedas
aptitudes personales de memorizar
que como humanos puede llevar-
nos al error. Cabe aqui mencionar
una cita dejada por Joseph Acosta:

«para hacer una computacion
muy dificil por lo que una calcula-
dora habil requeriria ldpiz y tinta.
estos indios usan granos de sumaiz
colocan uno aqui, tres en otro luga;
y ochono sédénde. Muevenun gra
no aqui y tres alld y el hecho es que
son capaces de completar su com-
putacion sin hacer la minima falla.

En realidad son mejores en calcular -

lo que cada uno tiene que tributar
ue nosotros con lapiz y tinta».
Antes de pasar a enfocar el proce
dimiento para efectuar operaciones,
concretemos los puntos de vista que
hay que tener presente en este estu-
dio: ;
Fig 2
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—Colocacion de la yupana en po-
sicion de trabajo.

—Fl valor de cada circulo es «u-
no» adquiriendo otros valores de
acuerdo con la columna que indica
el orden numérico.

~El sistema de numeracion es el
<istema decimal.

—Loscirculos de la primera fila de
la yupana representan la memoria,
ias otras filas, con casillerosde 2,8y
5 circulos son posiciones para ubi-
car las ayudas artificiales.

—La estricta conservacion del es-
quema de la yupana trazada por
Guaman Poma.

METODO DE
COMPUTACION

Mientras mds estudiamos el tra-
bajo de los lideres del incanato, lo
mas que sentimos es que estos home
hres eran maestros de método. rb

En nuestro primer paso para de-
mostrar el procedimiento usado en
el incanato para hacer sus calculos,
veamos cOmo registraron sus name-
ros: Empleemos una sola columna
que puede ser cualquiera de las dis-
tintas 6rdenes: unidades, decenas,
centenas,: etc., en ella angtaremos
losnimerasdel 1 al 10 enlasiguien-
te tnrma: (Figura N° 5)

Fig &
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perior, se tiene que adoptar el método siguien-
re, {Figura No 6)

«En realidad son
mejores en calcular lo
que cada uno tiene que
tributar que nosolros con
lapiz v tinta».
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Cuando hay que transferir al orden inferior
se retira un objeto y se coloca en la memaoria
del orden inferior, se llenan entonces las pe-

sieiones vacias y despues debe quitaise la piedralde
la memoria. LFlgura N©
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El dibujo No. 8 es la representa-
cion grifica de la suma 241 MAS
143. Para resolver esta operacion el
contador recurrié al siguiente pro-
cedimiento:

A. Colocé un sumando, digamos
el nimero 241 en la Yupanaen esta
forma:

~Una piedra en la columna de las
unidades (en el casillero de cinco
circulos).

—Cuatro piedrecitas en la colum-
na de las decenas (en el casillero de
cinco circulos).

—Dos piedrecitas en la columna

de las centenas (casillero de cinco

circulos).

B. Fuera de la Yupana en las res-
pectivas columnas coloco el otro su-
mande: 143, namero representado
por: -
-Una piedrecita en la columna
de las centenas.

—Cuatro en la columna de las de-
cenas.

—Tresenla columna de las unida-
des.

C. Procedi6 en seguida a transfe-
rir las piedrecitas 1-4-3 de fuera de
la Yupana a ocupar las posiciones
vacantes en la Yupana (recuérdese
que los circulos negros son los luga-
res que se ocupan y los blancos los
que quedan vacios{.

Se obraba asi:

—Las tres piedrecitas del lugar de
las unidades pasaban a ocupar las si-
guientes vacantes de la columna de
las unidades del casillero de cinco
circulos, quedando asi -ocupados
cuatro lugares.

—Las cuatro piedrecitas ocuparon
en la Yupanalaposicién de las dece-
nas en el casillero de cinco circulos
en laque quedabasélo una por estar
los otros sitios ocupados y las tres
restantes llenaban las posiciones del
casillero de tres circulos.

—La piedrecita de la columna de
las centenas ocupaba en la Yupana
uno de los sitios ain vacantes del ca-
sillero de cinco circulos.

D. El Contador tenia ante si la
cuenta cabal de su suma:

Tres centenas

Ocho decenas

Cuatro unidades
o como nosotros decimos: trescien-
tos ochenta y cuatro.

Tomemos un nuevo ejemplo con
una suma mas complicada: 629 +
582 que graficamos en la figura No.
9. Para simplificar el dibujo omiti-
mos las posiciones vacias:

A. Dentro de la Yupana coloca-
ban las piedras deuno de los suman-
dos, digamos nosotros el No. 582.

—Dos en la columna de las unida-
des.

—Las ocho delas decenaslas colo-
caron distribuyéndolas en cinco, en
el casillero de cincositios y tres en el
de tres.

—Las cinco piedras ocuparon los
cinco lugares del casillero de cmco,
columna de las centenas.

En la parte de afuera de la Yupa-
na se colocan las 6,2 y 9 piedrecitas
en las respectivas columnas.

B. Se transfiere las Y unidades de
afuera ala tabla, pero como solo tie-
nen ubicacién 8, una piedrecita
queda afuera.

C. Estando ocupadas todas las va-
cantes de las unidades, colocamos
una piedra en la memoria de la er
pana y las retiramos.

D. La piedra de la memoria que
representa diez unidades se transfie-
re ala proxima posicion vacante de

«para hacer una

computacion muy dificil

por lo que una
calculadora habil
requeriria lapiz y tinta,
éstos indios usan granos
de su maiz,

SRR N

T




P, 3
il b
L] .- ']
Nl e i .,
.
e a
l.-.. -.n.. e

"o P ] e
0‘ C
t.l'p 1.0'0
.-o
L
'.. i e
() L
o & s | reo|>=
G‘r.l
|
* g
o.n‘- [ el
&
[
|
L] .

Jas decenas. Se procede entonces a
mover la piedra de afuera de laYu-
pana a la primera posicion vacante
de la columna de las unidades de la
tabla.

E. Una de las piedras de decenas
de fuera de la Yupana se la ubica en
la posicion vacante de la tabla, co-
lumna de decenas, quedando laotra
siempre afuera por estar topados to-
dos los lugares.

F. Otra vez se deja una en la me-
moria y se retiran las diez piedras de
las docenas.

G. Se transfiere la piedra de la
memoria de la columnade la dece-
na a la de las centenas. La piedra de
la decena de fuera de la Yupana en-
(ra a ellaa ocupar la posicion vacan-
te de la columna de decena.

H. Al proceder a transferir las 6
piedrecitas de las centenas de fuera
de la Yupana a ella, solo podemos
ubicar en las posiciones vacantes
cuatro. Quedan dos afuera.

I. Estando todas las posiciones de
Jus centenas ocupadas se dejaunaen
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la memoria y se retiran las piedreci-
tas.

J. La piedra de la memoria~-de
centenas pasa a la columna de los
miles y las dos piedras de fuerade la
Yupana se ubican en su columna de
las centenas.

" La cuenta de la suma se leia asi:

Un mil

Dos centenas

Un diez y uno
o como decimos nosotros: Mil dos-
cientos once.

RESTA

Tenemos en las referencias de
algunos cronistas que los antiguos
peruanos registraron numeros en
los quipus y que en la entrega de
mercaderia lo anotaban sacando
nudos de una parte de los quipus y
amarrando otros nudos en otra par-
te. Esto ha sido comparado con los
asientos en nuestros libros de conta-
bilidad de HABER y DEBE. Es ra-

zonable entonces suponer que el sis-
tema incaico empleo el sistema de
restay que la Yupanafue el artefacto
que facilité la informacién precisa
para expresar numéricamente los
montos que resultaban después de
restar un niimero de otro.

Esta operacion vamos a verla en
la Fig. no. 10, por ejemplo, de 135
restarnos 91 segin el sistera incai-
co.

Fig. 10

L] . 00

A. Colocamos las piedrecitas 1, 3
y 5 en las columnas de las centenas,
decenas y unidades respectivamen-
te.

B. Teniendo que retirar el equiva-
lente 2 91 de la tabla sacamos fuera
de la columna de las unidades, una,

C. De la columna de las decend¢
debemos de retirar nueve piedras,
pero s6lo sacamos 3.

D. Para permitirnos seguir sacan-
do las piedras fuera de la Yupana,
de la columna de decenas, transferi-
mos una unidad de un orden supe-
rior hacia un orden inferior.

E. Colocamos diez piedrecitas en
su columna de decena y quitamos la
memoria. :

F. Como de la columna de dece-
na se saco ya tres piedras, se retira el
nimero necesario para completar
las nueve. :

Queda en la Yupana: Cuatro de-
cenas y cuatro.

Segiin expresamos 1n0sotros:
Cuarenticuatro, que es el resultado
de 135 menos 91. Las piedras de
arriba y de abajo de la Yupana son
iguales, cosa que confirma la opera-
cion.
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Mientras mas
estudiamos el trabajo de
los lideres del incanato,
lo mds que sentimos es
que estos hombres eran
maestros de méetodo.
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g MULTIPLICACION
a- :
ke Al enfocar el método usado pox
los incas para multiplicar tenemos
;" ™ e tratar de la distribucién de los
s, circulos en el esquema de la yupana
de Guaman Poma, que Slgue una
i progr esion: 1,2, 3050 Fsta progre-
5 sion esta bas 'Id«l en nimeros primos
e y constituye la clave del sistema. Pa-
= rallevar a cabo la operacion de mul-
tiplicar se debian realizar célculos
% previos consistentes en repetir uno
Ia de los factores tantas veces como lo
indicaba la progresion, hallandose
- asi cuatro sumas parciales. Se debig
el luego descomponer el otro factor en
ki pattes que concordaran con la pro-
gresion. El producto de la multipli-
s cacion se obtenia mediante la suma
de los productos parciales del factor
o disociado.
do Pondremos un ejemplo del siste-
de ma incaico multiplicando 139 x 27.
B Para una rapida captacién primero
B operaremos usando los signos de

nuestro propio sistema para luego

presentarlo en la manera como lo
hicieron los «matemadticos» perua-
nos de la antiguedad, es decir me-
diante el uso de fichas.

Hallar el producto de 139 x 27

1. Preparacion en la tabla de apoyo:
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Hemos registrado 2780 en la Yu-
panay para anotar que ya se hamul-
tiplicado por 20 colocamos dos fi-
chas afuera de la Yupana abajo de
la columna de decenas.

Ahora nosdedicamos alas unida-

Se registra el valor del multiplican-
do en la Yupana. Este equivale a
139 una vez.

Al 139 ya registrado se agrega oiro
139. Asi tenemos 139 dos veces (El
lector debe remitirse al proced1
miento ya explicado de sumar).

AI 278 va registrudo hay que agre-
gar otro 139, Asi tenemos 139 tres
veces: 417,

Al 417 se anade 139 dos veces para
dar cinco veces o sea 695,

Las sumas parciales se reservan al

lado de la yupana respetando su for-

ma, posicion relativa de las colum-
nas y manteniendo los valores par-
ciales en linea con las filas corres-
pondientes a 1,2,3 y 3.

2. Operacion de multiplicar:

Empecemos refir iéndongs al fac-
tor multiplicador 4 4 o s . ° -
(27) que tenemos que relacionar
con la tabla de apoyo. La tabla indi-
caque 139 dosveceses 278 y siendo
del segundo orden, tenemos que co-
locar en la Yupana dos fichas en la
columna de los miles, siete en las
centenas y ocho en las decenas. Asi
lo que tenemos es lo siguiente:

des del multiplicador. Podemos ver
s e
ue L= or
4 e e e !
disociacion de sus compo- @ @
= = % / &
nentesda (5ly o & 2, * ®
Buscando en la tablade apoyoel
resultado de 139 einco veces pode-
mos apreciar que es 695. Este nu-
mero lo sumamos al que estd en la

Yupana. -
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de abajo de la columna de lasunida-
des. Siguiendo el método de suma
va explicado colocamos 695 fuera
de la Yupana y luego procedemos a
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transferir las fichas a las posiciones
en la Yupana.
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Buscamos en la tabla por 139 dos
veces que es el segundo componen-
te de las unidades del multiplicador
y obtenemos 278 que colocamos
fuera de la Yupana en posicion para
sumar.

Colocamos » e (2)deabajo
de la columna de las unidades.
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Al terminar de sumar tenemos la
suma total que representa el pro-
ducto de la multiplicacion, en este
caso 3753. Afuera tenemos 27 que
es el multiplicador.

Los lectores que vienen siguien-
do la exposicion de este estudio
podran percatarse que el método in-
ca de multiplicaciéon adopta un mé-
todo de operaciones parciales de su-
mas; sumas abreviadas por las que
no necesité recurrir a repetir 139
veintisiete veces para obtener el
producto.

DIVISION

En la operacién de division en lu-
gar de sumar valores parciales co-
mo es el caso de la multiplicacion,
restamos mas bien, valores parcia-
les del dividendo. Asi, la division es
unamanerasencilla de hacerlaope-
racion de restar donde el cociente
equivale a las veces que el dividen-
do contienen el divisor.

Antes de describir el método que-
remos senalar en forma esquemati-
ca los distintos elementos de la ope-
racion:

Para describir el método de divi-
dir tomemos como ejemplo 813,

1. Primero hacemos una tabla de
apoyo como sigue:

3x1= 3
3x2= 6
3x3= 9
%5 = Ib

9. Se coloca ¢l dividendo en la
Yupana (B).

3. Empezando con el orden ma-
vor buscamos en la tabla de apoyo
(A}, un namero igual o inmediato
inferior. El nimero en la Yupana es
8 y el nimero que encontramos en
l.i tabla es 6.

4. Ponemos el cociente parcial 2
en las decenas del registro (C) y 6 en
las decenas del registro (D). En se-
guida restamos 6 de]a Yupana y po-
nemos las fichas situadas en (E).

5. Al confirmar que los valores en
D y E son iguales retiramos las fi-
chas de estos registros y los pone-
mos en la reserva (F).

6. Quedamos con 21 en la Yupa-
na y buscamos de nuevo en la tabla:
por el nimero igual o inmediato in-
ferior. En este caso es 15 y ponemaos
5 en el registro de cocientes. Colo-
camos 15 en el registro (D) y proce-
demos a restar de la Yupana fichas
correspondiendo a este valor.

7. Al confirmar que estos valores
en (D) y (E) son iguales retiramos las
lichas de estos dos registros ponién-
dolos en la reserva (E).

8. Ahora quedamos con 6 en la
Yupana (B), y 25 en el registro de
cocientes.

9, Buscamos de nuevo un nume-
ro en la Yupana (B) igual o inmedia-
to inferior al nimero 6.

< gk
Operacion

D
X A
B

10. Encontrando este valor en L
tabla de apoyo (A) ponemos dos “’0’
el registro de cocientes y restamos (%
de la Yupana.

11. Al terminar de restar verifica-
mos los dos registros (D) y (E), son
ivuales y retiramos las fichas a la re-

serva (F).

12. Ydno hay mas fichas enlaYu-
punay la operacn esta terminada.

El cociente es 27 que es el resultu
Jdo de dividir 81 entre 3.

Bien, sustituyendo piedras por los
nameros que acabamos de usar te
nemos la operacion de dividir como
sigue:

Hallase o %o * e
2 — ®
['abla e e
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Coloca el dividendo (81) en la Yu-
pana.

Colocamos 2 en el registro (C).
Colocamos 6 en el registro (D).

Restamos 6 de la Yupana (B) po-
niendo las fichas retiradas en el re-
gistro (E).



Al verificar que D y E son iguales re-
tire las fichas de estos dos registros a
la reserva (F).
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Con 21 en la yupuna, buscamos un
nimero igual o inmediato inferior
en la tabla de apoyo (A) que resulte
15,

Colocamos 5 en el registro (C).
Colocamos 15 en el registro (D).

Restamos 15 de la Yupuna ponien-
do las fichas retiradas en el registro
E). A

-~
Al verificar que D y E soniguales re-
tira las fichas de estos dos registros a
la reserva (F).

Con 6 en la Yupuna buscamos un
namero igual o inmediato inferior
en la tabla de apoyo (A que resulta
0.

Colocamos 2 en el registro (C}.
Colocamos 6 en el registro (D).
Restamos 6 de la Yupana poniendo
las fichas retivadas en el registro (E).

Al verificar que (D) y (E] son iguales
retira las fichas de estos cln': registros
a la reserva (F).

Al vaciar la Yupana hemos termina-
rlo la operacion y en el registro de
cocientes-terminamos con el resul-
tado de la operacion que es 27

CONCLUSIONES

Las personas que nos han seguido
en este trabajo se habran dddo cuen-
ta que nos hemos cenido al esquema
de Guaman Poma de Ayala, en la
buasqueda del método que pudieron
emplear los incas en sus cilculos de
suma, resta, multiplicacion y divi-
sion. Todo el estudio ha fluido es-

trictamente por este canal porque -

en nuestra opinién, alejarse de él
obliga a modificar automéaticamen-
te el método que contenga el esque:
ma.

Valiéndose pues del esquemallle-
gamos a captar que lo esencial erala
progresion 1,2,3, 5 y su estudio nos
permitio develar la incognita de la
progresion y la incégnita de la dis-
posicion de los circulos: Los incas
utilizaron una tabla de apoyo como
auxiliar de las multiplicaciones y di-

- visiones obtenida a base de la pro-

gresion de niimeros primos: 1, 2, 3,
5

La disposicion de los circulos
constituy6 parte del sistema, permi-
tiendo la disociaciéon visual de los
Numeros.

El sistema introduce el uso deuna
memoria que hace el mélodo mas

,eficaz.

Sobre el sistema decimal puro ad-
vertido también en el esquema no
habia misterio: los cronistas enfoca-
ban con claridad su uso.

»

La funcion de la Yupana fue la de
servir como mesa de calcular o arte-
facto para realizar en él calculos.
Cabe sefialar que una persona que
aprenda el sistema trabajando en
una Yupana, puede prescindir de
ella cuando retiene imaginariamen-
te la visualizacién del artefacto con
sus columnas y filas. Los resultados
de las operaciones fueron registra-
dos en el quipu, o trasmitido verbal-
mente de acuerdo con las demandas
del contador, segin nos lo relatan
los cronistas.

Sélo nos queda decir que al utili-
zar el dibujo de Guaman Poma para
este trabajo, lo hicimos basados en
¢l conocimiento de la modalidad
que distinguio al dibujante ‘de la
obra: llevar a ellos el secreto del sa-
ber que era depositario. O
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Africana y

40

- La Mujer

El Apartheid

las mujeres de

Zimbawe han
desempenado una
funcidn historica cada
vez mds importante en
las luchas del pueblo por
la libertad.

Documento proporcionado

por Melillan Painemal; dirigente
Mapuche, Vicepresidente del
CMPI.

e e

En el nucleo del sistemna del apart-
heid de Sudafrica se encuentralane-
cesidad de una oferta barata de ma-
no de obra conslante, que permita
explotar la gran riqueza mineral del
pais. En el subsuelo existen grandes

cantidades de oro, diamante, ura-

nio, cobre, platino, manganesio,
que hacen que Sudéfrica tenga im-
portancia paralos paises industriali-
zados del mundo. En la poblacion
Africana se concentra la mano de
obra que se emplea para extraer di-
chos recursos y a fin de conservarla,
el régimen sudafricano considera

Apartheid
Apartheid

necesario ejercer control sobre su
goblacién. para ello se ha estableci-
o el apartheid, con el objeto de fis-
calizar a los miembros de la pobla-
cion africana. La caracteristica fun-
damental de este sisterna se asienta
en que su estructurajuridica politica
social se asienta firmemente en la
discriminacion racial.

La poblacion de Sudafrica a me-
diadosde 1977 se estimd en 26'946,
(00 habitantes clasificados en cua-
tro grupos:

a)19.369.500 africanos

b) 4.379.000 blancos

c) 2.432.00 mestizos

d)  765.000 asidticos

De todos ellos solo se permite que
los blancos elijan al gobierno inte-
grado exclusivamente por blancos y
son solo los blancos quienes pro-
mulgan las leyes.

Ll aspecto mas trascendental del
apartheid, es el establecimiento de
batustanes o reservas para negros,

se considera que los atricanos pue-
den vivir en unazonablancaurbana
o rural, solamente para vender su
trabajo. Cuando ya no se les consi-
dera econémicamente productivos
se espera que retornen a las reservas
a vivir con sus familias.

Los blancos consumen el 60% del
ingreso nacional, ocupan el 86,5%
del territorio, tienen derecho alaen-
sefianza gratuita y obligatoria. En
cambio los africanos no tienen én-
seflanza gratuita ni obligatoria, las
viviendas no son adecuadas carecen
de servicios, los servicios médicos
son deficientes, la taza de mortali-
dad infantil es cinco veces la de la
poblacion blanca.

Las Naciones africanas de Zim-
bawe, Namibia y Sudéfrica son so-
ciedades patriarcales tradicionales
con estratos sociales definidos para
hombres y mujeres. La mujer tiene
un concepto del propio valor infdg)
rior al del hombre. La ideologia de
Estado sirve para separar alos hom-
bres de las mujeres y reforzar los
sentimientos de inferioridad feme-
nina. La opresién de la mujer esta
vinculada a los sistemas politicos,
sociales y econoémicos sustentados
por la ideologia de los estados.

El objetivo principal de las muje-
res africanas en estas tres naciones
ha sido de liberacién nacional junto
al hombre para lograr un verdadero
cambio,

La participacion de lamujer en la
lucha por la liberacion de Zimba-
we ha sido gradual lo cual se inici6 a
la llegada de los britanicos y como
testimonio se cuenta que Nehanda
Nyakasikana fue una medium espi-
ritista quien hizo un llamamiento M
pueblo para luchar contra los inva-
sores britdnicos en la guerra de
1896-1897, la propia Nehanda em-
puno las armas, actud como comarn-
danle y ayudo a dirigir a los hom-
bres en la lucha para expulsar a los
britanicos. Fue ahorcada por los
britanicos y se convirtio en la prime-
ra heroina martir de la guerra de
Zimbawe con Nehandacomo ejem-
plo las mujeres de Zimbawe han de-
sempenado una funciéon historica
cada vez mds importante en las lu-

chas del pueblo por la libertad.

SRR
Uno de los aspectos mads
crueles del apartheid
es la total ruptura de la
vida de familia

A e sl



La ideologia de Estado
sirve para separar a los
hombres de las mujeres
y reforzar los
sentimientos de
inferioridad femenina.

L A partir de 1896 las mujeres par-

- ticiparon cada vez mas activamente

en el movimiento de liberacién y en

1 4 todas las fases de la lucha, se han di-

rigido huelgas, protestas y manifes-

taciones contra el régimen de opre-

ion, junto con los hombres las mu-

" res han sido arrestadas, encarcela-

das y sometidas a restricciones sin

juicio previo, torturadas y asesina-

das por la policia y el ejército de ré-
gimen. ;

w o L e '
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En 1948, las mujeres ayudaron a
E organizar una huelga general en to-

do el pais, las mujeres que estaban
- empleadas no se presentaron a tra-
s bajar y otras alentaron a sus esposos
o hacer lo mismo.
0

En 1959 cuando se declard el Es-
tado de Emergencia, muchas muje-

a
B res fueron detenidas y dos de ellas
& murieron bajo custodia.
z En 1960 las mujeres ayudaron a
i ‘movilizar la fuerza de trabajo africa-
ﬁ ' g paradeclarar una huelga gf}neral
1_ e ue tres dias y lograron paralizar el
le pais.
- ! En 1961 se organizo una manifes-
_11_ tacion en masa en contra de la cons-
& titucion y del creciente hostiga-
i miento y las detenciones de los diri-
= gentes nacionalistas, se congrega-
e ron mias de 10.000 mujeres, muchas
de ellas llevaron a sus hijos a la es-
L5 palda, presentaron su protesta, mu-
& chas de ellas fueron heridas cuando
ca la policia y sus perros atacaron a la
u- multitud, fueron detenidas y encar-
celadas.
B Durante el Decenio 1960-1969
) millares de mujeres fueron arresta-
{ - das por negarse a dar informacién
! sobre los que habian partido para
l i recibir entrenamiento militar, las
1 mujeres eran las primeras en darles

albergue y alimento, luego corrien-

»

do grandes riesgos formaron una
red para (ransportar armas.

En 1973 las primeras mujeres re-
cibieron entrenamiento a la par de
los hombres como combatientes
por la liberacion.

La mujer namibiana también tu-
vo, que hacer frente a sus propios
sentimientos de inferioridad, pese a
la represion las mujeres continua-
ron participando y ayudando a
organizar manifestaciones. Toda
clase de mujeres Namibianas, desde
la mas conocidas hasta las descono-
cidas han tenido una heroica actua-
cion en la actual lucha por la libera-
cion y se han convertido en un
ejemplo para hombres y mujeres.
Iin Namibia se lucha por elevar el
nivel de conciencia politica de las
mujeres.

Las mujeres de Sudafrica igual-
mente han desafiado el régimen del
apartheid, las actividades se han
centrado en las zonas urbanas.

El efecto del apartheid y del racis-
mo sobre el pueblo africano es de-
vastador tanto para hombres como
para las mujeres, pero las mujeres
son las que mas lo sienten porque
sufren una opresion triple basada en
su categoria, seX0 ¥ raza, son consi-
deradas inferiores al hombre. Uno
de los aspectos mas crueles del
apartheid es la total ruptura de lavi-
da de familia debido a que los hom-
bres estin lejos durante meses y
QAnos.

Las mujeres del Africa meridio-
nal han atraido cada vez mas la aten-
cion y la solidaridad de mujeres

‘hombres en el plano internacional.
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materialismo,

Pueblo Indio,

una gran
revelacion
para la

humanidad

Hoy, la humanidad sufre nada
mas y nada menos que el tremendo
accidente de occidente; de la filo-
sofia griega y del derecho romano,

‘que a la postre se ha convertido en

un sin fin de pensamientos que no
conducen a la verdad universal, en
muchos ismos, como: Humanismo,
realismo, racionalismo, idealismo,
empirismo; como
también en: fascismo, marxismo,
feudalismo, esclavismo, etc. etc.

Mejor no tocar este complejisimo
enredo de laberinto que ha tejido el
propio occidente. Quien se paseo
por este inmenso mareo de pensa-
mientoides, no salio, si no en estado
de coma, portando virus que luego
ira contagiando a muchos. Ademas,
la esencia de esta sociedad es el
egoismo y el individualismo, crea-
dores de su propia desgracia y por
consiguiente la del mundo.

¢Y lareligion?. No puede prospe-
rar el eristianismo y nunca podrd,
por que resulta dificil hacerlo sobre
la base de un sistema corrupto. Mas
bien la biblia narra todo un carnaval
y sucesos bochornosos de esta civili-
zacion, profetizando de la siguiente
manera: «Y llorardn y se lamen-
taran sobre ellalos reyes de la tierra,
los cuales han fornicado con ella y
han vivido en deleite,.. diciendo ay,
ay de aquella gran ciudad..., aquella
fuerte ciudad (se refiere a la civiliza-
cién occidental); por que en una vi-
no tu juicio» (apocalipsis 18:9, 10).

¢Qué es de esta sociedad que ha
avasallado casi con todo el mundo?.
En nuestro continente AWIYALA-
LA (América), esta sociedad consti-
tuyé los estados y republicas anglo-
latino-americanos, aunque como
simples caricaturas de occidente

{hablando * culturalmente) pero,
nunca podran ser una nueva alter-
nativa, mientras estén empapados
con esa civilizacion.

La etapa actual de la cultura y el
sistema occidental es el capitalismo
y el socialismo. Lo més triste es, que
estos 2 monstruos, corren el gran
peligro de elegir su suerte. Las tini-
cas salidas que podran escoger, son
las siguientes:
1.-Acuerdo del desarme nuclear;
2.-Violencia revolucionaria; y
3.-Guerra mundial. Las dos altimas
significara exterminio, sangre y do-
lor. ¢Qué hacer frente a esta maca-
bra suerte? Los hijos del Qollan Wi-
rajhocha y el Auki Inti, no nos que-
da otro remedio que volver a lo
nuestro, renunciando el camino
occidental; que es supuesta univer-
salidad, progreso o algo por el esti-
lo. No debemos ir a la asimilacion,
rompamos el temor y vergiienza
que nos imponen para con nuestra
cultura. Restauremos, reconstruya-
mos y practiquemos lo auténtico
que tenemos; es decif, nuestra civili-
zacion, cultura y sistema.

Los europeizantes latino-ameri-
canos no nos ofrecen ninguna espe-
ranza para el gran pueblo indio. Su
ciega preocupacion es transculturi-
zarnos y miligarnos.

Los Hijos del Sol y Wirajhocha,
tenemos todo de todo; solo hace fal-
ta aflorar e irradiar nuestra cultura
en toda su gran magnitud. Descu-
brir la verdad anica y universal,
porque occidente empapado en de-
finiciones continia en confusiones,
Yaes hora de que reflexionemos pa-
ra salvar nuestro camina y demos-
trar a la sociedad occidental lo que
pretendemos y que algo importante
falta en toda la humanidad para su
salvacion.

Por eso debemos estar seguros
hermanos, que nuestra cultura pro-
mete mucho para el futuro de la so-
ciedad, porque estd basada en una
verdad cosmica que no admite con-
tradicciones antagdnicas, y por tan-
to es una gran revelacion.

La civilizacion occidental parano
caer en un colapso fatal, como ulti-
ma alternativa, tiene el deber de
conservar y fomentar la revitaliza-
cion de estas culturas autoctonas, en
especial la del Tawantinsuyu y los
Mayas y Aztecas del AWIYALA-
LA (América). De no ser asi, llegara
a un desastre comprometiéndose la
misma naturaleza de la tierra.
(Tomado de WINAYMARKA,
Afo 3, No. 6 Collasuyo, (La Paz Bo-
livia, Enero 1984).

Belicosidades
subjetivas

anti-incas
por: JAVIER LAJO

El dia martes 6 de marzo se ptu-
blicé en la pagina editorial del dia-
rio «La Repiblica» un articulo fir-
mado por Gustavo Valcarcel titula-
do «Los Belicosos Quechuas», en
donde se me cita, y que por lo te!}
dencioso de su tratamiento me pro*
voca los siguientes comentarios y
reflexiones.

Sin la menor exactitud y seriedad
el sefior G. Valcéarcel hace un co-
mentario periodistico, con respecto
a una entrevista realizada por el sus-
crito al Dr. Pablo Macera, que -y es-
to es lo mas grave- trae como fondo
un tema histérico de personajes y
pueblos, que el mismo Dr. Macera
no se atreve a condenar o «desvir-
tuar», tan enfatica e inconsistente-
mente lo hace en el dltimo pérrafo el
articulo del Sr. Valcareel.

Para comenzar, la inexactitud es
la referencia al «Diario de Marka» -
del 28-2-84, en donde se transcribe
parte de la entrevista al Dr. Macera
que salié publicada en la Revisa!{;/-
«Pueblo Indio» No. 3, y que cual
quier comentarista serio interesado
en el tema debi6 leer completamen-

- te antes de descargar baterias en este

tema tan delicado que es: la presen-
cia Hist6rica de la Nacion Inca y su
sometimiento cruento y colonialista
por parte de los invasores europeos.
Es mas, Pablo Macera culmina la
entrevista formuldndose él mismo
una pregunta que nos quité de labo-
ca: «¢Como fue que (los incas) orga-
nizaron ese Estado sin laayudadela
moneda, de la escritura, de larueda
y del caballo...?»; y su respuesta an-
ticipada «Fijese, sobre lo Inca queda
mucho por investigar».

Y, nos parece ésta la mejor salida
que puede dar un historiador res-
ponsable al intentar juzgar-la Socie-
dad Inca, sobre todo por lo que pue-
de significar LO INCA para la in-
mensa mayoria de la poblacién An-

-
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dina y Amazonica en estos tiempos
en donde LO OCCIDENTAL esta
en profunda crisis. Al parecer G.
Valcarcel da porterminadalainves-
tigacion sobre LO INCA al citar fra-
ses del Cronista Cieza de Ledn: «La
destruccion... fue tanta... que no
quedaron sino algunos, que después
quedaban asombrados de ver tan
grande maldad y como locos furio-
sos (corrian) por las sementeras...»,
que seria la respuesta a {Como fué
que (los incas) organizaron...?.

Este tratamiento al tema histérico
de los Incas no es serio ni para el
mismo Cieza de Ledn (1), sino vea-
mos: «Reidome de lo que tengo es-
cripto de estos indios: Yo cuento en
mi escriptura lo que ellos amiconta-
ron por la suya y antes quito muchas
cosas que afiado una tan sola» (pag
24) y en la misma Cronica: «Que
por cierto no es pequeno dolor con-

gmmplar que siendo aquellos incas
oentiles e idélatras, tuviesen tan
buena orden para saber gobernar y
conservar tierras tan largas Y noso-
tros siendo chripstianos hayamos
destruido tantos reinos; porque por
donde quiera que han pasado
chripstianos conquistando y descu-
briendo, otra cosa no parece sino
que con fuego se va todo gastan-
do...» (pag. 77).

No es dificil suponer que los ex-
terminadores de indios de ayer tu-
vieron un buen plantel de periodis-
tas y escribidores profesionales que
a cambio de una buena paga justifi-
caran la «liberacién» por muerte de
«estos seres*sin alma», Creer a pie
juntillas y guiarse por todo lo que
cuentan los cronistas europeos,

smria tan irresponsable e ingenuo

~~umo creer en alguna crénica de los
periodistas nazis sobre el holocaus-
to judio.

No nos queda claro porqué el
sefior G. Valcarcel, pasa tan facil-
mente de la credulidad ciega en
fragmentos anti-incas de las créni-
cas de Cieza de Leon, a la condena
«desvirtuadora» del eje o centro de
la cultura Indigena del Tahuantin-
suyo, vale decir LO INCA, maxime
cuando sabemos que los colonialis-
tas de Espafia y Europa en general
utilizaron estos mismos criterios pa-
rajustificar el desmantelamiento del
Estado Inca, sugiriendo que en rea-
lidad Pizarro «liberd» a los pueblos
indios «sometidos béarbaramente»
por los Incas. A partir de esta IDEA
JUSTIFICADORA el eje o centro
de los pueblos indigenas sometidos
al colonialismo europeo, pasa a ser
el Estado Colonialista Virreynal o

Republicano. Este seria el punto de
partida que hace que «el sistema co-
lonial tenga una apariencia de lega-
lidad formalizada», al decir del Dr.
Macera.

Tampoco es exacto afirmar como
G. Valcarcel, que el «Comunismo
Incaico» es un «mito Garcilasiano»
puesto que es mas bien una tesis-
central de J.C. Maridtegui, en sus
célebres «7 ensayos...».

Lo anico que queda claro a raiz
de esta controversia es de que todo
sistema colonialista detenta un «a-
parato simbolico» que aparentauna
«legalidad formalizada» en base
precisamente al desprestigio del Es-
tado anterior, aislando de esta for-
ma a la masa colonizada de sus diri
gentes ancestrales, Leer al sefor G.
Valcareel me trae a memoria las pa
labras sentenciosas de Roberto Mi-
ro Quesada cuando en un magistrai
articulo sobre «Los Funerales de
Atahualpa» (2) comenta: «La figura
yacente del Inca es digna, serena,
auténtica en su apariencia fisica...,
es loindigena puro, magnifico, pero
que ya esta muerto. é Pero esta real-
‘mente muerto?, pargciera que no» y
luego sigue: «Los liberales de nues-
tros dias se enfrentan nuevamente a
los avatares de su supervivencia, pa-
ralo cual deberdn volver a enterrar -
-una vez mas en la Historia del Per-
lo indigena, s6lo que esta vez ya no
tienen tiempo de disimular». Y fina-
liza «QJuienes no sean capaces de
trascender la explicitez del simbolo
ideologico, seguiran aferrados a la
vana ilusién de enterrar una vez
mas al Inca».

Indudablemente estas opiniones

de Valcarcel y de Miro Quesada
son posiciones anti-incas y pro-in-
cas en pleno final del siglo XX. No
es pues anacrénico preguntarnos
qué extrafias y profundas esencias
se remueven al interior de la subjeti-
vidad de mestizos, criollos e indios
cuando se toca el nombre sagrado
de los Incas?, son acaso animas que
regresan «del mds alla» bajo el con-
juro de la palabra escrita para re-
crear extrafios sentimientos atavi-
cas, que por todos los medios trata-
mos de evadir?, o sera tal vez, que al
tocarlos sentimos las fibras mas sen-
sibles, los nervios visibles de-esta he-
rida profunda y abierta que significa
nuestro conflicto de identidad na-
cional?. O

[1) El sefiorio de los Incas IEP, 1967. Lima
{2} El Caballo Rojo, Suplemento del Diario
de Marka del 13.11.83.
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NOSSO CHAO (Nuesiro Suelo) es el ti-
tulo de la primera publicacion realizada
por los hermanos indios de la «Union de
las Naciones Indigenas» (UNI), Regio-
nal Sur. Esta cartilla estd diseriada e im-
presa con puleritud y tiene un alto valor
diddctico, con ilustraciones grdficas que
muestran las manifestaciones culturales
de los diferentes grupos éinicos del Brasil.

La presentacion estd dedicada a la me-
moria del hermano Marcial de Sousa,
asesinado el 25 de noviembre de 1983,
en su lucha por su puebls.

La «Union de las Naciones Indigenas»
esuna organizacion formada e integrada
ppr indios de todas las Tribus del Brasil.
Surgid en 1979. En un primer momenio
aglutinaba solo a algunos grupos, y lue-

“go, las demds organizaciones se le han

ido integrando en la medida en que fue-
ron conaciendo sus principales objetivos:
H#LUCHAR POR LOS DERECHOS
DEL INDIO!!.

Reproducimos el contenido de la cartilla,
que fue elaborada y publicada por la
UNI, como un documento orientador,
previo al «Il Encueniro Nacional de
Pueblos Indios del Brasil» ( Brasilia, 2-
5 abril de 1984).

NUESTRA CAPACIDAD
iSera que los indios no tienen cabeza?

iSera que los indios no tienen ideas?
iSera que los indios son animales?

Desde el Servicio de Proteccion a los .

Indios (S.P.I1}, en el tiempo de Ronddn,
existe una ley que obliga a la FUNAI a
brindar asistencia y defender los intere-
ses de los indios. Igual debe ser cuando
el hacendado invade tierras indigenas y
laFUNATI tiene que enviarla Policia Fe-
deral para expulsar al invasor. Igual

también cuando hay gente enferma en-

la aldea y la FUNAI debe enviar enfer-
meras, médicos o un avion para trasla-
dar al enfermo a un hospital. Ignal
cuando los habitantes necesitan una es-
cuela la FUNAI tiene la cbhgacmn de
enviar profesores.

Todo lo que la FUNAI tiene que ha-
cer, es escuchar al indio. Esa ley que
manda a la FUNAI defender a los in-
dios, dice que los indios son «Relativa-
mente Capaces». Esto quiere decir que
la FUNAI tiene que acompaiiar al indi-
gena a la hora de resolver alguna cosa

_ importante y que no sean engaﬁados.

Silos indios hacen un documento de-
jando que los mineros entren a buscar
oro, y eso estuviera destruyendo la tie-
rra delindigena, ese documentono vale
nada...

El indio que no conoce las costum-
bres del blanco tiene el derecho de reci-
bir explicaciones parano ser enganado,
La FUNAI es quien tiene la obligacion

Trad.: Tarcila Rivera

de ayudar. Todo esto estd contemplado

en la ley. -

Si esta ley se cambia, los indios jantias
vamos a dcc1d1r nada. La FUNAI va a
poder gobernar nuestra vida. Lanueva
ley dice que el gobierno decidira todo
en lugar de los indios, y los indios va-
mos a tener que bajar la cabeza.

Los indios no vamos jamas a tener el
derecho a escoger nuestro propio camni-
no. La FUNAI en vez de dar asistencia
y defender a los indios, va atener el po-
der de decidir por nosotros.

Jamas vamos a poder dar ninguna
idea. Vamos aser igual que los nifios pe-
quetios que no saben hablar y menos
atn pensar. En la nueva ley, los indios
vamos a ser llamados de «Absoluta-
mente Incapaces», quiere decir: los in-
dios pasan a ser considerados como los
que no saben resolver nada. Todo lo va
a solucionar la FUNATI sin escuchar la
palabra del indio.

iEsto es cierto? La ley que estan que-
riendo cambiar esta dentro de un docu-

~menlo que tiene el nombre de «Codigo

Civil». Es un nuevo cédigo civil que
sera aprobado por los diputados este
ano, alla en Brasilia, a partir del mes de
marzo de 1984.

ilVamos a vigilar eso, todos juntos!!

NUESTROS DERECHOS

éSera que los indios quieren perder sus
tierras?

éSera que los indios quieren volverse
blancos?

¢Serd que los indios quieren la emanci-
pacién?

Nosotros somos duenos de nuestras
tierras. La 1ey garantiza eso. Garantiza
la propiedad de los territorios indige-
nas.

El Estatuto del Indio dice que las tie-
rras habitadas por los indios son sola-
mente para el uso de’las Comunidades
Indigenas.

Todas las riquezas existentes en los
territorios indigenas son de los indios.

El Estatuto del indio dice que la FU-
NAI tiene la obligacion de dar asisten-

cia a los indios. Nosotros tenemos dere-
cho a la atencion de salud, educacion,
transporte y garantias sobre nuestras
tierras. Nosotros tenemos todos esos
derechos porque nosotros somos in-
dios.

. Estdn queriendo abolir nuestros de-
rechos. Estan queriendo dejar a los in-
dios sin derecho a la tierra. Igual que a
los blancos pobres. Estin queriendo
acabar con la gente.

El Diputado Joao Bautista Fagundes,
del PDS de Roraima, quiere emancipar,
a los indios. Emancipar quiere decir:
Qlllt"l.r todos los derechos de los indios.
Emancipar quiere decir: Quitar las
tierras de Ias indios, dejar a los indios
aban donddos sin asistencia'médica, sin
escuela, sin transporte.

¢Sera que eslo es justo? El Estatuto
del Indio dice que no. S6lo el mismo in-
dio es quien debe pedir su emancipa-
cién, cuando €l quiera. Es el Diputado
que quiere emancipar al indio contra
voluntad del indio.

Elindio emancipado pierde todos sus
derechos garantizados por la ley, El
Proyecto de Emancipacion del Indio,
elaborado por el Diputado Joao Bautis-
ta Fagundes, serd aprobado en Brasilia

en este afio 1984, Este proyecto es de
emancipacion COMPULSORIA,
quiere decir: no depende de la voluntad
o €| pedido del indio. '

Lo que queremos son nuestras ga-
rantias dentro de la ley.

IQUIEN MANDA EN LAS
TIERRAS INDIGENAS?

Exposicion de Motivos 055/83

¢Sera que los blancos pueden mandara
la policia para expulsar a los indios de
las tierras indigenas? &)
¢Sera que la policia debe ayudar a
blancos a invadir las-tierras indigenas?
¢Por qué serd que solo los indios no pue-
den pedir ayuda a la policia?

Cuando un blanco invadia nuestra
tierra, la gente llamaba a la FUNAL
Cuando un blanco invadia nuestra tie-
rra, la gente llamaba a la Policia Federal
y el Ejército. Cuando un blanco invadia
nuestra tierra, la gente mandaba a los
invasores afuera. La geﬁte podia hacer
todo eso.

Antes, s6lola FUNAI podia ayudara
los indios. Ahora todo ha cambiado. El
Gobierno de Brasilia elaboré un docu-
mento, que se llama «Exposicién de
Motivos 55/83», que cambio todo.
Ahora, cuando una empresa minera
entre en nuestras tierras va a ser dificil
que la gente lo pueda expulsar. La em-
presa puede llamar a la Policia Militar
parapelear con los indios. Ahora, cuan-
do un hacendado pelee con los indios,
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el hacendado también puede llamar a
la Policia Militar para que lo defienda
de los indios.

VEAN:

Sélo nosotros, los indios, no pode-
mos pedir ayuda de la Policia Militar.
iiEsto no es justo!!

El Estatuto del Indio dice que solo la
Policia Federal y el Ejército pueden en-
trar en las areas indigenas. Esto porque
ellos vienen de Brasilia para ayudar a
los indios, y no alos blancos. Perola Po-
licia Militar viene de cualquier ciudad
y, por eso, ella es amiga de los mineros,
de los hacendados y de las empresas
mineras. No queremos a la Policia Mili-
tar dentro de nuestrastierras. No quere-
mos mineros, hacendado ni propieta-
rios de nuestras tierras. Los indios
Xokd, en laIsla de San Pedro, en Sergi-
pe, ya tuvieron a la Policia Militar den-
trp de su area. La policia no respeto a
los indios Xoka. A los Potiguara, de Pa-
raiba, les sucedi6 la misma cosa. La Po-

#ia Militar también arroj6 a los Pataxo,
“.1ahahai, de Rahia, de su propia tierra.

Vamos a vigilar y denunciar la-inva-
sion de la Policia Militar y de todos los
blancos invasores de tierras indigenas.

RESPETEN NUESTRAS TIERRAS

Explotacién  de Minas-Decreto

88.985/83

~ iEs quessera posible mover debajo de
la tierra sin mover también a quien
estd encima?

— ¢Serd que la riqueza, el mineral que
estd debajo de la tierra de los indios,
es de los blancos?

El Presidente de la Repiiblica ela-
boré un documento el dia 10 de no-
viembre de 1983, diciendo que las em-
presas que explotan oro y otros minera-

#™s de la tierra, pueden entrar en las
~ _reas indigenas. Esas empresas son lla-
madas «Empresas Mineras».

Antes de ese documento que sellama
«Decreto No. 88.985/83», la mineria
en 4reas indigenas era prohibida.
Cuando alguna empresa entraba a ex-
plotar nuestra tierra, la gente tenia de-
recho de luchar. iPero ahora, la ley
cambid! Y el Gobierno Brasilefio pue-
de autorizar la entrada en las areas indi-
genas para la explotacion minera.

El nuevo decreto dice, también, que
la FUNALI tiene que vigilar a los blancos
que vayan a explorar la tierra, para que
ellos respeten nuestros derechos. Pero
parece que va aser dificil que laFUNAI
haga eso. Primero: porque no tiene di-
nero -ni gente buena- para dar asisten-
cia, y luego; ila FUNAI atin no consi-
gue ni siquiera resolver los problemas
que ya tiene!

Cuando las empresas mineras explo-
tan nuestra tierra, dilapidando nuestras
-iquezas, {donde es que vamos a sem-

brar?, écomo es que vamos a comer?

Cuando los hombres de las empresas
mineras estdn excavando nuestra tie-
rra, contaminando nuestros rios, ma-
tando los animales, los peces y abusan-
do de nuestras mujeres, ccomo es que
vamos a vivir? ¢ Quién va a curarlas en-
fermedades que nos contagian los hom-
bres blancos? ¢Y las frutas, la miel y los
remedios naturales que vamos a per-
der?

{Coémo es que el pueblo puede lu-
char ante la justicia por nuestra tierra?

Alla en Brasilia existe el Congreso
Nacional, donde trabaja el Diputado
Mario Juruna. El afio pasado, se instalo
dentro del Congreso la «Comisién del
India» para defender al indio:
—Vamos a pedirala Comision del Indio
luchar en Brasilia para no permitir que
las empresas mineras invadan nuestras
tierras.

Muchas empresas mineras ya pidie-
ron autorizacion para extraer oro en
nuestras tierras. Existen mas de 80 em-
presas pidiendo autorizacién para en-
trar en tierra de los Xikrin del Kateté, en
Pard. Cuando esas empresas entren los
Xikrin desapareceran.

EL BRASIL NO FUE
DESCUBIERTO FUE INVADIDO.

Decreto 88.118/83

éSera que los indios no conncen los li-
miles de sus tierras?

¢Sera que los indios no pueder. demar-
car sus tierras?

éSerd que es el Gobierno el verdadero

conocedor de estos limites?

Antigiiamente, el Brasil era tierra so-
lamente de los indios. Los indios hacian
aldeas, sembrios, cazaban y andaban
por donde querian. Después que los
blancos llegaron, el gobierno empez6 a
decir donde debian vivir los indios. El
Gobierno creo las reservas indigenas.
El hablé que esas reservas debian ser
demarcadas.

Pero muy poca extension de tierra
fue demarcada hasta hoy. En casitodas
las areas indigenas continian las luchas
por causa de demarcaciones. Los Kri-
kati estan luchando por la demarcacion
de sus tierras. Los Apinayé y los Waiapi
también. Los Yanomami estan inten-
tando conseguir la demarcacion del
Parque Yanomami, pero también tie-
nen problemas con los blancos hasta la
actualidad.

Hasta 1983; lalucha por la demarca-

- cion de las tierras era sélo con la FU-

NAL La FUNAI decidia que una tierra
“era tierra indigena porque los indios
vivian en ella desde hacia mucho tiem-
po. Algunas veces los limites reconoci-
dos por los indios eran respetados. Ahi

la tierra era demarcada por los ingenie-

ros de la FUNAL Otras veces, la FU-

NAI reconocia los limites y Ia demarca
ba. Mas era s6lo la FUNALI que resolvia

junto con los indios.

Ahora, todo cambid. El Presidente
de la Republica emitic otro decreto que
cambia la Ley de Demarcacion de Tie-
rras Indigenas. Quien decide ahora es
un «Grupo de Trabajo», formado porel
Ministerio del Interior, Ministerio para
Asuntos de Fundacion, y Gobierno del
Estado, fijando la tierra indigena, la FU-
NALI y cualquier olra persona interesa-
da. Actualmente, cuando la FUNAI
quiere demarcar una érea, liene que
consultar con ese Grupo de Trabajo.

Cuando hay muchos intereses como
las haciendas, mineros, casas de blan-
cos o proyectos de Gobierno en esa tie-
rra, la demarcacion sera dificil. El Gru-
po de Trabajo es quien va a decir si la
tierra puede ser demarcada o si los in-
dios van a ser trasladados a otro lado.

¢Sera que los intereses de los blancos
son mds importantes que los intereses
de los indios? {Serd que el drea indigena
puede ser disminuida o demarcada co-
mo el Gobierno quiere? iNol

iEsto no es justo! El Decreto 88.118,
que el Gobierno emitio, es ilegal. Es ile-
gal porque va contra la Ley 6,001 del
Estatuto del Indio y-contra la Constitu-
cion Brasilena. Nosotros necesitamos
terminar con el Decreto 88.118.

Paraterminar con ese Decreto, los in-
dios pueden formar una organizacién
qué se llama «Representacion de In-
constitucionalidades». Esta Organiza-
ci6n puede resolver el problema de to-
das las areas indigenas.

Nosotros, los indios, precisamos sa-
ber todo eso para defendernos, Si la de-
marcacion de nuestra tierra no fuera
hecha como nosotros queremos, debe-
mos luchar. La gente tiene necesidad
de llamar a un abogado amigo para que
nos ayude. Nosotros podemos pedir
que él nos represente en la «Represen-
tacion de Inconstitucionalidades», o en
la'«Orden de Seguridad».

La Orden de Seguridad tiene que ser
establecida después que el drea sea de-
mareada. Cuando pase de 180 dias (6
meses) de demarcacion, ya no podra
ser hecha. Esa Orden es valida sélo pa-
ra el area que ha pedido esa organiza-
cion. Ahi la demarcacién es anulada.
Quiere decir que esa demarcacion no
vale. !

El Grupo de Trabajo que va a estu-
diar las demarcacienes de las tierras
indigenas no estara siempre formado
por las mismas personas. Para cada de-
marcacion, habrén personas diferentes.
El Gobierno dice que «otras’ personas

- interesadas» pueden integrar el Grupo

de Trabajo. Entonces, vamos a enviar a
un representante a la Comisi6n del In-
dio en el Congreso para que defienda
nuestros intereses en ese Grupo de Tra-
bajo. i{Finalmente, las tierras son nues-
tras! O




La Asociacion de Parcialida-
des Indigenas del Paraguay (A-
P)), que agrupa a mds de 17 Na-
ciones Indias del Pais, en Asam-
blea General Ordinaria realizada
del 23 al 26 de enero de 1984
(ciudad de Luque, Compaiiia
Laupelty), ha inaugurado su local
institucional, cristalizando asi el
suerio de «un techo propio donde
albergarse los Indigenas, en espe:
cial los enfermos».

En esta Asamblea se eligieron
también a los nuevos miembros de
la Comision Ejecutiva de la AP,
recayendo los cargos a los siguien-
tes hermanos: Presidente, Nicanor
Atirillo, Guarayo del Chaco. Vi-
ce-Presidente, Francisco Ramirez
Lambare, Toba del Chaco. Secre-
tario, Luis Duarte, Aché - Gua-
yaki oriental, Tesorero, Emilio
Gimeénez, Nivacle del Chaco. Sin-
dicos Pedro Avalos y Alberto San-
ta Cruz, ambos también de la Na-
cion Nivaclé.

La APIL, como fruto de un
arduo trabajo desde su fundacion,
ha logrado (en colaboracién con
organizaciones indianistas) que el
18 de diciembre de 1981 se dé la
LEY DE LA REPUBLICA N°
904 o ESTATUTO DE LAS
COMUNIDADES = INDIGE-
NAS DEL PARAGUAY. Esta
Ley, por los términos que contem-
pla a favor de los derechos y del de-
sarrollo autinofmo de los Pueblos
Indigenas, es una muestra de
avanzada historica entre los esta-
dos criollos del continente de toda
indole, y es un derecho que los her-
manos Indios del Paraguay se los
han ganado a pesar de desenvol-
verse en un medio politico y social
muy dificil. Publicamos en inte-
gridad el Titulo Primero de esta
Ley, por ser el mds relevante y lue-
go, como complementacion, un
documento critico a la misma por

el abogado antropdlogo ADOL-
46 FO COLOMBRES, Argentino.

LEY No. 904

ESTATUTO DE LAS

COMUNIDADES INDIGENAS

EL CONGRESO DE LA NACION
PARAGUAYA SANCIONA CON
FUERZA DE LEY:

Titulo Primero

DE LAS COMUNIDADES
INDIGENAS

CAPITULO I

De los principios generales

Art; 1o.— Esta Ley tiene por objeto la
preservacién social y cultural de las co-
munidades indigenas, la defensa de su
patrimonio y sus tradiciones, el m gjora-
miento de sus condiciones econémicas,
su efectiva participacion en el proceso
de desarrollo nacional y su acceso a un
régimen juridico que les garantice la
propiedad de la tierra y otros recursos
productivos en igualdad de derechos
con los demds ciudadanos.

Art.20.— Alos efectos de esta Ley se
entenderd como comunidad indigena
al grupo de familias extensas, clan o
grupos de clanes, con cultura y un siste-
ma de autoridad propios que habla una
lengua aut6etona y conviva en un habi-
tat comin. Se entenderd por parciali-
dad el conjunto de dos o0 mas comuni-
dades con las mismas caracteristicas,
que se identifica a si mismo bajo una
misma denominacion.

Art. 30.— El respeto a los modos de
organizacion tradicional no obstara a
que en forma voluntaria y ejerciendo su
derecho a la autodeterminacion, las co-
munidades indigenas adopten otras for-
mas de organizacion establecidas por

las leyes que permitan su incorporacion -

a la sociedad nacional.

Art. 40.— En ningtin caso se permitird
el uso de la fuerza y la coercién como
medios de promover la integracién de
las comunidades indigenas a la colecti-
vidad nacional, ni de medidas tendien-
tes a una asimilacion que no contempla
los sentimientos e intereses de los mis-

mos indigenas.

Art. 50— Las comunidades indige-
nas podran aplicar para regular su con-
vivencia, sus normas consuetudinarias
en todo aquello que no sea incompar'i.)_
ble con los principios del orden pub
co. .

Art, 60.— En los procesos que atanen
a indigenas, los jueces tendrdn también
en cuenta su derecho consuetudinario,
debiendo solicitar dictamen fundado al
Instituto Paraguayo del Indigena 0 a
otros especialistas en la materia. El be-
neficio de la duda favorecera al indige-
na atendiendo a su estado cultural y a
sus normas consuetudinarias. :

Art. 70.— El Estado reconoce la exis-
tencia legal de las comunidades indige-
nas, y les otorgara personeria juridica
conforme a las disposiciones de esta

~om ol
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Ley.

Art, 0.~ Se reconocerd la perso-
neria juridica de las comunidades indi-

nas preexistentes a la promulgacion

© “esta Leyy alas constituidas por fami-
lias indigenas que se reagrupan en co-
munidades para acogerse a los benefi-
cios acordados por ella.

Art. 90.— El pedido de reconoci-
miento de la personeria juridica sera
presentado al Instituto Paraguayo del
Indigena por los lideres de la comuni-
dad, con los siguientes datos:

a) denominacion de la comunidad; n6-
mina de las familias y sus miembros,
con expresion de edad, estado civil y
5eX0;

b} ubicacion geografica de la comuni-
dad siellaes permanente, o de los si-

De izquierda a derecha: Tesorero, Emilio Giménez, Nivaclé del Chaco,
¢ Asesor del CISA, Salvador Palomino, Quechua del Pert, Presidente, Nicanor Ati-
rillo, Guarayo del Chaco. Secretario, Luis Duarte, Aché-Guayaki Oriental.

tios frecuentados por la misma, cuan-
de no lo fuere; y

¢) nombre de los lideres de la comuni-
dad y justificacion de su autoridad.

Art. 100.— El Instituto, en un término
no mayor de treinta dias solicitara al Po-
der Ejecutivo por conducto del Minis-
terio de Defensa Nacional el reconoci-
miento de la personeria juridica.

Art. 110~ El Instituto inscribira el
Decreto que reconozca la personeria
juridica de una Comunidad Indigena
en ¢l Registro Nacional de Comunida-
des Indigenas y expedira copia auténti-
.ca a los interesados.

Art. 12.— Los lideres ejercerdn la re-

presentacion legal de su comunidad. La,

nominacion de los lideres serd comuni-
cada al Instituto, el que la reconocera
en el plazo de treinta diasa contar desde
la fecha en que tuvo lugar dicha comu-
nicacion y la inscribird en el Registro
Nacional de Comunidades Indigenas.
Art. 13.—8Silacomunidad revocarela
nominacién de sus lideres, se cumplira
respecto de los nuevos lideres con las
disposiciones del articulo anterior,

CAPITULO II

Del asentamiento de las
Comunidades Indigenas

Art, 14.— El asentamiento de las co-

munidades indigenas atendera en lo.

posible a la posesion actual o tradicio-
nal de las tierras. El consentimiento li-
bre y expreso de la comunidad indige-
na serd esencial para su asentamiento

en sitios distintos al de sus territorios ha-
bituales, salvo razones de seguridad na-
cional.

Art. 15, Cuando en los casos previs-
tos en el articulo anterior resultare im-
prescindible: el traslado de una o mas
comunidades indigenas, seran propor-
cionadas tierras aptas y porlo menos de
igual calidad a las que ocupaban y seran
convenientemente indemnizadas por
los dafios y petjuicios que sufrieren a
consecuencia del desplazamiento, y
por el valor de las miejoras.

Art. 16.~ Los grupos indigenas des-
prendidos de sus comunidades, o dis-
persos, ya agrupados o que parael cum-
plimiento del objeto de esta Ley deban
agruparse, constituidos por un minimo
de veinte familias, deberdn ser ubica-
dos en tierras adecuadas a sus condicio-
nes de vida. ’

Art. 17.— La adjudicacién de tierras
fiscales a las comunidades indigenas se
hard en forma gratuita e indivisa,

La fraccién no podrd ser embargada,
enajenada, arrendada a terceros, pres-
cripta ni comprometida en garantiareal
de crédito alguno, en todo o en parte.

Art. 18.— La superficie de las tierras
destinadas a comunidades indigenas
sean ellas fiscales, expropiadas o adqui-
ridas en compra del dominio privado,
se determinara conforme al nimero de
pobladores asentados o a asentarse en
cada comunidad, de tal modo a asegu-
rar la viabilidad econémica y cultural y
la expansion de la misma. Se estimard
como minimo, una superficie de veinte
hectireas por familia en la Region
Oriental, y de ¢ien en la Region Ocei-
dental.

Art. 19.— La comunidad podra otor-
gar a sus miembros el uso de parcelas
para sus necesidades. En caso de aban-
dono de las mismas, la comunidad de-
jara dicha concesion sin efecto.

Art. 20.— Cuando una comunidad
indigena tuviera reconocida su perso-
neria juridica, se le transferiran las tie-
rras en forma gratuita e indivisa y libre
de todo gravamen, debiendo inseribir-
se el titulo en el Registro Agrario, Regis-
tro General de la Propiedad y Registro
Nacional de Comunidades Indigenas.
La escritura traslativa de dominio se
hard conforme a las disposiciones del
articulo 16 de esta Ley.

A. Del asentamiento en tierras fisca-
les

Art. 21.— La solicitud de tierras fisca-
les para el asentamiento de comunida-
des indigenas serd hecha por la propia
comunidad o por cualquier entidad
indigena o indigenista con personeria
juridica en forma directa al LB.R. o por
intermedio del Instituto. El LBR. en
coordinacién con el Instituto, podra de
oficio ceder tierras, que sean destinadas
para este efecto.
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Art, 22— Para el asentamiento de co-,
munidades indigenas en tierras fiscales,
se seguira el siguiente procedimiento;
a) denuncia del Instituto al I.B.R. sobre
la existencia de una comunidad indige-
na, con expresion del mimero de sus in-
tegrantes, lugar en gue se encuentra,
tiempo de permanencia en el mismo,
cultivos y mejoras introducidas, frac-
cién ocupada efectivamente y la recla-
mada adicionalmente para atender a
sus necesidades econdmicas y de ex-
pansion;

b} ubicacion de lafraccién en el catastro
del LB.R. dentro del plazo de veinte
dias de la presentacion;

c) inspeccion ocular por parte del LB.R.
dentro del plazo de treinta dias de la
ubicacion en el catastro, incluyéndose
en este plazo la presentacién del infor-
me;

d) mensura y deslinde de la fraccion a
cargo del LB R. dentro del término de
sesenta dias a contar desde la presenta-
cion del informe del funcionario comi-
sionado para la inspeccion ocular;

e] aprobacion de la mensura dentro del
plazo de treinta dias desde la fecha de su
presentacion;y

f) resolucioh del L.B.R., previo dicta-
men favorable del Instituto, habilitan-
do el asentamiento de la comunidad
indigena en el término de treinta dias.

Art. 23.— Los asentamientos habilita-
dos o en vias de habilitacion por el Insti-
tuto de Bienestar Rural se regiran porla
presente Ley.

B. Del asentamiento en tierras del
dominio privado.

Art. 24 — La solicitud de tierras del
dominio privado para el asentamiento
de comunidades indigenas sera hecha
por la propia comunidad, o por cual-
quier entidad indigena o indigenista
con personeria juridica, en forma direc-
taal LB.R. o por intermedio del Institu-
to.

El LB.R. podra hacerlo de oficio, en
coordinacion con el Instituto.

Art. 25.— La solicitud contendra los
mismos requisitos establecidos en el
articulo 21, inc. a}, incluyendo el nom-
bre y apellido de los propietarios de la
fraccion que los indigenas ocupen. El
procedimiento serd el establecido en el
mismo articulo,

Art, 26.— En los casos de expropia-
ci6m, el procedimiento y la indemniza-
cion se ajustardn a lo dispuesto en la
Constitucion y las Leyes y para el pago
de las indemnizacibnes seran previstos
los recursos necesarios en el Presupues-
to General de la Nacion.

Art. 27.— Cuando una comunidad
indigena tuviese reconocida su perso-
neria juridica, el Estado le transferira el
inmueble .expropiado en su beneficio,
en la forma prevista en el articulo 19.00

Comentario Critico
para la Interpretacion
y Reglamentacion de

la Ley 904/81

He recibido con verdadero benepla-
cito el texto de la Ley No. 904, o Estatu-
to de las Comunidades Indigenas. Si se
piensa cual era la situacién de los gru-
pos étnicos del Paraguay algunos afios
atras, no se puede dejar de reconacer el
avance historico que significa. En vir-
tud de lo dispuesto por el punto 6o. del
Meénsaje de remisién del Proyecto al
Congreso, un conocido antropélogo
paraguayo me solicité un comentario
critico al Estatuto, como un aporte a su
marco interpretativo, y acaso al Decre-
to que habra de reglamentarlo. Espero
que mi respuesta a este llamado no sea
considerada una injerencia indebida.
Los vinculos afectivos que me unen. a
ese pais me impiden sentirme ajeno a su
destino, y también eludir el compromi-
so moral que hoy me lleva a intentar
una pequeda contribucion a la causa
indigena. No es mi proposito atacar ni
herir a nadie, y menos a las institucio-
nes. Procuraré, en la medida de lo posi-

‘ble, soslayar los argumentos politicos,

para limitarme el analisis juridico y an-
iropologico del texto de la Ley, con cri-
terios aceptados por estas ciencias. Pero
cuando se hace ciencia, el rigor es de ri-
gor. Centraré el analisis en solo 13 pun-
tos de su vasto articulado:

1. Toda cultura, en la medida en que
regula las relaciones entre los hombres,
posee un orden juridico con su propia
coactividad. El contacto trae asi la su-
perposicion de dos 6rdenes normati-
vos, contradiccion que por cierto suele
resolverse en favor del derecho de la so-
ciedad dominante, El derecho del gru-
po subalterno queda reducido a esferas
muy privadas, que apenas trascienden
y no afectan el «orden piblico», o sea,
el orden de la sociedad dominante. El
Art. 50. de la Ley, aunque atinado, re-
sulta poce explicito. Deberia especifi-
carse en la reglamentacion qué cuerpos
de normas le son aplicables y cudles no,

' Adolfo Colombres

asi como los casos en que se procedera
de oficio o a peticién de partes. Creo
que las jurisdicciones deben ser discug
das de antemano con las autoridad
indigenas, y firmarse acuerdos de
alcance colectivo, de modo que larecu-
rrencia a la justicia nacional no se con-
vierta, en manos del transgresoralaley
indigena, en un modo de burlarla, de
quitarle toda coactividad, y por lo tanto
vigencia. Se dira que el Derecho Penal
nacional es de orden piiblico, irrenun-
ciable por el Estado, pero quisiera saber
qué se hara, por ejemplo, si una mujer
ayorea entierra vivo a su hijo recién na-
cido, o un hijo al padre mayor de edad
cuando éste se lo ha solicitado. Estos
son hechos permitidos por la cultura de
ese pueblo, pero delitos gravisimos pa-
ra laley nacional: un homicidio califica-
do que en muchos paises se pena ‘con
prision perpetua.

2. No hay Constitucién de un Estado
que autorice a un gobierno a decretagéig
traslado compulsivo y con cardcter d%&
finitivo de un sector de su poblacion.
Pero esto se puede hacer con los indige-
nas. El Estatuto del Indio del Brasil, en
su Art. 350., introdujo esta figura en el
derecho positivo de América, y como
atribucion de Presidente, toda vez que
mediaran razones de seguridad nacio-
nal, de salud publica, o relacionadas al
desarrollo nacional. En la préctica del
vecino pais se han dado ya varios trasla-
dos de este tipo, tan s6lo para satisfacer
los apetitos de siempre, y sin la firma de
nadie, pues nadie quiere responsabili-
zarse de esas turbiasmagquinaciones. Es
una lastima que esta Ley haya adopta-
do igual criterio, que lesiona un dere-
cho elemental de todo grupo humano,
harto reconocido por los organismos
internacionales. Ahora solo queda ro-
gar que el mismo no se aplique.
Ademas, {a quién tocard decidir que el
emplazamiento de un grupo compro-
mete la seguridad nacional? ¢El Poder
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Ejecutivo o el Congreso? En todo caso
deberia ser atribucion del Congreso de
la Naci6n, paraevitar un manejo intere-
sado o caprichoso del concepto de se-
guridad nacional, del que mucho se ha
abusado ya en América,

3. El Art. 170. habla de «adjudica-
cion», pero es preciso aclarar aqui que
esas tierras pertenecen a los indios, ya-
que les fueron injustamente arrebata-
das por el Decreto de 1848, de Carlos

Antonio Lopez, y en su derecho no

existe la prescripcion. La devolucién de
las tierras es un acto de justicia que
habré de beneficiar a miles de indige-
nas desposeidos (el 75% de lapoblacién
del Occidente, y el 50% de la del Orien-
te), pero que debe entenderse como
una retribucién y no como una dadiva.
Esto es importante para la interpreta-
cién de la Ley. La logica de la retribu-
cion, de la devolucion parcial, debe pri-
mar sobre la l6gica de la concesion gra-
ciosa, que puede hacerlos esclavos de
i eterna obligacion de gratitud. Por

Jrimera, no tendran siquiera que de-
cir gracias. Esto eslo que argumentaron
los indigenas de Estados Unidos frente
ala ayuda federal: se trataba de una in-
demnizacion por la rescisién unilateral
de tratados que los beneficiaban y el
despojo de sus tierras, yno deunregalo.
Que la «adjudicacién» no se convierta
entonces en el precio de una sumision.
4. La segunda parte del Art. 17o.
acierta al declarar que las tierras indias
no podran ser embargadas, enajenadas
o arrendadas, ni comprometidas en ga-
rantia real de crédito alguno. No obstan:
te, cerrar a los mdigenas de esta forma
el acceso al crédito sera un serio obsta-
culo a su desarrollo. El reglamento de-
beria establecer que podran dar en ga-
rantia de sus préstamos un porcentaje
de sus cosechas (hasta un 20 6 30%) y de

los productos naturales renovables. La

a de crédito sume al indigena en la
impotenciay la desesperanza, y lo pone
en manos del proteccionismo paterna-
lista dispuesto a subvencionarlo.

6. ElArt. 190. es quizas el mas logra-
do de la Ley, en la medida que se recu-
pera para un contexto moderno el pro-
fundo comunitarismo de las sociedades
prehispénicas. Pero que sea la comuni-
dad, por medio de sus legitimas autori-
dades, y no un ente indigenista, quien
otorgue y revoque el usufructo de las
parcelas. Mds de una vez he visto a los
misioneros arrogarse estas funciones
esenciales y convertirlas en un eficaz
instrumento de control, al premiar la
obsecuencia y castigar la resistencia
cultural. :

7. Con respecto al Art. 210., choca al
principio de la autogestién que alguien
pueda solicitar tierras para los indige-
nas. éSon acaso tan cortos de entende-
deras que no pueden hacerlo por si mis-
nos, aungue mas no sea estampando la
huella digital en un escrito? Ellos, sin

excepcion, deben firmar cualquier pe-
dido de esta naturaleza, pues han proli-
ferado hoy los aventureros que se dedi-
can a pedir para los indios, sin que las
mas de las veces lleguen a ellos los bie-
nes obtenidos. Sélo asi seran gestores
de su destino, actores y no sujetos pasi-
vos de una accion. Los que los asesoren
pueden llegar a redactar los petitorios,
pero no firmarlos. Una vez firmados,
podran también ayudarlos con el trami-
te, pero siempre dandoles cuenta de sus
‘pasos. Con la promesa de «civilizars a
los lenguas y chulupies, los Mennonitas
se apropiaron con una risible inversion
de 910.536 Has de sus territorios tradi-
cionales, lo que demuestra que el temor
no es vano. S6lo cedieron algunas
hectareas a los indios fieles, a los que
han renegado o jurado renegar de Sa-
tands y sus pompas, es decir, de su cul-
tura tradicional.

9. No deja de asombrar a la opini6n
publica internacional que los indigenas
de Paraguay dependan directamente
del Ministerio de Defensa Nacional, y
no, como ocurre en otros paises, del de
‘Educacién y Cultura, Bienestar Social,
‘Agricultura u otros. Se lo ve como un
resabio del siglo pasado, cuando hablar
del indio era nombrar una amenaza
electiva para las fronteras de la <civili-
zacion», unalarga guerra oculta o laten-
te. Una sostenida politica de genocidio
acabd con este problema, y con muchas
etnias. Hoy las circunstancias son otras,
y el indigena, despojado, enfermo y
desnutrido, no conforma una cuestion

de seguridad nacional. El hecho de que

el ejército cuente con algunos indige-
nistas en sus filas no puede ser el funda-
mento racional de una estructura legal.
Sila Ley se propone corregir anacronis-
mos, el Art. 300. traiciona ese proposi-
to, al reconducir una situacién que ya
agoto su ciclo, su necesidad histérica.

10. Elinc. h) del Art. 430., al otorgar
al Consejo Diréctivo del INDI la facul-
tad de autorizar (0 no) la venta de in-
muebles y hasta de bienes muebles, asi
como la constitucion de hipotecas y de
otros derechos reales sobre los mismos,
pone en manos de este organismo una
poderosa llave de control, y somete de
hecho alos indigenas a una tutelaimpli-
cita y, en consecuencia, a la incapaci-
dad civil, que al no quedar establecida
en forma expresa por disposicion algu-
na no puede ser admitida. Hay en este
texto otra grave contradiccion, ya que
el Art. 17, en su segundo apartado, dice
claramente que estos bienes no pueden
ser comprometidos en garantia real de
crédito alguno,

11. ElArt. 570. en suinc. ¢), sanciona
una buena medida: gravar al latifundio
para hacerlo contribuir asi al desarrollo
indigena, lo que no es nada injusto si se
toma en cuenta que aquél ha crecido
por lo general a expensas de los territo-
rios indios y explotando su fuerza de
trabajo. Tales partidas no seran enton-
ces un regalo que las etnias deban agra-
decer, sino restitucién parcial de una ri-
queza mal habida.

12. Es también justa la exencion tri-
butaria.a las comunidades indigenas
que contempla el apartado final del Art.
640. Durante siglos el indio promovié
con su miseria el desarrollo ajeno, lo
que hizo hoy abismal la distancia social.
La exencién se justificard mientras exis-
ta la desigualdad, como un mecanismo
de nivelacion que viene a indemnizar-
los por el latrocinio.
13.  El Art. 670. es otra sabia disposi-
cién de la Ley, y todas las instituciones
interesadas en la promocion social del
indio deberdn velar para que no haya
excepciones. Hasta puede ser incluso la
ocasion para revisar titulos que no por
tener varios arios son legitimos. La Ley
no exime aningun titular de esta obliga-
cién en virtud de la antigiiedad de su
derecho. v hay que actuar en conse-
cuencia. Todas las tierras adquiridas en
este siglo por personas o instituciones
con el argumento de cristianizar, pacifi-
car, civilizar, aculturar, integrar, ayu-
dar, etc... a los indigenas, deberan ser
traspasadas a éstos, ya que de algiin mo-
do la Leylesotorgala mayoria de edad,
0 al menos una personeria juridica que
los habilita para ser titulares de dere-
chos inmobiliarios. Los que al cumplir-
se el afio no hayan dado pasos claros en
ese sentido hardn asi ptblica su mala fe
y podrén ser acusados, ya con funda-
mentos legales bastante explicitos, de
usurpacion, la que es especialmente
grave cuando se trata de bienes de una
tutela. Pero al no establecer sanciones
contra los transgresores, la Ley crea un
vacio, una amplia zona de impunidad
que puede reducitla a un gesto romanti-
co, al menos en algunos aspectos funda-
mentales, como el aqui tratade. O



CISA y Pueblo Indio

en el Cono Sur

El CISA un organismo nuevo,
con apenas 4 anios de existencia,
y @ pesar de su prestigio
internacional y de la solidez

de sus bases, todavia existen
Sttuaciones ¢ impasses por
resolver, como por ejemplo una
mas flurda comunicacion para
el entendimiento ideo-politico
enire sus bases y con el exterior.
Para comenzar a dar solucion
a estos problemas, el Consejo
Ejecutivo pogramo visitas de
delegados del CISA a las bases
Sud Americanas. La presente
“nota viene a ser el resultado
preliminar de la visita a los
pueblos indios del cono sur, por
los hermanos Salvador
Palomino Flores, Asesor
General del CISA y Florencio
Raymondi, Reportero de la
Revista «Pueblo Indio».

E1 CISA, al encomendar las vi-
sitas a los pueblos y organizacio-
nes indias de la Argentina, Para-
guay y Brasil, encargd también
los siguientes objetivos a cum-
plir: 1) Tomar contacto directo
con las bases y sus necesidades. 2)
Afirmar la participacién y apoyo
del CISA en el fortalecimiento
de las organizaciones bases en
cada uno de los paises. 3) Difun-
dir la politica y laideologia de la
indianidad y, 4) Obtener mate-
rial periodistico y fotografico pa-
ra la Revista «Pueblo Indio» y el
Boletin - CISA, lo que sigue es
una secuencia de los hechos mas
saltantes del itinerario, narrados

50 por Salvador Palomino.

ARGENTINA:

Al CISA, y a cualquier indianista
bien intencionado de Sud América,
no les dejara de llamar la atencion el
contenido del «Mensaje a los Pue-
blos Indios» (ver texto integro en es-
ta misma Revista) que el actual Pre-
sidente de la Republica Argentina,
Ing. Radl Alfonsin, expusiera du-
rante su campafa electoral. Parano-
sotros es la palabra primera, atinada
v bien intencionada, en relacion a
los pueblos indios, de algiin manda-
tario de un pais «latinoamericano».
Hoy, nuestros ojos estan puestos en
la Argentina, en el sefior Presidente
Radl Alfonsin, en espera vigilante
de que los postulados del «<Mensa-
je...», empiecen a hacerse realidad,
como el primer gran ejemplo de los
actos de un gobernante de pais crio-
llo, que ha tomado la alternativa de
corregir errores historicos y ha em-
pezado a ser justo con los «primeros
duenios de la tierra», en éste conti-
nente. :
Argentina es uno de los paises
donde la poblacién indigena es una
minoria, es apenas el 0.8% en un
medio eminentemente criollo que
se ha preciado siempre de ser la «eu-
ropa del continente». De las nume-
rosas v florecientes naciones indias
del pasado, hoy sobreviven apenas
14 diferentes pueblos, en una situa-
cion de tremenda injusticia, aban-
dono, discriminacion y etnocidio
solencioso.

A nuestra llegada a la Argentina
de primera intencion buscamos al
hermano Maciel Medina, Cacique
principal de la Nacion Toba. Lo en-
contramos postrado en la cama de
un hospital bonaerense. A los pri-
meros dias del triunfo de Alfonsin se
hizo noticia internacional la elec.
cion de un Diputado Indio al Parla-

mento Argentino en la persona del
hermano Maciel, y ahoranos perca-
tamos que nada es cierto; finalmen-
te, cha habido enganio por parte del
partido del gobierna? o es que el pe-
riodismo y nosotros lo habiamos
entendido mal?, inquirido al respec-
to el hermano Maciel es tajante:
«...no soy (diputado} y no me moles-
ta, porque es la primera vez que yo
estuve en este campo politico,
ademas yo no pretendo ningin
puesto... lo que mds voy a cuidar es
mi candidatura de lider y cacique
que es con lo que voy a tener mds
derecho de pelear en todos lados.
Ahora los indios debemos exigir al
gobierno democritico lo que pro-
melio y que actie». Nos invito a vi-
sitar la Pampa del Indio, su Comu-
nidad, y prometimos hacerlo, lo
mds pronto posible.

Fue decepcionante nuestro en-
cuentro con un primer pueblo isg'io
del Chaco Argentino. En Resi®€n-
cia (capital de la provincia del Cha-
co) encontramos lo que todos deno-
minan el «Barrio Toba», un conglo-
merado de viviendas pequenias, de
conslruccion standar, en las afueras
de la ciudad, hacinados por el sim-
ple hecho de ser Indios por cultura+
por el color de piel. Perdidos los te-
rritorios de su Nacién ancestral y
despojados hasta de la tierra sagrada
para el sustento, como un gran «fa-
vor» dél blanco, han sido concentra-
dos y abandonados a su suerte, so-
breviven con la pequena artesania
familiar que practican. {Qué le cos-
taria al gobierno, o a cualquier auto-
ridad nacional o local, complemen-
tar un Centro Artesanal Comunal y
sistemalizar la venta interna y/ ggax-
terna de productos en bcnefic@le
los habitantes del Barrio Toba? Sin
embargo, a pesar que el Barrio esta
rodeado de fibricas y campos de
cultivo del blanco, los Tobas no son
admitidos como trabajadores por su
sola condicion de Indios. Hay pues
aqui un racismo abierto y descarado
que se ha hecho practica comun y es
hoy el reflejo de lasituacion general
del Indio dentro de la Republica
Argentina,

De Resistencia continnamos via-
je a General San Martin, a Pampa
del Indio, a la Roza del Tigre (sede
comunal del Pueblo Pilaga) y a In-
geniero Juarez, donde esta el pobla-
do de la Nacion India Wichi o Mata-
co. Todos en iguales condiciones
que los hermanos Tobas de Resis-
tencia, en area rural o en drea urba-
na, siempre separados y aislados de

la poblacién blanca o criolla. Los

e -
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duenos ancestrales, ahora, son pri-
sioneros en su propia lierra acosa-
dos siempre, despojados siempre.

Si el blanco alguna vez se acuerda
de ellos es solo para agravar su mise-
ria econdmica con la introduccion
de la miseria cultural y moral, me-
diante sus instituciones palernalisms
y burocraticas, como es la Direc-
cion del Aborigen, que lo tinico que
inculcan es sumision y catequiza-
cion con la consiguiente pérdida de
los propios valores culturales. Y la
tierra, la sagrada madre tierra; el
hermano Maciel Medina nos dice
en referencia a la reserva de la
«Pampa del Indio»: Los Tobas so-
mos cerca de 6,000, cuando vivian
nuestros abuelos y bisabuelos tenia-
mos 80,000 hectareas de tierras hoy
solo tenemos 3,600 hectareas. No-
sotros estamos inquietos porque to-
dos quieren apoderarse de nuestras
#as, v los mas pudientes fueron
105 que se apoderaron de ella. Este
es solo un dramatico ejemplo

Sin embargo, ¢hay un renacer en
las esperanzas del Pueblo Indio
Argentino?, estamos seguros que si.
Ld serena pelsonfihdad y las p'ﬂa—
aras S(‘“lll as del hermano Maciel asi
nos lo demuestran. El es Cacique
principal de todas las comunidades
Tobas, v todos los Pueblos Indios
del Chaco le conocen y respetarn. La
conciencia del ser indio en el akma
de todos ellos, de todos nosotros, es
lainquebrantable esperanza. El her-
mano Orlando Sanchez (Toba) ha-
ce poco, ha sido gestor de la forma-
cion del «Consejo de Parcialidades
Indigenas del Chaco», que hoy es

va otra de las bases del CISA en la

M entina. Lideres y dirigentes in-

wos como son el hermano Maicos
Sanchez, Armisio Diego, Benilo
Lopez, Virgilio Medina y ()ﬂando
Sanchez, es la fuerza viva, latente
del futuro del Pueblo Indm.

A veces la organizacion paralali
beracion de los pueblos no empieza
desde la misma casa. Los hermanos
Kollas de las provincias de Jujuy y
Salta (los «<aymaras del norte Argen-
tino») residentes en Buenos Aires,
hov son una institucion sélida: El
«CENTRO KOLLA» (CENKO).
Familias como los hermanos Onti-
veros Yulquila, los Valiente Quipil-
dor, los hermanos Quispe, las her-
manas Killa Kusi 0 Wara Mon-
teban, son los artifices de la presen-
cia del Pueblo Indio en un medio
«blanco y criollo» v tan hostil, como
es la uudad de Buenos Aires. Men-
cion especial nos merecen los her-
manos Martin Corimayo y Carlo;‘

Garcia Antritripay, Kolla el prime-
ro y Mapuche el segundo, quienes
después de haber sufrido una acul-
turacién compulsiva desde muy
ninos, y después de un trajinar dolo-
roso en medio de ciudades del mun-
do occidental, hoy retornanala pro-
pia identidad y con la experiencia
de los «oolpeados por la vida» se
perfilan como dirigentes auténticos
y convencidos de sus pueblos. El
hermano Carlos Garcia Antritripay
es uno de los fundadores del «Cen-
tro Mapuche» en San Carlos de Ba-
riloche, provincia del Rio Negro.
No seria aventurado afirmar que
Argentina podria ser el ejemplo del
primer «pais latino» donde los no-
indios, los blanco-criollos 0 mesti-
Z0s, en masa se convirtieran a la in-
dianidad. En todos ellos se nota que,
hay hambre de identidad, de encon-
trar las propias raices, y eso solo se
puede lograr en la propiatierra don-
de se ha nacido, en los pueblos in-
dios milenarios del pasado y del
presente. La guerra de las Malvinas
ha destruido entre muchos argenti-
nos, lailusion o el sueno de las raices
en confines mucho mds alla que el
propio continente; la agresion y la
muerte, la traicion y el abandono
desde las propias «madres patrias»
allende los mares, les ha mostrado
que laverdadera hermandad esta en
la misma tierra Sudamericana.
Y éste es el reto coyuntural hoy.
Los pueblos indios hemos empeza-
do aretomar laproplaldentldad re-
valorar la propia cultura, reinterpre-
tar nuestra historia tergiversada y
prostituida, reestructurar nuestra.s
instituciones y explicar sus mode-
los, organizarnos, recuperar tierras
y territorio, y educar a occidente ba-
jo las bondades humanas de la In-

dianidad. Que hoy por hoy, la In-

dianidad yano es sélo intento de sal
vacion y liberacion meramente del
Pueblo Indio, sino, la alternativa de
supervivencia de la entera humani-
dad. Y ésta es la gran movilizacion

i

* «blancos»,

que parece se ha iniciado en la
Argentina, pais con apenas (.8 de
indios, pero donde hoy, no hay dia
en que los diferentes medios de co-
municacion no hablen, no se ocu-
pen; con sorpresa, con esperanza,
con incredulidad y hasta con rabia,
sobre estas raices profundas de la
Ameérica que esta arraizada en la
propia tierra: El Pueblo Indio.

A todos ellos les decimos: El In-
dianismo no es color de piel, defini-
tivamente, No es el «racismo al
revés» como muchos dicen. Sino
una forma de vida, una concepcion
del mundo, una convivencia arma-
nica con el universo, el cosmos, con
todos los seres vivos de la naturale-
za. Nuestra critica a occidente no es
tampoco a sus gentes por ser ellos
«rubios» 0 «de cultura
occidental»; sino es a occidente co-
mo sistema. Un sistema que es he-
gemonista, imperialista, clasista, in-
dividualista, conquistadora, depre-
dadora y destructora de la naturale-
za, frente al sistema Indio que es
armonico por ser cosmico, colecti-
vista y comunitario, pluralista y
amante respetuoso de lasleyes natu-
rales y de la naturaleza misma que
es la «<PACHA MAMA» (madre-
universo). Y es asi que tenemos que
empezar a entender en la Argentina
y en toda América: humanizar la
humanidad y salvar toda vida en ge-
neral en nuestro planeta, Esto es de-
ber de todos sin distincion de colo-
res, ni de razas; y el fundamento, el
arma para lograrlo esta en la ideo-
logia y la filosofia de la Indianidad.
No podia significar otra cosa, que el
Centro Cultural «San Martin» de la
Municipalidad de Buenos Aires, un
Centro respetable de difusion cultu-
ral, hoy haya nominado al hermano
Jorge Valiente Quipildor, de la Na-
cion Kolla, como asesor honorario
en Culturas Indias. Del hermano
Valiente escuchamos la siguiente
opinidon al respecto: «lo interesante
de esta desicnacion es que conslitu-
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ye un paso mas de laapertura del es-
tado a la participacion de los pro-
pios pueblos indios y sus organiza-
ciones. En este terreno Centro Ko-
lla ha perseverado en una politica
que tiende puentes para el reconoci-
miento mutuo entre nuestras identi-
dades como pueblos indivs, en
nuestro caso como Kollas, y las ins-
tituciones oficiales y privadas de la
Republica Argentina».

Hay muchos otros ejemplos para
corroborar la revitalizacién insur-
gente de nuestros pueblos: El naci-
miento de Centros Indianistas en
cindades como San Juan y Rosario o
el del Centro Kolla de Palpala (pro-
vincia de Jujuy). La existencia y el
trabajo mismo del AIRA (Asocia-
cién Indigena de la Repiiblica
Argentina) es loable, aunque en sus
filas todavia albergue tendencias ex-
trafias, de ideologias o partidismos
occidentales, tiene en su seno una
juventud y una militancia plenas de
renovacion indianista.

PARAGUAY:

En el Suplemento Antropolégico
de la Universidad Catélica de Asun-
cién, leemos: «Dentro del territorio
nacional viven 17 agrupaciones ét-
nicas indigenas, distribuidas en cin-
co familias lingiiisticas. Estas agru-
paciones o parcialidades se encuen-
tran divididas en pequenas comuni-
dades separadas unas de otras.

Estdn constituidas asi: Familia
lingiiistica Zamako, a la que perte-
necen los idiomas Moro o Ayoreo o
Chamakoko; Familia Maskoy, con
la Lengua, Angaité, Sanapana y
Guana; Familia Matako, con el
Choroti, Chulupi y Maka; Familia
Guaikura, con el Toba; Familia
Tupi-Guarani, con Mby’a, Chiripa,
Pai-Tawyterd, Guayaki, Guarayo y
Tapieté.

A cada una de estas agrupaciones
étnicas le corresponde una cultura
propia, es decir, un sistema intega-
do y coherente de valores, costum-
bres, instituciones, tradiciones, y
lengua. Estas dimensiones cultura-
les constituyen el fundamento de la
identidad grupal de cada etnia. Por
convivir en la sociedad nacional y
por ser habitantes milenarios de
nuestro territorio, son parte inte-
grante de la Nacion.
~ Las 17 agrupaciones étnicas se
éncuentran distribuidas en todo el
territorio del pais, estando con ex-
clusividad los de lengua guarani en
la Regién Oriental, y en el Chaco,

predominantemente, las pertenen-

cias a otras familias lingiiisticas».
En el anterior parrafo se nota cla-
ramente cudl es la presencia indige-
na en el Paraguay. En 1980 la Aso-
ciacion de Parcialidades Indigenas
del Paraguay (API) se hizo presente,
con dos delegados (los hermanos
Severo Flores y ‘Alberto Escobar),
en el «Primer Encuentro de los Mo-
vimientos Indios de Sud América»
de Ollantaytambo, Cusco-Peri. Y
desde aquel momento dicha organi-
zacion es considerada, siempre, co-
mo base fundadora del Consejo In-
dio de Sud América (CISA]]. Sin
embargo, en el «II Encuentro de los
Movimientos Indios de Sud Améri-
ca», Tiwanaku, Bolivia (marzo:
1983), la APLapoy6 en forma tajan-
te al sefior Turpo Choquehuanca y
Cia.; quien por interés personal y de
poder quizo romper la Unidad del
CISA, y desde una posicion «racis-
ta-fascista», quisieron formar un (-
SA apécrifo que en su corta vida de-
nominaron «CISA-1», «CISA-IN-
DIO», «CISA-BOLIVIA», etc.
Con estos considerandos y pensa-
mientos en la cabeza es que decidi-
mos viajar al Paraguay. Desde el
Congreso de Tiwanaku no sabia-
mos nada de la API ni de su nueva
situacion. Pero teniamos conciencia
también de que mas importaba el
contacto con las mismas bases, con
el mismo pueblo, que las desave-
nencias o mal entendidos entre diri-
gentes. Los comentarios a plano in-
ternacional de un gobierno duro,
dictatorial, en el Paraguay, crearon
también inseguridades para aden-
trarnos en sus tierras, aunque lo jus-
to de nuestras luchas y el sagrado
deber con nuestros pueblos indios
nos da todo el valor para correr
cualquier riesgo real o imaginario.
Llegados a Asuncion, el dia 28 de
marzo, nos encaminamos al local de
la API en las afueras de la ciudad de
Asuncién, en compaiia del An-
tropologo Miguel Chase Sardi. Un
hermoso lugar; grande fue nuestra
sorpresa y nuestra alegria al encon-
trar a los hermanos de la API dando
ya los dltimos toques a un complejo
de edificaciones de madera que ha
de serlainfraestructura y lasede ofi-
cial de la organizacion. Enterados
de nuestra llegada la dirigenciade la
API se reunio inmediatamente con
nosotros. Un recibimiento cordial y
fraterno. Hubo informes y explica-
ciones por ambas partes. Nos ente-
ramos de la reciente Asamblea
Ordinaria de la Asociacion (23 de
enero pasado) y del cambio total de

la Comisién Ejecutiva. Se nos ex-
plico principalmente que lo aconte-
cido en Tiwanaku fue un errorde los
delegados de la anterior junta direc-
tiva v que ellos, los actuales, des-
pués de un analisis exhaustivo reco-
nocian plenamente la autoridad del
hermano Asuncion Ontiveros, y del
CISA. Este reencuentro fue muy
grato y de gran alegria para todos,
erael relorno de los 17 pueblos indi-
genas de la hermosa Paraguay al se-
no de nuestro joven y representali-
vo CISA. Nos prometieron en-
viarian carta oficial de reincorpora-
ci6n alas oficinas del CISA en Lima
(Pert), lo mas pronto posible.

En una reunién de Camaraderia
por lanoche, donde estuvo también
el hermano Alberto Escobar, se
acordé una estadia mds larga en
Asuncién (alojados cordialmente
en el nuevolocal de la API) para po-
der dar charlas y conferencias s%'-?e
Indianismo tanto para ellos cdiho
para el piblico. Este deseo no se
cumplié por el hecho de que la visa
de reingreso desde Sao Paulo (Bra-
sil) ya no fué fucil de conseguir. Co-
mo un primer acto de trabajo con-
junto entre el CISA y la API, invita-
mos a un miembro de la Comision
Ejecutiva para que nos acompaiie a
participar en el «Segundo Encuen-
tro Nacional de Pueblos Indigenas
del Brasil» (a donde nos estabamos
dirigiendo), la designacién recayo

en el hermano Luis Duarte, Secreta- -

rio General. Al dia siguiente toda la
Comision Ejecutiva estuvo en el ter-
minal terrestre en nuestro embar-
que hacia Brasil, nos despedimos
con la alegria del reencuentro de
nuestros pueblos y organizaci(g';,
asi como por la grata noticia detin-
greso de los hermanos Alberto Es-
cobar y Miguel Toro a la Facultad
de Derecho de la Universidad Cato-
lica de Asuncion.

BRASIL:

Existen 118 pueblos indigenas en
el Brasil, sin embargo significa sélo
el 0.02% de la poblacion total. Aqui
en el Brasil se nota que la separacion
entre pueblos indios y blancos es ta-
jante, los indios son mantenidos por
el gobierno en reservas (campos de
concentracion) sin derecho a libre
entrada o salida de las mismas, 0 a

cualquier contacto independiente .

con personas o instituciones ami-
gas. Para negar sus derechos, los in-
dios brasilefios son considerados,
por las leyes nacionales, como «re-
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\lvaro Fernandez Sampaio, Brasil, Salvador Palomino, Quechua del Peru,

Mario Juruna, Diputado ™

k !{J.BI';!'-;“‘.

Luis Duarte, (API) Pouguay

lativamente incapaces» (y que aho-
ra, a peticion de una nueva propues-
tagmstan por convertirse en «absolu-
tai..ente incapaces») y que, por tan-
to, necesitan de tutores blancos, pa-

el que cumplen los de la FUNAI

Fundacién Nacional del Indio) mds
conocida como «Funeraria Nacio-
nal del Indio», un aparato estatal, de

tremenda burocracia, que mds que -

dar beneficios a los pueblos indios,
sirven de intermediarios para las
transnacionales y el estado para la

exaccion de tierras indigenas, de los”
recursos naturales y el manipuleo

de los pueblos llegandose a practi-
cas genocidas y etnocidas si es que
sus intereses asi lo requieren.

En esta situacion de tremenda
manipulacién exteria y total priva-
cién de libertades individuales, la
organizacién indigena es una dificil
vimcrusis que hoy, por fin, estd por
d.. los primeros pasos en forma
mas firme y concreta.

Tiempos atras, en los primeros in-
tentos de organizacion indigena se
forma, en el afio 1980, la «Union de
las Naciones Indigenas», (UNI) que
en un principio sélo tuvo vigencia
en Matto Grosso Do Sul, region Te-
rena, no obstante de haber sido
creada, «para constituir una organi-
zacién pan-indigena del Brasil, des-
tinada a concientizar a las poblacio-
nes indigenas y a reivindicar los de-
rechos constitucionales para los in-
dios». Otro paso trascendental fue
la realizacion del «Primer Encuen-
tro National de los Pueblos Indige-
nas del Brasil» (organizado por el
UNI) en el ano de 1982. En este en-
cuentro participaron 228 lideres
ind.genas de 48 tribus representan-
do a 19 estados.

Y. ahora, entre los dias 2, 3y 4 de

abril pasado se ha realizado en Bra-
silia el «Segundo Encuentro Nacio-
nal de Pueblos Indigenas del Bra-
sil». Asistieron alrededor de 400 li-
deres representando a mas de 70
pueblos indigenas de todo el pais.
Como los puntos mas saltantes de
este encuentro podemos sefialar: 1)
La necesidad .imprescindible, en
paises donde los indios son una gran
minoria; de un apoyo exterior des-
de organizaciones o instituciones
que comulgan con la causa indige-

‘na. En el presente caso han jugado

un papel y un trabajo muy impor-
tante el Consejo Indigenisfa Misio-
nero (CIMI), la Asociacién Brasile-
ra de Antropologia, la Fundacién
Pro-Memoria, la Comision Pro-In-
dio, PORANTIM vy hasta algunos
partidos de izquierda, que no utili-
zan al indio para sus propios intere-
ses, sino que con sinceridad propug-
nan la organizacién indigena auté-
noma. 2) La gran importancia de
hermanos indios con larga residen-
cia en las ciudades y que retomando
las propias raices se ponen con ve-
hemencia al servicio de su pueblo
indio. Nuestros mejores reconoci-
mientos a los hermanos Ailton Kre-
nak, Alvaro Fernandez Sampaio,
Domingo Verissimo Marcos Tere-

‘na y otros, que con su esfuerzo cons-

tante van logrando un pueblo indio
organizado en el Brasil. 3) La pie-

sencia de un hermano Indio en la-

Céamara de Diputados.de Brasil: El
hermano Mario Juruna, Diputado
Nacional, Indio de la Tribu Xavan-
te, es hoy pieza clave de los pueblos
indigenas dentro del engranaje esta-
tal. Su sola presencia hace que todos
los medios de comunijcacién pres-
ten atencioén a nuestros pueblos y
sus problemas; y ha hecho también

que, comd gran acontecimiento
3

histérico nacional, el Segundo En-
cuentro se realice en los claustros de

la Camara de Diputados (los indios

haciendo presencia, por vez prime-
ra, en un recinto de poder y de go-
bierno del hombre blanco brazi-
lefio). 4) Y, finalmente, el logro
grande de este magno evento ha si-
do la formacion de un «Consejo Na-
cional Indio del Brasil» conformado
por 46 auténticos lideres indios y

que ha de ser la autoridad maxima_

de laUnién de Naciones Indigenas

(UNI). Es esto un ejemplo y un.

avance para todos los que estamos
bregando por la organizacién de
nuestros pueblos. El poder y mando
a los auténticos representantes de
nuestros pueblos, que los «interme-
diarios» seamos en verdad sélo lo
que somos, el apoyo, el nexo mili-

‘tante con el mundo occidental, y na- .

da mas. Es esta la labor que han de
cumplir los hermanos - Alvaro
Fernandez y Ailton Krenak desde el
«Sector de Publicaciones de la
UNI», (Rua Caiubi 126, Perdices,
Sao Paulo, Brasil).

Lo que se tiene que destacar tam-

bién aqui es lanueva forma de rela-

ci6n entre la UNI del Brasil con el
CISA. Habréa entre ambas organiza-
ciones una relacion de amistad, de
confraternidad, de cooperacién y
de convenios para trabajos manco-
munados, pero la UNI no se consi-
dera (por lo menos no hay todavia
nada oficial al respecto) como base
del CISA.Y para cada evento inter-

'nacional que el CISA convoque

serd el Consejo Nacional Indio el
que designe (coordinado por el sec-
tor de publicaciones) los delegados
respectivos, y no sera una delegatu-
ra perenne como se esta ejecutando
desde las bases del CISA de otros
paises.

Para terminar con esta breve nota
de viaje diremos: como mensajeros

tepresentantes del CISA damos

nuestro mejor agradecimiento a los
diferentes medios de comunicacion
que siguieron con sumo interés el
desarrollo de nuestras palabras y el
de nuestros actos. A los hermanos

" Argentinos, Paraguayos y Brasi-

lefios no-indios, que desde diferen-
tes organizaciones e instituciones, o

en forma personal han estado siem-.

pre con nosotros en todo momento
de lalabor de difusion de nuestra in-
dianidad. Y a todos los hermanos
indios de Argentina, Paraguay y
Brasil, nuestro reconocimiento prp-
fundo por esa solidaridad hermosa

“de nuestros pueblos.
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Identidad
cultural,

confianza en iy
1™esidades bdsicas

ROY PREISWERK, cientifico
soctal suizo, fallecido en 7982.
Fue Director del Instituto Univer-
sitario de Estudios del Desarrollo
de Ginebra, Suiza. Publico mu-
chas otras obras especialmente so-
bre el eurocentrismo y el etnocen-
trismo.

-

INTRODUCCION

Gran parte del esfuerzo emplea-
do para la definicion de un «desa-
rrollo diferente» en cierto grado
consiste en deshacer este concepto
tan extenso y hdcer tantos sub-con-
ceptos como sea posible. La pro-
ductividad resultante de contribu-
ciones sobre topicos analiticamente
separados es necesario y util hasta
cuando nuevamente se escuche cla-
mores como «totalidad» o «globali-
dad».

Conforme al planteamiento de
GPID (objetivos. procesos e indica-
dores de desarrollo) lo siguicnte es
solamente «un ensayo preliminar»1
«tentativor, para reunir tres subcon
ceplos que en los altimos anos han
aparecido en primer plano de los
debates sobre desarrollo.

Como pasa con lodos los concep-
tos de la ciencia social, sus invento-
res nunca estan seguros de lo que
otros cientificos sociales, politicos y
comerciantes haran con éstos. Tar-
de o temprano siempre habrd
alguien destinado a descifrar una in-
tencion opuesta a casi cualquicr
proposicion que uno llega a presen-
tar.' Para ilustrar eso podemos defi-
nir brevemente los tres subconcep-
tos, demostrando camo cada uno
ha sido interpretado o usado
actualmente en las politicas virtua-
les para servir ora a los propaositos
de liberacion, ora a los propasitos
de dominacion, (tabla 1).

IDENTIDAD CULTURAL EN
PARTICULAR

En vista de las contribuciones pa-
sadas de los miembros del Grupo de
Trabajo de GPID respecto a teorias
sobre confianza en si y necesidades
basicas, aqui no vamos a elaborar
mas sobre eso. Sin embargo, puede
ser necesario decir algo mas sobre
identidad cultural y justificar su in-
clusion a esta combinacion triparti-
fa.

Si el desarrollo no solamente lo
consideramos como un asunto de
crecimiento y produccién, sino co-
mo un proceso de cambio social
global, entonces sera preciso exami
nar las transformaciones que estan
presentes en todas las esferas de la
vida humana. A pesar de los siglos
de expansion europea podemos ob-
servar la existencia continua de so-
ciedades profundamente diferentes
en sus valores, formas de comporta-
miento e instituciones. El capital
fordneo, la tecnologia y el
KNOW-HOW {el «cémo hacer») a
todo eso estd afectando, pero no ne-
cesariamente en todos los paises en
el mismo sentido. Algo que tantas
veces y en forma tan arrogante ha si-
do llamado «obstaculos al desarro-
llo» en muchos casos es una resis-
tencia profunda frente a una forma
de transformacion socio-cultural,
considerada incompatible con la su-
pervivencia del receptor. Lo que tan
cortéstemente es llamado «coopera-
cion internacional para el desarro-
llo» mas [recuentemente es una con-
frontacion dolorosa entre diferentes
culturas (Ilamenlo civilizaciones si
quieren), el resultado neto esel rom-
pimiento social y dislocacion cultu-
ral antes que beneficios economi-
Cos. .

Con esta perspectiva se encuen-
tra dos tipos solidos de resistencia.

En el mundo de la ir fustria -oriente
u occidente- la suposicién implicita
y'muy frecuentemente inconsciente
sobre el cambio social es que todas
las sociedades tienen que pasar por
ciertas vias prescritas para alcanzar
el mismo fin (evolucionismo cultu-
ral). La famosa «brecha» entre lo
«desarrollado» y lo «subdesarrolla-
do» es percibido como una simple
tardanza temporal y de aqui la nece-
sidad de todas formas de transferen-
cias para lo subdesarrollado. Por
otro lado, la conviccion de que el
modelo industrial es el (inico mode-
lo deseable y posible esta muy di-
fundido entre la mayoria de los lide-
res del Tercer Mundo a pesar de que
elloslo niegan frecuentemente. Bas-

ta comparar la retérica de algunos-

jefes sobre «autenticidad» p.e. con
sus politicas en campos como la in-
version externa, importaciones de
tecnologia y el consumo de bienes.
En el Tercer Mundo, se dice a veces
que, los oponentes a la transferencia
simple del modelo industrial es-
tardn intentando sostener en un ni-
vel bajo a los paises pobres mientras
que los ricos se enriquecen todavia
mds. Pero no es eso lo que estd pa-
sando con los conceptos actuales de
«desarrollo»?

Viéndolo desde una perspectiva
normativa, la alternativa a estas
actuales estrategias dominantes de
desarrollo. podria ser basado en la
aceptacion de una diversidad cultu-
ral. Conforme a este concepto los
objetivos de desarrollo estarian fija-
dos por las diferentes sociedades en
tormas propias de ellos, teniendo en
cuenta sus historias, valores, institu-
ciones y formas de interaccién so-
cial. Esto no significa adaptar una
perspectiva estatica que antes del
cambio prefiere cualquier clase de
tradicion. Tampoco es una referen-
cia alaimagen romantica de un sal-
vaje bueno.

Si tanto énfasis esta puesto sobre
la identidad cultural serd necesario
indicar categorias que puedan ser
aplicadas para determinar justa-
mente cuan similar o diferentes son
varias sociedades. De ningtin modo
este esun catdlogo acabado, pero tal
vez es un intento para mostrar como
el concepto cultural podria ser en-
tendido extensivamente. (ver tabla
2). :
Lalista que sigue debe ser exami-
nada prudentemente, puesto que
por si misma es un producto ligado
a la cultura. Es de esperar que
alguien de una cultura totalmente
diferente trace una lista diferente.
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‘Aniud positival respecto o sus proplos valores
Anstl v 1

Confianza ed i (C5)

Usado sus proplos recursos y habilidades,

herramicnta dos.
de

contra la
afuers.

BRechazo de valares, instituciones
portamiento que destruyen ia uni

Adaptacion del modo de

extesiva desde

ﬂmnu de com-
ocis

La de d
desde uueu en mml de clpnll. bi:ﬂe;

Necesidades bisicas \NB|

Bilitar & InpObLAcion ERtE
nos prh-llq-hda: ra lograr un nivel de \rlda e
wente en las cundidoncs materiales.

cos y Know-how.

Canflanza en Ia propia habilidad para el desarrollo.

A i6n de los medios de produccion al ambien-

humano y social elpeciﬂcn d: la localidad.

te local y a los recursos.

Poder para la periferia interna.

Usada Usando dif i |

ales como j

como

herramlenta
de contra mayorias.

dominactén

pa-
ra rechazar las minorias hacia r\‘!i:r\rlctonuywm
ase para la legislacion de pricticas racistas hasta

hos bdsicos ¥ acceso a los recursos a
segmentos enteros de la poblacion, con el pretexto
3“ ellos solos se pueden avudar, cusndo en reali-

ad el ]lm?wllv @3 rescrvar privilegios prra ntrm

grupos de Ia poblacién.

El concepio de lo «tradicionals usando como razdn

para la marginalizacién,

Otra palabra de advertencia seria
necesario cuando llegamos alos in-
dicadores usados para describir ca-
da categoria. En la mayoria de los
casos estas son simples dicotomias,
referentes a oposiciones extremas.
En una estructura mas elaborada las
dicotomias serian vencidos e ideas
mds refinadas serian agregados.

Enfrentados con el problema de
trazar confines culturales debemos
preguntar: ¢quién estd en la posi-
'cion para decidir donde empiezan y
donde terminan?. Vamos a obser-
var algunas situaciones particulares.
En algunas regiones del mundo los
intereses comunes, lazos histéricos
y valores compartidos pueden con-
ducir hacia agrupaciones inter-esta-
tales que reclamen una identidad
cultural regional. O en una situa-
cién particular, la clase gobernante
puede imponer una identidad na-
cional autodefinida y proyectarlaen
el ex‘{ranjero como representativa
para toda una poblacién. En todo el
mundo también hay micro-culturas
que se estan rebelando contra las
identidades nacionales impuestas y
defendiendo su caracter especilico,
frecuentemente por medio de la
creacion de movimientos de libera-
cién. _

En cada una de estas situaciones
es dificil determinar cual estrategia
especial de desarrollo sea la mas
adecuada para una poblacion parti-
cular. Las personas que «vienen de
afuera» al interior de una cultura
crecientemente son mal recibidas o
incapaces para juzgar, mientras que
las élites nacionales muchas veces
son extranas al pueblo. Como todos
sabemos, la participacion de lag ma-
sas en elecciones y decisiones si-
guen siendo un problema sin solu-
cion en la mayor parte del mundo.
¢Qué criterio tenemos para hacer
una contribucién seria sobre unare-
gion, un estado o un grupo étnico
dados?

El signo de interrogacion aqui in-
dica todavia que no nos podemos
adherir al relativismo cultural ab-
soluto, una perspectiva conforme la

Auto de todos los seres

humanos. %

Tamblén participacién de los més necesitados en las

dectsiones sobre 1z afadidura de recursos disponi-
les.

el de
#n tado el mundo, asi permitiendo a productores y
abrir nuevos
sobre todo en dreas rurales y barriadas del Tercer
Muondo.

También entendido como programas globales de
beneficio |bienes ndescargados» sobre la gente a
casto de los contribuyentes de los paises ricos..

INSTITUCIONES

COMPORTAMIENTO

VALORES ¥ CREENCIAS

CATEGORIAS
Relaciones entre humanos
Relacién hombre-naturaleza
Lugar del grupo dentro del Mundo
Situacién del mundo dentro del universo
Ideas sobre la historia
Visién del cambio secial
Concepto del tiempo
Creencias religiosas

Importancia de los bienes

Propiedad de los medios de produccién
Distribucion de bienes

Gobierno

Comunidad e Instituciones generales de servicio

Instituciones religiosas
Familia

Situacin del hombre y de la mujer dentro de la
sociedad

Relaciones entre 1as generaciones

Trato de personas impedidas, ancianos y huér-
fanos

Relaciones en la produccion de bienes
Trabajo, descanso, ceremonias, ritos
Tipo de consumo -

Produccién artistica e intelectual

Forma de comunicacion

INDICADORES

Jerdirquicas, igualitarias

Explotativa, arménica (rangos de antropocentrismo|
Expansivo, defensivo (ranges de etnocentrismo]
Rasgos de cosmocentrismo

Evu]unionista_s. dialécticas

Evolucionaria, Revolucionaria

Lineal, periodical

Monoteistas, politeistas

Materialismo, espiritualismo

Colectivo, piblico, comunal, privado

S

Centralizado, descentralizado, democrético, dicia-
torial

Rango de cooperacidn (nivel de satisfaccion)

Planeado, mercado

Iglesias, sectas, (relacién con el poder politico]
Nuclear, amplio, patriarcal, matriarcal

Predominio del hombre, igualitario, predominio de
la mujer

Confiictivas, jerdirquicas, armonicas
Isolacidn. integracion

Piblicas, privadas

Oricntado al hombre, oricntado al objeto
Alto, bajo

Intensivo, débil

Oral, escrita

cual, cada grupo tiene que aceptar
los valores, leyes, estructuras socia-
les o ain productos culturales de to-
das las otras sociedades como vili-
dos para estas. El Relativismo tiene
un limite, asi como, por lo menos
para la mayoria de la gente, los
eiemplos del esclavismo, Hitleris-
mo o Apartheid lo estinmostrando.
El término relativismo cultural
relativo por eso no es un producto
abstracto, intelectual. Quiere decir
que hay ciertos valores comunes
minimos que los miembros de una
cultura eligen adherirlos frente a
otra cultura aun con riesgo de pare-
cer etnocéntricos. Estos valores les
podrian prevenir de lacondonacion
de ambos, dentro y fuera de su pro-
piaesfera cultural, de formas de pro-
cedimiento comio genocidio, tortu-
ra, racismo, super-explotacién de
los pobres, crueldad contra las mu-
jeres, maltrato de los nifios o descui-
do de los ancianos. Con algunas jus-
tificaciones se ha argumentado que
la Declaracién Universal de los De-

rechos Humanos es producto del
pensamiento etnocéntrico occiden-
tal en cuanto a no dejar bastante es-
pacio para la diversidad culty
Aunque sea asi, existen ciertas 1&
mas minimas que necesaria y legal-
mente deben seraplicadas en el ana-
lisis sobre la conducta humana, si
uno no quiere aceptartodas las atro-
cidades cometidas por tanta gente
‘contra tanta otra. El concepto del re-
lativismo cultural relativo supone
combinar la idea del respeto de la
identidad cultural de cada sociedad
con la de los limites que serian im-
puestos al proceder explotativo y
agresivo. Siendo asi es pertinente a
la vida diaria de la mayoria de la
gente, aun cuando el debate acadé-
mico sobre donde poder fijar los li-
-mites esta destinado a ser un debate
interminable. Pero problemas co-
mo «ser representativo cultural-
mente» o «relativismo cultural» no
estin entre los que <la ciencia» en
sentido estricto podra <resolver»,
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Hermano Mario Juruna, Diputado Nacional Indio del Brasil.

MARIO JURUNA, miembra de la
del Brasil, fue electo Diputudy po

ciosdel 15 de noviembre de 1982, com
mocritico Trahalhista’

Jue entre sus T
rentes naciones indias v trabajadores

Al paco tGempo de haber ast
{marzo 1083, el hermano JURUNA den
des y abusas que se cometian con los puel
motivé el pedida de

e en sus funciones
tros y Funcionarins del actual Gobieenc B
presiones de arganizaciones nacionales & inte
IO 0o prosperd.

En 1980 fue wvitado a participar en el [V Tribe
yoombrada Presidente del evanta. Peru, ei ok
através de i FUNAL denegn la antoriz
indin esta considerado legalmente bajc

s hasta el plano judicial, log
tives: Partivipar en el Tribunal Russell en o
inclios del Brasil y denunciar aki el abuso,
50y T wsurpacién comietidl

MARIO JURUNA con
1464, carmo Cacique de la
rrinkari de MATTO G RO
Iajii 4 afins come esclav
vomida. hasta que se dia
asu comunidsd a luchar por los derecho

Este persanaje cuya vida relaia MAURD VA
LLOS en su obra “ACARA VERMELHA™
sociales que rigen el mundo noindio, v entroe
putados para representar v lucs
Indio Brasileno. Su cleccian. os pu
tamto en el Brasil ceme oo Sud Ameérs

«Dicen que hago politica. Eso es mentira. Mi politi-
ca es el bienestar de mi pueblo. Esa es la politica que
yo hago».

«“Quiero luchar junto con los indios, con los negros,
con los pobres...»

«Luchar por los derechos indigenas, es luchar por
nuestros derechos. Nuestra mision es luchar por
nuesiros derechos». -

«Cuando mayor es la represion, mayor es la con-
ciencia de nuestra dignidad...»

«Somos seres naturales y comao tales debemos ser con-
siderados en la sociedad».

«Luche, arriesgué mi vida con el hacendado, contra
el usurpador, contra la FUNAI contra la Policia
Federal de Brasilia, contra la Policia Militar, pero
nunca entregue mi cabeza».

rtada: Mario Juruna, Lider Indio del
o Parlamento Nacional
enzo de nuestro hermano Florencio




“L.A CRUZ CUADRADA es una figura geometrica utilizada como simbolo “ORDENA-
DOR” de los conceptos matematicos religiosos en el mundo andino( y en el mundo Indio de
sudameérica ). Su presencia continua en los recintos sagrados y en los objetos vituales permile
hacer esta afirmacion. Su forma se ovigina de un desarrollo geométrico, que toma como pun-
1o de partida a un cuadrado unitario que, al crecer por diagonales sucesivas, permite deter-
g minar con bastante exactitud el valor de “PI”y conformar un sistema”.

Carlos Milla Villena.

Fondo: Secuencias y connotados lideres Indios del I ENCUENTRO NACIONAL DE
PUERLOS INDIOS DEL BRASIL ( Brasilia: 2 - 5 Abril de 1984 ).
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